E:‘i..

Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

SPECIAL N ° 63 - JUIN 2012

http:// www.pyrenees- orientales.territorial.qouv.fr/ actes3/ web



http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web

SOMMAIRE

Direction Départementale des Territoires et de la Mer

Service eau et risques - SER
Arrété N °2012158-0007 - AP ordonnant I'ouverture de I'enquéte publique portant
sur le projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles de la
commune de PALAUDEL VIDRE
Arrété N °2012158-0008 - AP ordonnant I'ouverture de I'enquéte publique portant

sur le projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles de la
commune de Latour BasElne

Service économie agricole - SEA

Arrété N °2012156-0002 - Arrété Préfectoral fixant les régles relatives aux
bonnes conditions agricoles et environnementales des terres du département des
Pyrénées- Orientales

Direction Territoriale de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Aude et P.O.

Arrété N °2012146-0004 - Arrété fixant le calendrier prévisionnel au titre de
I'année 2012 des appels a projets pour les projets dont I'autorisation reléve de
la compétence exclusive du préfet

Préfecture des Pyrénées- Orientales

Cabinet

Arrété N °2012146-0008 - Arrété préfectoral du 25 mai 2012 modifiant I'arrété

préfectoral du 25 ao(t 2011 modifié instituant les bureaux de vote et

établissant les emplacements d'affichage du département des PO a compter du ler

mars 2012

Arrété N °2012158-0001 - Arrété portant délivrance a M Florent FERRER du

certificat de qualification C4- T2 niveau 2 pour I'utilisation des articles

pyrotechniques
Arrété N °2012158-0002 - Arrété portant délivrance a M Jérdme CAMI du certificat

de qualification C4- T2 niveau 2 pour l'utilisation des articles pyrotechniques ..o
Arrété N °2012158-0003 - Arrété portant délivrance a M Christian NOGUES du

certificat de qualification C4- T2 niveau 2 pour I'utilisation des articles

pyrotechniques
Arrété N °2012158-0004 - Arrété portant délivrance a M Jean- Frangois VIDAL du

certificat de qualification C4- T2 niveau 2 pour I'utilisation des articles

pyrotechniques
Arrété N °2012158-0005 - Arrété portant délivrance & M Henri JUANOLA du

certificat de qualification C4- T2 niveau 2 pour I'utilisation des articles

pyrotechniques



Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques

Arrété N °2012156-0001 - rétablissant I'agrément en vue de I'exploitation d'un
établissement d'enseignement assurant la préparation du certificat de capacité
professionnelle des conducteurs de taxi (CCPCT)

Direction des Collectivités Locales

Arrété N °2012156-0003 - arrété autorisant la société LA SAUR a poursuivre
I'exploitation de la plate forme de compostage a THUIR

Arrété N °2012157-0005 - arrété autorisant la société Patrick TUBERT a poursuivre
I'exploitation de la plate forme de compostage de Elne, lieu dit le Sacré Coeur



E ;g
) 'r
A =

Liberté » Ega!ire’ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-QRIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de 1a Mer

Service Eau et flisques
Unité Prévention des Risques

Dossier suivi par ;
Didicr Tarrene

& 04.68.51.95.64

& 0468519580

& : didicttarrenc
(@@pyrenees-oricntales.gouv. fr

Perpignan, le =0 Julw 2012

ARRETE PREFECTORAL n®

du ordonnant l'ouverture
de l'enquéte publique portant sur le projet de
plan de prévention des risques naturels
prévisibles de la commune de Palau del Vidre

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU Ie Code de I'Environnement et notamment ses articles .562-1 a .562-9 et R 562-1 4 R562-
10 relatifs aux Plans de Prévention des Risques Naturels ;

VU le Code de I’Environnement et notamment ses articles L.123-1 et suivants, R123-6 et suivants
relatifs a l'enquéte publique ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU la loi n® 78-753 du 17 juillet 1978 portant diverses mesures d'amélioration des relations entre
I'Administration et le public ;

VU Ja loi 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations :

VU le Décret n° 2011-2018 du 19 décembre 2011 portant réforme de I'enquéte publique relative
aux opérations susceptibles d'affecter I'environnement;

VU Tlarrété préfectoral n® 4044/2006 du 10 aout 2006 prescrivant I'établissement du plan de
prévention des risques naturels prévisibles sur la commune de Palau del Vidre;

VU le dossier présenté, diiment constitué conformément aux dispositions de l'article R123-6 du
code de l'environnement ;

VU, les avis recueillis au cours de la consultation des persorines publiques associées;

VU la décision de Madame la Présidente du tribunal administratif de Montpellier du 16 mai 2012
désignant M. Guy BIELLMANN, chargé d'¢tudes en environnement retraité, en qualité de
commissaire enquéteur et Madame Carole GRANGER, juriste d'entreprise en qualité de
commissaire enquéteur suppléant pour la conduite de l'enquéte publigue portant sur le projet de
plan de prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Palau del Vidre ;

Adresse Postala : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
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=COURRIEL : ddtm@pyrenees-orientales.gauv.fr
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VU larrété préfectoral n°2012030-0001, du 30 janvier 2012, portant délégation de signature a
Monsieur Pierre Regnault de La Motte, secrétaire général ;

SUR proposition de M. le Sous-Préfet, secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE
Art. Ier. - 11 sera procédé a une enquéte publique portant sur le projet de plan de prévention des
risques naturels prévisibles de la commune de Palau del Vidre du 2 juillet 2012 au 31 aout 2012
pour une durée de 61 jours.

An, 2. - A lissue de cette enquéte publique, le projet de PPR, éventuellement modifié, est
approuvé par arrété préfectoral.

Art. 3. - En application de la décision de Madame la Présidente du tribunal administratif de
Montpellier du 16 mai 2012 susvisée, Monsieur Guy BIELLMANN, chargé d'études en
environnement retraité, demeurant 11 rue de Valencia a PERPIGNAN (66000) est désigné en
qualité de commissaire enquéteur et Madame Carole GRANGER, juriste d'entreprise, demeurant 3
rue Pierre Potain & PERPIGNAN (66000) en qualité de commissaire enquéteur suppléant pour les
besoins de cette enquéte, qui s'ouvrira & la mairie de Palau del Vidre dans les conditions suivantes,

Art. 4. - Le projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles sera déposé a la mairie de
Palau del Vidre pendant 61 jours conséeutifs, du lundi 02 juiilet 2012 au vendredi 31 aout 2012
inclus.

Toute personne pourra en prendre connaissance sur place (samedi, dimanche et jours fériés
exeeptés) :

- lundi, mardi, mercredi et jeudi : de 9h00 a 12h00 et de 14h a 19h,
- vendredi : de 9h00 4 12h00 et de 14h a 18h.

Le dossier denquéte publique sera mis & disposition sur le site internet de ['Etat:
http://www.pyrenees-orientales.souv.fr/Actions-de-1-Etat/Risques-naturels/Risques-maieurs/I’lan-
de-Prevention-des-Risques-PPR

Des informations complémentaires peuvent étre sollicitées auprés de la direction départementale
des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, chargée de P'instruction du projet de PPR par
arrété préfectorale - DDTM66 /Service Eau et Risques - 2 rue Jean Richepin BP50909 - 66000
PERPIGNAN.

Pendant la durée de 'enquéte, les observations sur le projet de plan peuvent étre consignées par les
intéressés directement sur le registre d'enquéte ouvert 4 cet effet ou adressées par correspondance
au commissaire enquéteur & la mairie de Palau del Vidre, siége de I'enquéte. Ces observations
seront terues a la disposition du public.

Il en est de méme pour les observations qui seraient présentées par la chambre d'Agriculture, la
chambre de commerce et d'industrie et [a chambre des métiers.

Ce registre, a feuillets non mobiles, sera coté et paraphé par le commissaire enquéteur.

Art. 5. - Le commissaire enquéteur se tiendra 4 la disposition du public pour recevoir ses
observations, en mairie de Palau del Vidre :
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- le lundi 2 juillet entre Sh et 12h

- le vendredi 13 juillet entre 16h et 18h
- le vendredi 20 juillet entre Sh et 12h
- le lundi 30 juillet entre 16h et 19h

- le lundi 6 acut entre Sh et 12h

- fe lundi 20 aout entre 16h et 19h

- le samedi 25 aput entre 9h et 12h

- le vendredi 31 aout entre 16h et 1%h

Art. 6. - En application de l'article R 562-8 du code de l'environnement, M. le maire de la
commune de Palau del Vidre, sur le territoire de laquelle le plan doit s'appliquer, sera entendu par
le commissaire enquéteur une fois consigné ou annexé au registre d'enquéte 1'avis du conseil
municipal.

Art. 7. - Le projet n'est pas soumis a évaluation environnementale.

Art. 8. - A lexpiration du délai d'enquéte, soit le 31 aout 2012, le registre d'enquéte sera clos et
signé par le commissaire enquéteur.

Apres avoir examiné les observations consignées ou annexés au registre d'enquéte et entendu toute
personne qu'il parait utile de consulter, le commissaire enquéteur établira un rapport relatant le
déroulement de l'enquéte et rédigera ses conclusions motivées en précisant si elles sont favorables
ou non au projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Palau del
Vidre.

Art. 9. - Le commissaire enquéteur transmettra au préfet le dossier de I'enquéte avec le rapport et
les conclusions motivées dans un délai d'un mois & compter de la date de cléture de Fenquéte.

Art, I0. - Une copie des conclusions du commissaire enquéteur sera déposée a la mairie de Palau
del Vidre, 4 la préfecture des Pyrénées-Orientales, pour y étre tenue & la disposition du public
peridant un an.

Les personnes intéressées pourront obtenir communication du rapport et des conclusions du
commissaire enquéteur en s'adressant au préfet des Pyrénées-Orientales dans les conditions
prévues au titre ler de la loi n® 78-753 du 17 juillet 1978 relative a la liberté d'accés aux
documents administratifs.

Art. 11 - Le présent arrété sera publié, quinze jours au moins avant l'ouverture de l'enquéte et
pendant toute la durée de celle-ci, par voie d'affiches et, éventuellement, par tous autres procédés
par les soins de M le Maire de Palau del Vidre qui attestera de 'accomplissement de cette mesure
de publicité par un certificat qui sera annex¢ au dossier de I'enquéte.

Un avis au public faisant connaitre l'ouverture de l'enquéte sera, quinze jours au moins avant le
début de I'enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci, publié en caractéres apparents
dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Art, 12, - M. le Sous-Préfet de Céret, M le Maire de Paldu del Vidre, M. le Commissaire
Enquéteur, M. le suppléant du Commissaire Enquéteur, le cas échéant, et M. le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de

l'exécution du présent arrété.
E/ait:’) Perpignan, le
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ARRETE PREFECTORAL n®

du ordonnant l'ouverture de
I'enquéte publique portant sur le projet de plan
de prévention des risques naturels prévisibles de
la commune de Latour Bas Elne.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

YU le Code de 'Environnement et notamment ses articles L562-1 4 L.562-9 et R 562-1 4 R562-
10 relatifs aux Plans de Prévention des Risques Naturels ;

VU le Code de 'Environnement et notamment ses articles L123-1 et suivants, R123-6 et suivants
relatifs a I'enquéte publique ;

VU le code de 'urbanisme ;

VU Ja loi n® 78-753 du 17 juillet 1978 portant diverses mesures d'amélioration des relations entre
I'Administration et le public ;

VU la loi 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

VU le Décret n® 2011-2018 du 19 décembre 2011 portant réforme de l'enquéte publique relative
aux opérations susceptibles d'affecter I'environnement;

VU Tlarrété préfectoral n® 4046/2006 du 10 aout 2006 prescrivant 1'établissement du plan de
prévention des visques naturels prévisibles sur la commune de Latour bas Elne;

VU le dossier présenté, diiment constitué conformément aux dispositions de l'article R123-6 du
code de I'environnement ;

VU, les avis recueillis au cours de la consultation des personnes publiques associées, notamment
les délibérations du conseil municipal de la commune de Latour bas Elne, du conseil
communautaire de la communauté de communes Sud Roussillon et du SCOT Plaine du
Roussillon ;

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BF 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone ; =Standard +33 (0)4.66,36.12.34 Renseignements ; =INTERNET : www.pyrenees-grientales. gouv.fr

=COURRIEL : ddim@pyrenees-orientales.gouv.fr
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VU la décision de Madame la Présidente du tribunal administratif de Montpellier du 16 mai 2012
désignant Monsieur Francis MATEU, sapeur pompier professionnel retraité, en qualité de
commissaire enquéteur et Monsieur VIE Raymond cadre SNCF honoraire, en qualité de
commissaire enquéteur suppléant pour la conduite de I'enquéte publique portant sur le projet de
plan de préverition des risques naturels prévisibles de la commune de Latour bas Elne ;

VU l'arrété préfectoral n°2012030-001, du 30 janvier 2012, portant délégation de signature &
Monsieur Pierre Regnault de L.a Mothe, secrétaire général ;

SUR proposition de M. le Sous-Préfet, secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Art. Ier. - 1] sera procédé a4 une enquéte publique portant sur le projet de plan de prévention des
risques naturels prévisibles de la commune de Latour bas Elne du 2 juillet 2012 au 31 aout 2012
pour une durée de 61 jours.

Art._2, - A lissue de cette enquéte publique, le projet de PPR, éventuellement modifié, est
approuvé par arrété préfectoral.

Art. 3. - En application de la décision de Madame la Présidente du tribunal administratif de
Montpellier du 16 mai 2012 susvisée, M. Francis MATEU, sapeur pompier professionnel retraité,
demeurant 22 rue Jean Brunet 4 PERPIGNAN (66000) est désigné en qualité de commissaire
enquéteur et Monsieur VIE Raymond cadre SNCF honoraire, demeurant 1 rue Louis Esquerre &
PERPIGNAN (66000) en qualité de commissaire enquéteur pour les besoins de cette enquéte, qui
s'ouvrira & la mairie de Latour bas Eln¢ dans les conditions suivantes.

Art. 4. - Le projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles sera déposé a la mairie de
Latour bas Elne pendant 61 jours consécutifs, du lundi 02 juillet 2012 auv vendredi 31 aout 2012
inclus.

Toute personne pourra en prendre connaissance sur place (samedi, dimanche et jours fériés
exceptés) :

- lundi, mardi, mercredi, jeudi et vendredi : de 9h a 12h et de 13h 30 &4 17h30,

Le dossier denquéte publique sera mis a disposition sur le site internet de I'Etat:
http://www.pyrenees-orientales. gouv.fi/Actions-de-I-Etai/Risgues-naturels/Risques-majeurs/Plun-
de-Prevention-des-Risques-PPR

Des informations complémentaires peuvent étre sollicitées auprés de la direction départementale
des territoires et de la mer des Pyrénées-Crientales, chargée de l'instruction du projet de PPR par
arrété préfectoral - DDTM66 /Service Eau et Risques 2 rue Jean Richepin BP50909 - 66000
PERPIGNAN

Pendant la durée de I'enquéte, les observations sur le projet de plan peuvent étre consignées par les
intéressés directement sur le registre ‘d'enquéte ouvert a cet effet ou adressées par correspondance
au commissaire enquéteur a la mairie de Latour bas Elne, siége de l'enquéte. Ces observations
seront tenues & la disposition du public.

[l en est de méme pour les observations qui seraient présentées par la chambre d'Agriculture, la
chambre de commerce et d'industrie et la chambre des métiers.

Ce registre, a feuillets non mobiles, sera coté et paraphé par le commissaire enquéteur.

Art. 5. - Le commissaire enquéteur se tiendra 2 la disposition du public pour recevoir ses
observations, en mairie de Latour bas Eine :

2(3
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- le lundi 2 juillet entre 9h et 12h

- le mardi 10 juillet entre 16h et 19h

- le jeudi 26 juillet entre Sh et 12h

- le mardi 7 aout entre 14h et 17h

- le samedi 25 aout entre 9h et 12h

- le jeudi 30 aout entre 14h30 et 17h30

Art. 6. - En application de l'article R 562-8 du code de l'environnement, M. le maire de la
commune de Latour bas Elne, sur le territoire de laquelle le plan doit s'appliquer, sera entendu par
le commissaire enquéteur une fois consigné ou annexé au registre d'enquéte l'avis du conseil
municipal.

Art. 7. - Le projet n'est pas soumis a évaluation environnementale.

Art. 8. - A l'expiration du délai d'enquéte, soit le 31 aout 2012, le registre d'enquéte sera clos et
signé par le commissaire enquéteur.

Aprés avoir examiné les observations consignées ou annexés au registre d'enquéte et entendu toute
personne qu'il parait utile de consulter, le commissaire enquéteur établira un rapport relatant le
déroulement de l'enquéte et rédigera ses conclusions motivées en précisant si elles sont favorables
ou non au projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Latour
bas Elne.

Art. 9. - Le commissaire enquéteur transmettra au préfet le dossier de l'enquéte avec le rapport et
les conclusions motivées dans un délai d'un mois a compter de la date de clbture de I'enquéte.

Art. 10. - Une copie des conelusions du commissaire enquéteur sera déposée a la mairie de Latour
bas Elne, a la préfecture des Pyrénées-Orientales, pour y étre tenue a la disposition du public
pendant un an.

Les personnes intéressées pourront obtenir communication du rapport et des conclusions du
commissaire enquéteur en s'adressant au préfet des Pyrénées-Orientales dans les conditions
prévues au titre ler de la loi n® 78-753 du 17 juillet 1978 relative a la liberté d'accés aux
documents administratifs.

Art. 11. - Le présent arrété sera publié, quinze jours au moins avant l'ouverture de
l'enquéte et pendant toute la durée de celle-ci, par voie d'affiches et, éventuellement, par
tous autres procédés par les soins de M. le Maire de Latour bas Elne qui attestera de
I'accomplissement de cette mesure de publicité par un certificat qui sera annex¢ au dossier
de I'enquéte.

Un avis au public faisant connaitre l'ouverture de l'enquéte sera, quinze jours au moins avant le
début de I'enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci, publié en caractéres apparents
dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Art. 12. - M. le Sous-Préfet, Secrétaire Général de la préfecture, M. le Maire de Latour bas Elne,
M. le Commissaire Enquéteur, Mme la suppléante du Commissaire Enquéteur, le cas échéant, et
M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer sont chargés, chacun en ce qui les

concerne, de ['exécution du présent arrété. /—’
o ‘
/" Fail &|Perpignan, '{L
/ %?, erpignan, i
K - ." II I|
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des Territoires e de Ja Mer

Service Economic Agaicale Perpign;\n, I¢ D J# J Ur: ?0}?
Possior suit par ¢ ’ ARRETE PREFECTORAL »°

Deniz Gourdon
Fixant fes régles relatives aux bonnes conditions
agrivoles ¢l covironnementales des terres du
département des Pyrénées Oricntales

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALLS
Chevalier do ta Légion dHonneur

Vu le réglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil du 20 septembre 2005 modifié concernant Je soulien
au développement rural par le fonds curapéen agricole pour le développement rural (FEADER) ;

Vu e réglement (CE) n® 65/2011 de la Commission du 27 janvier 2011 portant modalités
dapplication du réglement (CE) n° 1698/2005 du Conscil ¢n ce qui concerne Papplication de
procédures de contrdle et de conditionnalité pour les mesures de soutien au développement rural 5

Vu le réglement (CE) n° 1974/2006 de la Commission du 15 décembre 2006 portant modalités
d'application du réglement (CE) n° 169872005 du Conseil concernant le soutien au dévcloppement
rural par le Fonds curopéen agricole pour le développement rural (FEADER) ;

Vu le réglement {CE) n° 1234/2007 du Conseil du 22 octobre 2007 portant organisation commune
des marchés dans le secteur agricole et dispositions spéeifiques en ce qui concerne certains produits
de ce secteur {dit réglement «OCM uniques)

Vu le reglement {CE) n® 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des régles communes
pour les régimes de soutien direet en favewr des agriculteurs dans Je cadre de Ta politique agricole
commune ct établissant certains régimes de souticn en faveur des agriculteurs, modifiant les
réglements (CL) no 129072005, (CE) no 247/20006 ct (CE) no 378/2007, ct abrogeant le réglement
(CE) no 178212003 ;

Vu le reglement (CE) n® 112072009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités
d"application du régime de paiement unigue préva par le titre 1Tl du réglement (CE) n® 73/2009 du
Conscil ¢lablissant des régles communes pour les régimes de soutien direct en faveur des
agricultcurs dans Ie cadre de la pofitique agricole communc et ¢lablissant certains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs

Adresie Pos (ale 1 2 (02 J230 Brefon - BP 37279 - CEG A7 PERIZENAN CEDEX
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Vu le réglement (C1) n° 112172009 de 1a Commission du 29 octobre 2009 portant modalits
d application du réglement (CE) n® 73/2009 du Conseil en ce qui concerne fes régimes d aide en
faveur des agriculleurs prévus aux titres 1V et V dudit réglement ;

Vu le réglement (CE) n° 1122/2009 de la Commission du 30 novembre 2009 fixant les modalités
d*application du (CE) n°® 7372009 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité, la modulation el
le systéme intégré de gestion et de contrdle dans le cadre des régimes de soulien dxrect en favenr des
agricultewrs prévus par ce réglement ainsi que les modalités d*application du réglement (CI) n®
123472007 du Conscil en ce qui concerne la conditionnalité dans le cadre du régime d'side prévu
pour le secteur vitivinicole,

Vu e code rural et de la péche maritime, notamment les scetions 4 ¢t 5 du chapitre 1% du titre 1V du
livee 111, la section 4 du chapitre V du titre | du livre VI (partic réglementaire) et les articles D.665-
17 ¢t D.615-12;

Yu le code de Fenvironnement, notamment les articles L. 214,14 L. 214.6 ¢t 1. 214-8;

Vu PPartété du 26 mars 2004 relatif au report de la date de broyage et de fauchage de la jachtre de
Lous terrains 4 usage agricole ;

Vu l'arrdté du 16 décembre 2010 fixant certaines modalités d'application pour Ja mise en wuvre de
certains régimes de soulien direct en faveur des productenrs dans le cadre de la politique agricole
conunune |

Vu Parété du 13 juillet 2010 relatif aux régles de bonnes conditions agricoles e
enviropnenientales;

Vu lareété du ler Aout 2011 modifiant Parrété du 13 juillet 200 relatif aux régles de BCAL ot
larrété du 16 décembre 2010 fixant certaines modalités d'application pour la mise en oeuvre de
certains régimes de soutict direct en faveur des productews dans le cadre de la politique agricole
COMMUNG |

Vu fa grille de lecture simplifiée des surfaces pastorales ou parcours, ¢t son annexe photographique,
de 'OIER SUAMME de mars 2042 5

Vu Parrété préfectoral n°2011325-0021 du 21 novembre 2011 portant délégation de signature @
M.Georges Roeh, directeur départemental des territoires et de lamer;

Sur proposition du Direcleur Départemental des Territoires el de la Mer,
ARRETE

Titre I
Diclaration de sumrfaces — Modalités de prise en compte des normes usuctles

) Article |
Eléments de bordoye

La mesuse des parcelles porie sur la superficie réellement utilisée. Les ¢iéments de bordure
suivants pourront éventuellement étre inclus dans les surfaces déclarées dans fes conditions de
largeur telles que résumées dans le tableau ci-dessous :

Eléments de bardure Largeur maximale admissible
Haics entretenues ) 4 métres
Fossés 3 miétres
Murets (v compris pour Jes cultures en terrasses) 2 métres
Bords de cours d'cau ('mtrcs que les bandes tampons le lonb 4 métres
des cours d'eau définies en tant qu'élément topographique}

2i19
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La Jargeur totale admise en cas de présence de plusicurs éléments de bordure est fixée a 4
meétres. Sila largeur d'un élément ou de plusicurs éléments contigus dépasse les normes
admises, la totatité de la superficic de(s) éléments sera décomptée de la superficie déclarée.

Article 2
Normes usuelles relatives aux surfaces fourragéres

a) Modatités de déelaration
Les surfaces fourragéres destinées @ Yalimentation des troupeaux peuvent &tre déclardes la
déclaration de surface avee les fibellés suivants

~ fourrage annuel, plantes sarclées fourragéres

— protéagincux fourragers

~  praitic [emporaires

~  prairi¢ temporaire de plus de 5 ans

— prairic permaticnic

— landces et parcours

— estives, alpages

La correspondance entre ces libellés ef les types de surfaces rencontrés dans le déparlement est
indiquée dans la table de correspondance en annexe L.

b} Normies usuelles d'utilisation des surfaces founagdres

Les surfaces de faible productivité, y compris celles comportant plus de 50 arbres par hectare,
sont considérées comme des surfaces fourragéres si elles

»  sont accessibles
» abritent une ressource herbagére ct/ou arbustive et/ou fruiticre consommable,
+ sont effectivement paturées par le troupeau.

En effet, dans les conditions pédoclimatiques méditerranéennes et du fait des usages lovaux
habituels, ces surfaces peuvent procurer une ressource fourragére (utilisable notamment en €t¢,
automne ¢ hiver). A ce titre, elles sont considérées comme « fourragéres » sous réserve de
vérification cumulée dcs trois alinéas préeddents.

Au sein des ilots non homogénes, les zones de plus de [0 ares, ne correspondant pas aux 3
alindas préeédents, devront étre déduites des surfaces déclarées en surfaces fourragéres (ou Etre
déclarées en Usage Non Agricole) afin que les surfaces fourragéres déclarées correspondent & la
réalité des espaces constitutifs de la ressource alimentaire. Les zones de moins de 10 ares ne
correspondant pas aux 3 alindas précédents devront également &tre déduites dés lors quelles
représenteraient plus de 15% de la surface de Tt

Le référentict technique présent en annexe 11 précise, pour les surfaces pastorales de faible
productivité, la nature des cspaces concernés et Jes paramétres pris ¢n compte pour apprécier
leur caractére admissible. Un référentiet photographique départeniental illustre les situations de
surfaces jugées admissibles et non admissibles. Il est consultable aupres de la DDTM ct de
I'ASP.

En plus des ééments de bordure visés a Paticle 1, les ¢léments suivants peuvent €tre
complabilisés dans les surfaces fourragéres permanentes :
~ les afMeurements rocheux diffus de moins de 10 ares, dans la limite de 15% de la
surface de I'ilot dans lequel ils sont situés,
— les ¢houlis de moins de 10 ares, dans la limite de 15% de 1a surface de I'flot dans
lequel ils sont situds.
~ Les mares et les trous d'ean de moins de 2 ares dans la limite de 5% de la surlace
de 'ilot dans lequel its sont situdés.

3119

Arrété N°2012156-0002 - 06/06/2012

Page 9



Arficle 3
Normes usuelles relatives aux autres types de surfaces

Sont également 10lérés en tant que surfaces cultivées pour les cultures qui ne présentent pas de
réglementation spécifique a ce sujet, les Eléments suivants ;

- les fowriéres ct les tourniéres au dela de la limite de la cullure

- les passages d’enrouleurs pour bes cultures irriguées

dans la limite de 4 métres de large, ¢t & la condition que ces surfaces soient effectivement travaillées.

Tire 2
Lcs bonnes conditions agricoles et environnementales

Arlicle 4
Regles minimales d’entretien des terres

En application de 'article D.615-50 du code rural ¢t de la péche maritime, les reégles d'entretien des
terres sont détaillées & Pannexe 111

Article 5
Bande tampon / cours d’eau

La définition des cours d’eau visde au deaxiéme alinda du 1° de article ler de Parrétd du 13 Juillet
2010 susvisé figure & I'anncxe 1V,

Article 6
Bande tampon 7 couverts autorisés

En application du 2° de Varticle 2 de P'arrété du 13 juillet 2010 susvisé, la liste des espéces
herbacées et des dicotylédones autorisées comme bande tampon le long des cours d’eau est en
annexe V.

La listc des espéces considérées comume invasives en application du 1° de Particle 2 de )'wréié du
13 juillet 2010 figure cn annexe VL

Article 7
Bande tampon / modalités d’entretien

Les bandes tampon respectent les modalités d'entretien précisées par Marticle D.615-46 du code
roral ot de la péche maritime ¢t Varticle 3 de 'arrété du 13 juillet 2010, Les bandes tampon
respectent les modalités d’entretien des surlaces pour lesquelles clles sont déclarées.

EEn application du 3° de 'article 3 de Parrété du 13 juillet 2010, le broyage et le fauchage des
surfaces en bande tampon est interdit sur une période de 40 jours conséeutifs comprise entre le 17
mai et le 10 juin. Toutefois la surface en bande tampon localisée sur des parcelles déclarées en
herbe (praivies (cmporaires, prairies permanentes, estives, fandes et parcours) ¢t dans les
exploitations engagées totalement en Agriculture Biologique, n'est pas concernée par cetie
interdiction.

Article 8
Maintien des particularités topographigues

En application du 3° de I"article 8 de Parrété du 13 juillet 2010, I largeur maximale d’une haie
pouvant élre retenue comme particularité topographique est fisée & 4 méltres,

4119
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En application du 3° de 1'article 8 de I"anété du 13 juilict 2010, la largeur maximale d'une bande
tampon pouvant étre retenue comme particidarité topographique est fixée & 10 métres.

En application du 2 alinda de Particle 7 de Parrété du 13 juillet 2010, les éléments
complémentaires @ la liste nationale pouvant &tre retenus comme particularité topographique
figurent en annexe VI,

En application du 6° de Particle 8 de 1'arrété du 13 juilict 2019, les régles d'entreticn des éléments
retenus comine particularités topographiques figurent en annexe VIIL

Article 9
BCAE HERBE/ exigences de productivité minimale

En application du premier tiret du 1° de Particle 9 de Parrété du 13 juillet 2010, le chargement
minimal est fixé 4 0,2 UGB/ha, caleulé sur les surfaces de référence en herbe de 'exploitation.

Ce sewil est adapté pour les zones peu productives des Pyrénées Orientales, dans les deux zones
suivantes

*a

= Zone 1: chargement minimal de 0,05 UGB/ha. Ce seuil s’applique aux exploitations qui ont
plus dc 80 % de leur SAU dans les communcs identifides dans "annexe 1X.

- Zone 2 : charpement minimal de 0,01 UGB/Mha, Ce seuil s’apphique aux entités collectives ayant
plus de 80% de lewr SAU dans les communcs identifides dans 'annexc IX,

En application du deuxieme tiret du 1° de Particle 9 de Vareété du 13 juillet 2010, le rendement
minimal des surlaces de référence en herbe pour les exploitations commercialisant tout ou partie de
leur production herbagere est fixée & | tonne de maliére séche par heetare.

Titre 3
Dispositions finales

Article 10

L arrété préfectoral N° 2011-200-0012 du 19 juiliet 2011, fixant les régles relatives aux bonnes
conditions agricoles et environncmentales des terres du département des Pyrénées Orientales est
abrogé

Article 11

Le dircctenr départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales est chargé de
Fexéeution du présent arrété qui sera publié au recucil des acles administratifs et aftiché dans les
communes du département des Pyrénées Orientales.

519
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Annexe |1 Table de corvespondance entre les libellés de Ja déclavation de surface ef les fypes
de milicux renconirés dans les Pyréndes Or ientales

H

. Libellés de la culture dans le formulaire
de déclaration de surfaces (52 jaune)

Codes re-
portés
sur le

RPG

_Fourrage annuel, plantes sarclées fourragéres

FA

Protéagineux fourragers

FO

Prairie temporaire

; PT

.

i
i

Prairie temporaire de plus de 5 ans

PX

Type de surfaces correspon-
dantes

Fourrages annuels

Proteaglneux fourragcrs

Prairie temporaire (3 base de gra~;
minees et de meianges i

H

Prairie artificielle (& base de !egu~
mineuses)

Prairies tempora:res oy artmcaeﬂes
non retournées depuis plus de 5
ans

Prairie permanente

Landes et parcours

PN

Lo

Estives, alpages

£ES

Page 12

iPraine permanente ou naturclle

Landes, garngues et maqu:s

Pelouses

Parcours lhwnides littoraux {pres
palustres, marais...)

Parcou rs boisés

?elouses

Landes, garngues et maquns

Parcours boisés
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Antexe I 1 Référentiel technigue relatif aux normes usuelles utilisées pour les surfaces
fourragéres

Ce référenticl, a attention des expleitants, des techniciens ainsi que des controleurs, a pour voca-
tion de permeltre une vision partagée sur la nature des surfaces fourragéres de faible productivité
pouvant faire I'objct d’unc déclaration au titre de la PAC et sur les conditions de leur admissibilité.

a) Caractérisation des différents types de végétalion pastorale composant les paturages permanents
peu productifs (parcours)

Dans les territoires pastoraux du Sud de la France et notamment dans leur composante la plus méditer-
ranéenne, les parcours s¢ composent de différents lypes de végélations pouvant se caractériser pariir
des taux de reconvrements des différentes strates (herbacées ct ligneuses).

Hauteur
Des
ligneux

2m

0% 30% 60% 100%
Niveau de recouvrement des ligheux (enY)

s

Ces surfaces peuvent faire objet dune déclaration au titre de la PAC & condition qu’clles remplissent
les 3 conditions ci-dessous. Elles doivent

o étre accessibles aux animaux
o abriter une ressource herbagére et/ou arbustive et/ou fruitiére consommable,
o étre effectivement paturées par le troupeau,

Les parties qui suivent permettent d"apprécier les trois caractéristiques rappelées ci dessus.

mns
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Appréciation du caractére d'accessibilitd @ recouvrement arbustif, hauteur des ligheux bas el circula-
tion des animaux

Les landes basses (hauteur des arbusies inféricure 3 0,5 metre) ne posent généralement pas de pro-
blémes particuliers du point vuc de leur usage pastoral (aceés & la ressource et circulation des ani-
maux).

Les bois ont une strate arborée (> 2 métres) et ne pénent pénéralement pas la circulation des ani-
maux saul dans le cas de branches basses denses (exemple de certains résineux) ou en présence
d'un sous bois fortement embroussaillé (Exemple : bois de chéne avec buis ou noiseticr ¢n sous
bois).

Entre une hauteur de 0,5 & 2 métres, el au fur et & mesure que la densité et la hauteur des buissons ¢l
des arbustes augmentent, la circulation des animaux et done l'aceds @ la ressource peuvent lre gé-
nés. Un recouvrement élevé d'arbustes hauts (> 0,5 métre de haut) limile la visibilité, entrave le dé-
placement et peut empécher animal d*aceéder 2 la ressource pastorale herbacée d'autant plus si les
ligneux sont peu flexibles et épincux. Pour autant, les arbustes ct les buissons eux-mémes peuvent
fournir une ressource « fourragére » non négligeable (jeuncs tiges ¢t pousses annuelles, feuilles,
fruits, baics, glands...).

Le tableau ¢i-dessous illustre la capacité de circulation d*un troupeau en fonction du recouviement
des buissons et arbustes (igneux bas de 0,5 m a2 m).

Taux de
recouvie- e fimnn Frar .
menten li- Charte d'estimation vi- Capacité de circulation Recommqnda{fons Aulres possibililés
suelle des recouvrements te conduile au pa- ,
gneux bas ( borne haule) du troupeau wrage de conduites
(0.5maz2
m)
is B EE I-
. | !-II - Le troupeau a une 1 a valorisation
0a30 E-HEB l -] bonne visibilite et cir- i .
o/ ¥ Bl | cule de fagon aisée. pastorale est assurce
(4} = LA LA dans tout type de conduite,
BEA
Le gardicnnagei
_ reste  possible.
1 ' .mais devient
‘ .plus délicat. % . .
30 A 60 : ' iLa drculation du trou-;Conduite en La vaionsa}uon pos
: . . ., 1torale en [lacher-diti-
o ‘peau est plus heurtée, parc : le parc doit| . . .
Yo T gé est possible mais
jrrégulicre. permeltre  que sera irrégulidre
ces surfaces|” ° :
* soient  explorées
(taille, tracé, eay,

; - - ) . . e
La circulation du trou- . La valorisation pas-
peau est difficile pour L?;rccc:;fufsco;‘t torale en « ldcher—

Au dela des bovins et trés diffi- gwandée voite in- dirigé » reste pos-

de 60 cile pour des ovins et{ .. ncable si fe sible dans cerlains
o caprins. Elle peut étre taug(t de recouyre. | €25 Mais difficile
/o impossible si le tavx de; ooy - SA0S débroussaille-
recouvrement est trop o P ;menls complémen-
élevé portant. taires.
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Rappel : Les zones de plus de 10 ares ne correspondant pas aux 3 critéres de définition des suslaces
fourragéres, devront élre déduites des surfaces déclarées (oun étre déclarées en Usage Non Agricole)
afin que celles-ci correspondent & la réalité des espaces constitulifs de Ya ressource alimentaire.

Par atllcurs, comme indiqué ci-dessus, la circulation des animaux est plus difficile dés lors que te
taux de recouvrement cn ligneux bas cst supéricur & 60 %. Pour autant cerlaines surfaces peuvent
élre exploitées pour leurs ressources fourragére, par exemple dans une dynamique de reconquéte de
miliey, de gestion d'espaces N2000, de prévention contre les incendics. ..

Pattention des agriculteurs est aitirée sur le fait que, particuliéranent pour ces surfaces 4 for
faux de recowvrement, ils ne doivent déclarer que les surfaces dont "accessibilité, Pexistence
de ressource et Ueffectivité du pAturage peuvent &re démontrées sans ambiguité. Une atfen-
tion particuliére sur ces points sera portée en cus de contrjle.

Appréciation de la_présence d'une ressource herbagére etfou arbustive etfou fruitiére consom:

mable ; types de végétations pastorales, ressource pastorale et principe de valorisation

La ressource alimentaire des parcours peut étre issue de I'herbe, des feuilles, des tiges etfou
des fruits (glands, chitaignes). La ressource pastorale globale d'un type de végétation tésuite
du cumul des différentes ressources de bases accessibles et de leurs interactions, Pour chaque
type végétation pastorale cette ressource globale est le plus souvent estimée en journées de
paturage {JP) mais peut aussi I'étre en kg de Matiére séche ou en Unité Fourragére,

La plupart des parcours méditerranéens supporte généralement une phase principale de valori-
sation pastorale mais les formations végétales les plus favorables (a grandes graminées ou
composdes de plusieurs types de ressources pastorales) peuvent supporter une valorisation en
deux temps. Un premier passage est fait, en général, en piturage en tri ou incomplet puis un
second passage assure un prélévement plus ou moins complet de 1a ressource disponible.

Un paturage complet systématique de la pousse annuelle des arbustes et autres branches
basses appétantes d'arbres peut compromettre le renouvellement de fa ressource pastorale.

Types de végéta- | Exemple de Ressource Salsons Couverture des besoins
tion pastorale type de mi- alimentaire pastorales
lieux optimales
(3 adapter ata
zone géogra-
phigque)
i . . 2 passages.
Pelouses riches H B - Les hcsoinspde p?oduction des
riches, pclcusels & ) Herbe, ‘ Printemps ¢t 0iMaux 50t POUr 1out ou
grand:gcgramv Lignoux (margina!) autonine portic satistaits (allaitement,
lactation mises-bas, .},
Petlo clairse- SO . 1 passage,
¢ us,f::ge gf;%f&se: ;il;tgi Herbe, el lig nqux‘dans ':,'k?ézrggf' Les pe!ousﬁes c!airsem'ées sfatis‘
Moins clairseméns une moindre imesure, Yamne font plutdt amf besoins d'en-
tretien,
Landes ouvertes ) 1 0\; 2 pgssages.. )
, . a couverlure des besoins de
herbacées Landes & thym, Ttgiffegﬁ[‘g;:;‘sf‘f;:fgn prntemps | production est assurée au prin-
bruyere... compiément. automne temps, ceux d ent'reihep ou de
production modérée o {"au-
tomne.
Landes fermées ) 1 ou 2 passages.
herbacées ( Re;sowcedherb:l)cez fin _ ltu p{;r\tefuwpzfet izn 1?utomnf
s moins que dans landes | Fin de prin- des besoins d'entretien son
Lgﬂgﬁﬁlzem;ygf)' ouvertes hecbacées) ; temps, été, couverts.
nélsf. ) ligneux peuvent repre- automrae ou § Une gomplémenl&hon pcuk‘
' senter une part impor- hiver, etre necessaire aux avtres pe-
tante de la ressource. ricddes ou pour des animaux on
production,
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Landes ligneuses

Landes & gendéts,
& distes, 3 pista-

chier, & chéne

Fruits, feuilles el tiges
constituent I‘essentick
de fa ressousce,

Eté ou Hiver

1 passage.
Assurent tout ou partic das be-
soins d'entretien. Complémen-

Parcours boisés
avec broussailles
et tapis herbacé

Chéitaigneraics,
chénaies essen-

ticliement.

Herbe
Tige
Feuille
Fruit

kermes ... tation peut élre adcessaire,
2 poss5ages )
Parcours boisés g{;i’ggg’: Herbe, fevilles et feuils | Du printemps ‘gf(;:j’;;“::;: i o e
- L * - 'y o
clalrs avec herbe d'érable. en complément a Ihiver, Croduction modérée b 1'au-
omne.
2 psssages

Eté, fin d'au-
tomne ou hi-
ver

L2 couvenrture de besoin de
production rrsog:lérée est assu-
rée.

En fonction de la production
annuelle de fruils, glands ou
chataignes, les besoins d'ani-
maux & F'entretien en avtomae
peuvert dtre soilisants,

Parcours boisés
de type taillis

Chénaies, aillis

de chétaignier,
taitlis de chéne
vert..

Tiges, fevilles el fruits
pour l'essentiel

Eté, Automne
ou Hiver

1 passage
Couverture fonction de P'élat
du taillis et de la quontité de
fruits. Couverture de besoin
d'entretien cu de besoin de
production modérée possible
ea &té. Couverture des be-
soins  d'entretien  d'hiver
peut 6lre assurée ou ndces-
siter compiémentation.

Appréciation de Veffeckivité du paturage par le troupeay

La présence des éléments suivants doivent permettre de vérifier Ueffectivité du paturage :

) présence d'équipements pastoraux entretenus (cldture, point deau, point de complé-
mentation, parc de contention ou de reprise...)

. Sentier et voie de passage, marques de piétinement

" Traces liées au passage d’animaux ; pistinement, empreintes, présence de crottes ou de

bouses, débours de laine... (NB : en cas de passage longtemps aprés la présence des animaux,
les déjections peuvent ne plus étre visibles)

° Herbes broutées

» prélévement sur végétation arbustlive et arborée (forme des jeunes arbres, abroulisse-
ment des broussatlles et des branches basses des arbres, niveau de relévement des arbres...}
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Annexe 111
(o application de Partiele D.613-50 du eode rurdl et de la péche maritime)

Réples minimum d’entreticn des terres

A, Les ferres en productien

1) ‘Toutes les surfaces mises en culture, y compris les surface en herbe, doivent présenter une
densité conforme aux pratiques locales pour permettre un couvert uniforme et couvrant et &tre
entretenues de fagon & permettre, le cas échéant, une bonne menée a floraison.

29) Les surfaccs plantées en verger de fruits & cogue, doivent étre entretenues selon les dispositions
communaulaires. Ces régles sont également applicables aux surfaces pour lesquelles les aides
couplées ne sont pas sollicitées.

3% Les susfaces plantées en vergers de péches Pavie et de poires Williams ou Rocha destinées  la
transformation doivent respecter les régles suivantes :

I.’cotretien du verger scra réalisé annuellement avee notamment une taille d'hiver assurant une
maitrise de ta charge et le renouvellement néeessaire du bois.
+ Auniveau de la protection phytosanitaire, les principaux parasites du pécher seront mailnisés par
des interventions phytosanitaires ou des néthodes de lutte biologique. On vcillera notamment a
limiter la présence des parasites et maladies se développant par foyers ¢t susceptibles de contaminer
les vergers environnants : cloque, oidium sur fruits, puccrons (sharka), tordeuse oricentale du
pécher....
* Au niveau de la protection phytosanitaire, les principaux parasites du poirier seront maitrisés par
des interventions phytosanitaires ou des méthodes de lutte biologique. On veillera notamment a
Jimiter la présence des parasites ¢t maladies se développant par foyers et susceptibles de contaminer
les verpes environnants : tavelure, psylle, carpocapse....
1 catretien du sol sera assuré au niveau du rang par Putilisation d’herbicides, d’outils de travail
du rang ou par fauchage. Au niveau de V'inter rang, le sol sera travaillé on Venherbement
régulicrement broyé afin de limiter son développement.

4°) Les surfaces plantées en vergers de Prunus doivent respecter fa réglementation cn vigueur en
mati¢re de destruction des plants contaminés par le Plum Pox Virus (Sharka), conformément aux

arrétés nationaux ct préfectoraux en vigueur.

59) Les surfaces plantées en vignes devront respecter les conditions d’entretien suivantes

- taille une fois par an, au plus tard le 15 mai ;
- ou inter-rang ne présentant aucune ronce,
- Application de la réglementaion en vigueur cn mati¢re darrachage des ceps

jdentifiés contaminés par la Flavescence dorée ou le Bois noir conformément a l'anété
préfectoral en vigueur.

5°) Les surfaces plantées en oliviers doivent respecter les preseriptions suivantes :
- Parmachage des ofiviers est interdit, & I'exception des arrachages opérés pour des raisons
phytosanitaires afin de lutter contre une maladie déclarée (néeessité d’un justificatit DRAF-SRPY)
ou pour ajuster ta densité d'un verger planté réceniment aux critéres de recevabilité des AOC
- les régles d’entretien sont les suivantes
- une taille réguli¢re : une au moins tous les trois ans
- un entretien correct du sol ; par un travail amuel du sol ou un fauchage/broyage annucl
réalisé avant Ic 30 scptembre pour les parcelles enherbées.

Dans tous les cas les inter-rangs doivent &tre exempts de ligneux ou de broussailles.
11118
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resens

B, Les surfaces gelées

a.  Les sols nus sont interdits.

b.  Un couvert doit &re implanté au plus tard le 17 mai pour éviter Iinfestation par les graines
d’*adventices ¢f protéger les sofs pendant les périodes de pluies.

¢. Les repousses de cultures sont aceeptées, & I'exception des repousses de plantes peu couvrantes
{(mais, pomme de ferre...)

d. Les espéces 4 implanter autorisées sont @

- brome cathartique, brome sitchensis, cresson alénois, dactyle, fétuque des pres, luque ¢levée,
fétuque ovine, féuque rouge, féole des prés, gesse commune, lotier corniculé, fupin blane amer,
mélilot, minctte, moha, moutarde blanche, navette fovrragére, piturin commun, phacélie, radis
fourrager, ray-prass anglais, ray-grass hybride, ray-grass italien, sainfoin, scrradelle, tréfle
d*Alexandrie, tréfle de Perse, tréfle incamad, tréfle blane, tréfle violet, tréfle hybride, tréfle
soulerrain, vesee commung, vesce velue, vesve de Cerdagne.

- Le mélange de ces espéces, entre elles seules, est également autorisé.

Ln cas de gel pluriannuel, i} est recommandé d'utiliser Jes seules espees suivantes : dactyle,
fétuque des prés, fétuque élevée, fétuque ovine, fétugue rouge, fléole des prés, lotier comiculé,
mélilot, mincite, moha, piturin commun, ray-grass anglais, ray-grass hybride, ray-grass italien,
serradelle, tréfle ' Alexandric, tréfle de Perse, tréfle incarnat, tréfle blane, tréfle violet, tréfle
hybride.

Certaines des espéces aulorisées néeessitent les précautions d’cmploi recommandées suivantes
DBrome cathartique & éviler montée & graines
- Brome sitchensis @ éviter montée & graines
- Cresson alénois : cycle trés court, éviter rotation des cruciféres
- Fétngue ovine : installation lente
- Navette fowrragére ; éviter 'emploi dans des parcelles a proximité ou destinées des
productions de betteraves (multiplication des nématodes)
< Pdiurin communn @ installation lente
- Ray-grasy italien : éviter montée & graines
. Serradelle : sensible au froid, réservée sol sableux
. Tréfle souterrain : sensible au froid, re-semis spontané important, & réserver aux sols acides A
neutres.

¢ La fertilisation des surlaces en jachére est interdite sauf en cas d’implantation d'un couvert
(dans la limite de 50 unités d’azote par ha). Toutefois des apports modérés de mati¢re organique
sont aceeptés dans fes jours précédant les travaux lourds et au plus 18t & partir du 1 septembre a
condition que les travaux lourds sofent suivis de l'implantation d'une culture.

¢ Lcatretien des surfaces en gel est assuré par le fauchage et le broyage, sous réserve d'une
période d’interdiction de ces deux pratigues pendant 40 jours conséeutifs ¢t comprise entre le 1¢
mai et Te 10 juin. Cette période d'interdiction ne sapplique pas aux exploitations en conversion ou
totalement engagdes en Agriculture Biologique.

12119
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g.  L'utilisation de produits phytosanitaires doit ¢tre limitde,
Elle doit permettre d’éviter la montée en graines des espéees indésirables et de lutter contre les
organismes qui présentent un risque de destruction totale du couvert végétal. L'emploi de
produils phylosanitaires doit respeeter les prescriptions citées a Fannexe X,

h.  Le couvert doit rester en place jusqu’au 31 aolt au moins.
Toute destruction particlle de la couverture végélale (par les herbicides autorisés dont en
particulier les limiteurs de la pousse et de fa fructification, ou par fagons superficicllesy du
couvert végélal n'est autorisée qu'aux conditions suivantes

cette destruction ne peut intervenir au plus 16t qu’d la date du 16 juillet,

clle doit rester partielle, des traces de la couverlure végétale détriite doivent subsister en
surface .

1

<

Toute intervention sur une parcelle en gel en vue du semis de colza ou de prairie est autorisée ¢
condition :
- qu'clle soit réalisée au plus 161 & la date du 15 juillet ;
- que la direction départementale des territoires et de la mer du département od se trouve le sidge
d’exploitation en ait éé informée par courrier dans les 10 jours précédant intervention et qu'elle
n'ait pas émis ¢’ avis népatif sur I'intervention,

i, Sur les terres qui restent agricoles aprés arrachage des vignobles, I'implantation, duns les
meilleurs délais et les meilleures conditions de semis, & partir du 1° mai ¢t au plus tard le 31 octobre
d’un nouveau couverl végétal et le respect des régles d entretien existantes s’impose. Dans certaines
zones arides forlement caillouteuses ou non mécanisables (pente trop importante, parcelles trop
petites) focalisées dans Pannexe X1, un couvert sponlané sera 1oléré sous réserve d’un ontretien
minimum (en particulier pour éviter les risques d'incendie). Ce couvert est considéré comme
pérenne.

C, Les surfaces en herbe (praivics femporaires, pdfurages permancnts, parcowrs, estives cf

landes )

Les surfaces déclarées comme surfaces en herbe doivent faire Fobjet d'une exploitation annuctle par
fauche etou piturage ; la productivité minimale permettant de vdrilier cet entretien st précisée
dans l'article 9 concernant les BCAE herbe / exigence de productivité minimale,

Dans le cas des landes et parcours admissibles, I'absence de piturage dans I'anmée peut &tre
constatée en cas denvahissement réversible par des ligneux bas, de clotures absentes ou en mauvais
élat, de défaut de pardiennage, dabsence de dispositif dabreuvement, ot autre indicateurs de
ressoutces fourragéres non consommées par les animaux.

Un référenticl photographique départementad illustre les situations de surfaces fourragéres jugées
admissibles ¢t présentant un défaut d'entretien. 11 est consultable auprés de ta DIYTM ct de FASP,
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1X¢1mition des cours d'cay

Il s'agit des cours d'eau au sens du premier alinéa du 1 de Varticle D 615-46 du code rural ct de la
péche maritime.

Les documents de référence pour la représentation de ces cowrs d'cau sont les cartes les plus
récemment éditées an 1/25000° par nstitut Géographique National (JGN).

Ces cours d'eau correspondent aux cours d'cau représentés :
- en (rait bleu plein
- en trait bleu pointillé et nommément désignés
a I'exception des canaux d'irrigation, des canaux bétonnds, et des canaux busés.

Annexe V

1iste des espéces herbacées cl/ou des dicotylédones autorisées pour le couvert des bandes tampons

Liste des esptees awtorisées en bord de cours deu ¢

1. brome cathartique, brome sitchensis, dactyle, fétuque des Prés, féluque élevée, [Cuque rouge,
ficole des prés, loticr coriculé, minette, luzerne, ray grass anglais, ray grass hybride, sainfoin, tréfle
blanc ;

2. les dicotylédones de la liste suivante 1 achillée millefeuitle, berce commune, cardére, carotte
sauvage, centaurée des prés centaurée scabicuse, chicorée sauvage, cirse laincux, grande marguerite,
Jéontodon variable, mauve musquée, otigan, radis fourrager, tanaisic vulgaire, vipérine, vulnéraire ;

Les espéces suivantes peuvent également &re implantées @ féluque ovine, gesse commune, piturin,
trefle &’ Alexandric, tréfle incarnat, trétle de Persc, trefle violet, paturin,

Liste des espéees invasives

Ln application du 1° de Particle 3 de Parrété du 13 juillet 2010, Ja diste des espéees considérées
conune invasives sont les suivantes :

Espace {Nom iatlh) Espéce {Nom frangals) ] Famille
Acacia dealbala Mimosa Fabaceae
Acer negundo Erable negundo Aceraceae
Ailanthus altissima Faux-vernis du Japon Simaroubaceae
Ambrosta attemisiifolia Ambroisie 4 feuilles d'armoise Asteraceae
Amorpha frulicosa Faux-indigo Fabaceae

14419
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Aster lanceolatus Aster americain Asteraceae

‘Aster novi-belgil Aster américain Asteraceae

Azolla filiculoides Azolla fausse-fougere Azoliaceae

Baccharis halimifolia Sénegon en arbre Asteraceae

Bidens frondosa Bident & fruils noirs Asteraceae

Buddieja davidii Buddleia du Pére David Buddlejaceae ]
Campylopus inlroflexus Dicranaceae

Caipobrotus edulis Griffes de sorciéres Aizoaceae B
Carpobrolus acinaciformis Gritles de sorciéres Aizoaceae

Corladeria selloana L'herbe de la pampa Poaceae

Elodea canadensis Elodée du Canada Hydrocharitaceae

Elodea nuttaliii Elodée de Nuttall Hydrocharitaceae

Elodea calliichoides Elodée a fevilles aliongees Hydrocharilaceae

Fallopia japonica Renouée du Japon Polygonaceas

Fallopia sachalinensis Renouée de Sakhaline Polygonaceae

Impatiens glangulifera

Balsamine géante

Balsaminaceae

Impaliens parviftora Balsamine & petites fleurs Balsaminaceae
Lagaresiphon major Lagarosiphon Hydrocharitaceae
Lemna minuta Lentille d’eau minuscule Lemnaceae
Ludwigia peploides Jussie Onagraceae
Ludwigia grandiflora Jussie Onagraceae
Myriophyllum aquaticum Myriophylie du Brésil Haloragaceae
Paspalum dilatatum Paspale dilaté Poaceae
Paspalum distichum Paspale distique Poaceae
Senecio inaequidens Sénegon du Cap Asteraceae
Solidago canadensis Solidage du Canada Asleraceae
Solidago gigenlea Solidage glabre Asteraceae

Source : MULLER S, (coord) 2004 - plantes invasives en France, Muscum national d'1listoire
naturclic, Paris, 168p. (Patrimoines naturels,62)

Annexe VIl

Liste complémentaire des particularités topographiques

En application du 35 alinéa de Particle 7 de Parrété du 13 juillet 2010, les éléments ou surfaces
suivantes sont retenues comme ¢léments topographiques
- landcs, parcours, estives ol bois paturés situds en zone éhigible & 'CHN, en raison du
mode de conduite extensif’ qui garantit le maintien d'une blodiversité associée aux
espaces fourragers
- les praivics permanentes, landes ou parcours situés dans la zonc humide répertoride dans
Pinventaire préliminnire des zones humides de Languedoc Roussillon réalisé¢ par la
DIREN en 1998
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Aunnexe VI

Modalités d’entretion des pardicularités topographigues

Fn application de Varticle 8 de Tarrété du 13 juillet 2010, les modalités d entretien sont les

suivantes :

- pour les jachéres, les prairies et les bandes tampons le long des cours d'eau retenucs comme
particularités topographiques, les régles d’entretien prises par lo présent arrété (of mnexe HI)
pour les jachéres, les prairies et les bandes tampons le long des cours d’eau s'appliquent
respectivement

Annexe IX : Liste des communes des zones pen productives

Les taux de chargement des zones peu productives définies a 'article 9 s"appliquent dans les
communes suivantes :

Zone 1 : chargement minimal = 0,05 UGB / Ha

ALBERE (L) CONAT MARQUIXANES EQLNJJ;&%TDE
SAINT-JEAN PLA DE
ANSIGNAN CORBERE MAUREILLAS i
SAINT-MICHEL-DL-
ARBOUSSOLS COUSTOUGES LAAURY P
ARGELES SUR MER - ESCARD HILLAS SALSES-LE-CHATEAU
ARLES SUR TECH ESPIRA DE CONFLENT MONTALBA LE CHATEAU {SERDINYA
BAILLESTAVY ESPIRA DE U'AGLY MONTAURIOL SERRALONGUE
BAIXAS ESTAGEL MONTBOLO SOUANYAS
BANYULS SUR MER ESTOHER MONTESQUIEU SOURNIA
BASTIDE (LA} EUS MONTFERRER TALLET
BELESTA FEILLUNS WONTNER TARERACH
BOULE DPAMONT FENGIHLLET NEFIACH TAULIS
BOULCTERNERE FILLOLS OMS TAURINYA
CAIXAS FINESTRET GPOUL PERILLOS TAUTAVEL
CALCE FOSSE PASSA TERRATS
CALMEILLES FOURQUES PEZILLA DE CONFLENT _|[TORDERES
CAMELAS GLORIANES PLANEZES TRESSERRE
CAMPOME LLE-SURTET PORT VENDRES TREVILLACH
CARAMANY JOCH PRADES TRILLA
CASEFABRE LAMANERE PRUGNANES TROUILLAS
ViLLEFRANCHE D
GASES DE PENE LANSAC PRUNETETBELPUIG [ [ BT
CASSAGNES LAROQUE DES ALBERES  |RABOUILLET ;ﬁ’éﬁ}g’m”ﬁ'f’ﬂs'
CASTELNOU L ATOUR-DE-FRANCE RASIGUERES VILLEMOLAQUE
CATLLAR LE BOULOU REYNES WVINCA
CAUDIES DE FENOUILLEDES |LE PERTHUS RIA SIRACH VINGRAU
CERBERE LE VIVIER RIGARDA VIRA
CERET (€S CLUSES SAINT ARNAC VIVES
SAINT LAURENT DE
GLARA LESQUERDE e
CODALET (LAURO SAINT MARSAL
_ SAINT MARTIN DE
COLLIOURE L OS MASOS ARl
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Zone 2 : chargement minimal = (.01 UGB 7 Ha pour les entités collectives
.05 UGB / Ha pour loutes les autres exploitations

ANGLES (LES) NAHUJA
AMELIE-LES-BAINS NOHEDES
ANGOUSTRINE-VILLENEUVE LES ESCALDES NYER

AYGUATEBIA TALAY OLETTE

BOLQUERE OREILLA

BOURG MADAME-CALDEGAS OSSEJA

CABANASSE PALAU DE CERDAGNE
CAMPOUSSY PLANES
CANAVEILLES PORTA

CASTEIL PORTE PUYMORENS
CAUDIESIC PRATS DE MOLLO LA PRESTE
CORNEILLA-DE-CONFLENT PRATS-DE-SOURNIA
CORSAVY PUYVALADOR
DORRES py

EGAT RAILLEU

ENVEITG REAL

ERR RODES

ESTAVAR SAHORRE

£YNE SAILLAGOUSE

FONT ROME} ODEILLO VIA SAINT PIERRE DELS FORCATS
FONTPEDROUSE SAINTE LEOCADIE
FONTRABIOUSE SANSA
FORMIGUERES SAUTQ

FUILLA SOREDE

JUJOLS TARGASSONNE

LA LLAGONNE THUES-ENTRE-VALLS
LATOUR DE CAROL UR

LE TECH URBANYA

LLO VALCEBOLLERE
MANTET VALMANYA
MATEMALE VERNET-LES-BAINS
MOLITG-LES-BAINS

MONT LOUIS

MOSSET

Annexe X ¢

Herbicides awlorisés pour les parcelles gelées

L ulilisation d*herbicides sur des parcelles en gel doit ére la plus réduite possible. Dans la plupart
des situations, la présence de mauvaises herbes dans une pareelle en gel ou retirée de la production
ne pose pas de probltme particulicr, en tout cas, bcaucoup moins que dans unc parcelle en

production.

Seuls les risques de génc importante lors de Pimplantation de la parcelle en gel ou retivée de a
production, de développement de mauvaises hetbes qui pourtaient poser probléine dans les parcelles
aveisinanies ou les cullures suivantes, ou de géne pour implantation de la culture suivante, peuvent
justifier un désherbage, sachant que le désherbage chimique n'cst qu'un des moyens de lue

uithisables,

Une attention particuli¢re doit ére portée aux mauvaises herbes posant des problémes de santé
publique, en particulier Pambroisie dont la prolifération doit &re mattrisée de fagon prioritaire, vu
des mauvaises herbes difliciles & contrdler comme le souchet comestible ou Sycios angulatus,
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SEEPITIEN,

St des herbicides sonl ulilisés, il Taul s"assurer qu'ils sont autorisés pour I"usage considéré.
Les conditions d'utilisation de ces produits figurant notamment sur leurs éliqueties dofvent Cire
strictement respeclées.

Les autorisations de mise sur 1¢ marché des produits sont susceptibles d’évoluer en fonction
des déeisions priscs par le Ministre chargé de Pagriculture, Seules ces décisions délivrées par le
Ministére chargé de I’ Agriculture font foi.

La liste des produits bénéficiant d’autorisations de mise sur le marché en cours de validité
figure sur le sitc Internet du ministére chargé de Pagriculture :

http:fle-phy.agriculture,gouy.fr. Elle est régulicrement misc 2 jous,

Les herbicides aulorisds sont les snivants ;

Implantation ct entreticn des parcelles gelées:

- les herbicides pouvant étre employés pour faciliter I'implantation du couvert végétal sont des
spéeialités commerciales awtorisées comme herbicides sélectifs des espéces implantées. Ainsi, les
produits utilisables pour Pimplantation d’un couvert semé avee du ray-grass doivent bénéficicr d'une
autonisalion d’emplol pour 'usage « ray-grass-désherbage »

Limitation dc la pousse ¢t de ta fructification
- Pentretien chimique du couvert semé ou spontané, permetiant vne limitation de Y pousse ct
de la fructification ne peut &re assuré que par les spéeialités commerciales autorisées pour fes
conditions d’homologation spéeifiques pour cet emploi sur jachére.
Ainsi, la timitation de 1a pousse ¢t de Ja fructification d'un couvert avee de la phacélic doit
étre faite avec une préparation autorisée pour Pusage « jachére semée "phacélic’ limitation
de la pousse et de la fructification ».

Destruction du couvert :
- les produits autorisés pour la destruction des couverts semés ou spontanés doivent &tre faits
avece dey spéeialités commerciales bénéficiant d*autorisations pour les usages :

- traitements généraux désherbage en zones cultivées aprés réeolie ;

- traitements pénéraux désherbage en zones cultivées avant nise en cultuye.

1819
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Libert » Egalité « Fraternit 25 MAI 2012

REPUBLIQ_UE FRANCAISE
. < 7 A—_—

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

NeXs n° Jo\2\ub - oool

Arrété fixant le calendrier prévisionnel au titre de ’année 2012 des appels a projets
pour les projets dont I’autorisation reléve de la compétence exclusive du préfet

LE PREFET

Vu le code de 1’action sociale et des familles, notamment les articles L312-1, L313-1-1 et
R313-4;

Vu  la circulaire du 28 décembre 2010 relative & la procédurc d’appel a projets et
d’autorisation des établissements et services sociaux et médico-sociaux ;

Vu la circulaire du 2 décembre 2010 précisant les modalités d’application pour les
établissements et services de la protection judiciaire de la jeunesse des dispositions
issues de la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 ;

ARRETE

Article 1¥

En 2012, le calendrier des appels a projets concernant la catégorie des établissements et
services mentionnés au 4° du I de I’article L312-1 du code de 'action sociale et des famillcs,
est fixé comme suit :

- un avis d’appel & projet sera publié en juillet 2012 en vue d’augmenter, sur le département
des Pyrénées-Orientales, la capacité annuelle d’investigation, de 35 mesures judiciaires
d’investigation éducative (MJIE) ordonnées par ’autorité judiciaire au titre de la législation
relative & 1’assistance éducative et au titre de la 1égislation relative 4 I’enfance délinquante
pour des mineurs.

Acrticle 2

Le calendrier des appels & projets défini a I"article 1% a un caractére indicatif. Il peut étre

révisé en cours d’année en cas de modification substantielle.
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Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 4
Les personnes morales gestionnaires des établissements et services sociaux et médico-sociaux

et des lieux de vie et d’accueil peuvent faire connaitre leurs obscrvations sur ce calendricr
dans les deux mois qui suivent sa publication auprés de la préfecture.

Article 5

Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales est chargé de I’exécution du présent arrété.

o
A JI.‘;"“‘:)(M::“(_ : :i .
| ) ."1-
BN |
Le A
[ T

Le Préfet

1| Pour le Préfet, et par déicgation,
. Ie Secrétaire Général,

By

——d

Pierre REGNAULT de fa MOTHE
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REFUBLICUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE Perpignan, le 25 mai 2012

CABINET DU PREFET

Burezn du Cahingt
Deasier sehvi par :

ifﬁ;fﬁﬂm ARRETE PREFECTORAL N°

LN SRR AT ' modifiant l'arrété préfectoral n®2011237-0008 du 25 aoill 2011 modifié
20489122918 instituant les bureaux de vote et établissant les emplacements d'aftichage
Mel du département des Pyrénées-Orientales & compter du ler mars 2012
glrdrey sartre-athasy

Cripseciii LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

prefclections TppTenees- Chevalier de la Légion d"Honneur

orientales gouy fr

VU leg ¢code électoral el notamment son arlicle B 40;
VU la loi organique n® 201 1-410 du 14 avril 2011 relative & 'élection des députés et sénateurs ;

VU le décret n°2012-558 du 25 avril 2012 portant convocation des électeurs pour I'élection des
députés a I'Assemblée Nationale ;

VU l'arété préfectoral n°2011237-0008 du 25 aofit 2011 modifié institvant les bureaux de vote et
établissant les emplacements d'aflichage du département des Pyrénées-Orientales applicable a
compter du ler mars 2012;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Fourques du 22 mai 2012 portant
modification temporaire de l'emplacement du bureau de vote;

Considérant que les locaux de la mairie pour accueillir le burean de vote sont devenus trop exigus
pour que les opérations de vote se déroulent sereineiment;

Considérant que la demande de la commune de Fourques intervient dans des délais suflisants pour
metire en place un large dispositif d'information au choix de la commune avec une signalétique
spécifique le jour des scrutins ;

Sur proposition de M. le directeur de cabinet de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

-ARRETE-

Boresae Pesias : B4 oo Sad-Camid - 5551 PERRGNAN CEOEY

TEdes . = 8rardasd CLERSTES 08 Beogelgnaments:  =INTERNET wa'w pyterdascrantaze praf pou ¥
Honiact [FpyTiess-oraniaes prefE goy B

Page 25 Arnene WO 2 = KRS = (A i 2Or >



Article ler : Le bureau de vote de la commune de Fourques, fixé dans 'annexe de Varrété du 25
aofit 2011 modifié inslituant les bureaux de vote et élablissant les emplacements d'aflichage du
département des Pyrénées-Orientales & compter du ler mars 2012, est déplacé temporairement pour

les deux tours de scrutin des élections législatives. les dimanche 10 et 17 juin 2012, au Restaurant
scolaire Rue Saint Sébastien.

Article 2 : M le maire informera largement et par tous moyens, notamment par des aflichages
visibles dans les principaux lieux dédiés a cel effet, les électeurs de sa commune de ce changement
et procédera le jour des scrutins & ]a mise en place d'une signalitique particuliére & partir du bureau
de vote d'origine.

Article 3: Les autres dispositionsde I'arréié du 25 aoiit 2011 sont inchangées.
Article 4 : M. le sous-préfet, directeur de Cabinet de la préfecture et M le maire de Fourques sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notilié au maire de
Fourques, & M le président du TGI el publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,

Le directejihde cabinet,
f

[ [u

Emmanuel ifUl..ﬂuRD
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PrirET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE
Cabinet du Préfet

Serviee Interministériel
de Défense ct de
Protection Civiles

Arrété n° du
portant délivrance 4 M. Florent FERRER du certificat de qualification C4-T2 niveau 2
pour ['utilisation des articles pyrotechniques.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif a 'acquisition, la détention et I'utilisation des artifices
de divertissement ct des articles pyrotechniques destinés au thétre ;

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif a l'acquisition, la détention et ['utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théitre ;

Vu le certificat de qualification K4 délivré a M. Florent FERRER le 14 avril 2010 par la préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

Vu les documents attestant de la participation du demandeur a 3 spectacles pyrotechniques dans les
deux derniéres années ;

Sur proposition du sous-préfet, secrétaire général,

ARRETE :

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2 de niveau 2 prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580
du 31 mai 2010 susvisé est délivré, sous le n® 66/2012/015, a:

- Monsieur Florent FERRER
-n¢ fe 17 avril 1985 & Perpignan
- demeurant : S rue Mirabeau — 66 720 TAUTAVEL

Article 2 : Le présent certificat de qualification niveau C4-T2 niveau 2 est valable pour une durée de
cing ans a compter de la date du présent arrété.

Adresse Postale : 24, guar Sadi-Carnor - 66951 PRERPIGNAN CEDEXY

Téléphone : = Siandard ¢4.68 51 4466 Rengeignements : & INTERNET wwwpyrenees-orientales.pref.gouv.fr
= conlaci(@pyrenges-orientales pref pouv
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Article 3 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois & compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délai, d'un recours gracieux aupres de l'autorité qui I'a délivrée.

Article 4 : Le sous-préfet, secrétaire général, le directeur départemental de la sécurité publique et le
lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie du département des Pyrénées-Orientales sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera notifié a l'intéressé et publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Falt E‘i Perpignan, le @ 5 “g{"‘jl.m} Q@ﬂz

Le Préfet,

Pour le Préfer, ot par délégation
le Secrétaire Général, |

—— I
'“""-—r-—_,..,__

. e
Pierre REGNAULT de laMOTHE

_—
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REPUBLIQUE PRANGAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE
Cabinct du Préfet

Service Interministériel
de Défense et de
Protection Civiles

Arrété n° du
portant délivrance a M. Jérdme CAMI du certificat de qualification C4-T2 niveau 2
pour l'utilisation des articles pyrotechniques. :

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010 relatif 4 'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théitre ;

Vu larrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif & l'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théitre ;

Vu le certificat de qualification K4 délivré 2 M. Jéréme CAMI le 10 février 2009 par la préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

Vu les documents attestant de la participation du demandeur & 3 spectacles pyrotechniques dans les
deux derniéres années ;

Sur proposition du sous-préfet, secrétaire général,

ARRETE :

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2 de niveau 2 prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580
du 31 mai 2010 susvisé est délivré, sous le n® 66/2012/016, a:

- Monsieur Jérdme CAMI
-né le 16 mai 1968 a Perpignan
- demeurant : 1 rue de Paris — 66 430 BOMPAS

Article 2 : Le présent certificat de qualification niveau C4-T2 niveau 2 est valable pour une durée de
cing ans a compter de la date du présent arrété,

Adresse Postale : 24, grer Sadi-Carniof - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphope : =  Standard 04.64. 51.66.66 Renseipnements : = INTERNET www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
= contacl{@pyrenees-orientales. pref.gouv.[r
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Article 3 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois & compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délai, d'un recours gracieux auprés de l'autorité qui I'a délivrée.

Article 4 : Le sous-préfet, secrétaire général, le directeur départemental de la sécurité publique et le

lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie du département des Pyrénées-Orientales sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du présent arrété qui sera notifié a l'intéressé et publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Perpignan, le () § Juinnt 9642

£ 54

Le Préfet,

Powrle Préfet, et

: par déléaati

; le Secrétaire Géngsall .

5 '
Piarre REGNAULT ¢ la MOTHE o
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Prirer pES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE
Cabinet du Préfet

Service Interministériel
de Défense et de
Protection Civiles

Arrété n° du
portant délivrance & M. Christian NOGUES du certificat de qualification C4-T2 niveau 2
pour l'utilisation des articles pyrotechniques. :

Le Préfét des Pyrénées-Orientales,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif a l'acquisition, la détention et I'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif & l'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu le certificat de qualification K4 délivré & M. Christian NOGUES le 30 mars 2010 par la préfecture
des Pyrénées-Orientales ;

Yu les documents attestant de la participation du demandeur a 3 spectacles pyrotechniques dans les
deux derniéres années

Sur proposition du sous-préfet, secrétaire général,

ARRETE :

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2 de niveau 2 prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580
du 31 mai 2010 susvisé est délivré, sous le n® 66/2012/017, a:

- Monsieur Christian NOGUES
- né le 8 mars 1961 a Prades
- demeurant : 67 ancien chemin de Villefranche — 66 820 FUILLA

Article 2 : Le présent certificat de qualification niveau C4-T2 niveau 2 est valable pour une durée de
cing ans & compter de la date du présent arrété.

Advesse Postale 1 2+, quai Sadi-Camnat - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : = Siandard 04.6851.66.d6 Renseigogments: = INTERNET wwiw.pyrenees-arigntules.pref. gouv fr
= conlact@pyrenees-orientales pref gouv.ir
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Article 3 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois a compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délai, d'un recours gracieux auprés de l'autorité qui l'a délivrée.

Article 4 : Le sous-préfet, secrétaire général, le directeur départemental de la sécurité publigue et le
lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie du département des Pyrénées-Orientales sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du présent arrété qui sera notifi¢ a l'intéressé et publi¢
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Perpignan, le ﬁ kEl}iﬁ, 2012

3 Le Préfet,

e

Pour ke Prifey o

— - & par déigati
priy

r »

REGNAUH dety MOTHE o
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PREFECTURE
Cabinet du Préfet

Service Interministériel
de Défense et de
Protection Civiles

Arrété n°® du
portant délivrance a2 M. Jean-Frangois VIDAL du certificat de qualification C4-T2 niveau 2
pour l'utilisation des articles pyrotechniques. '

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif & I'acquisition, la détention et I'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu larrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif a l'acquisition, la détention et I'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu le certificat de qualification K4 délivré a M. Jean-Frangois VIDAL le 10 février 2010 par la
préfecture des Pyrénées-Orientales ; .

Vu les documents attestant de la participation du demandeur & 3 spectacles pyrotechniques dans les
deux derniéres années ;

Sur proposition du sous-préfet, secrétaire général,

ARRETE :

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2 de niveau 2 prévu  l'article 6 du décret n® 2010-580
du 31 mai 2010 susvisé est délivré, sous le n® 66/2012/018, 4

- Monsieur Jean-Frangois VIDAL
- né le 6 aofit 1959 4 Perpignan
- demeurant : 10 rue Macabeus — 66 450 POLLESTRES

Article 2 : Le présent certificat de qualification niveau C4-T2 niveau 2 est valable pour une durée de
¢inq ans & compter de la date du présent arréte.

Adresse Postale : 24, quai Sadi-Carnof - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphoue : =  Standard 84.68 51.66,66 Renseignements : = INTERNET www. pyrenees-orientales. pref gouv
= contact@pyrenees-crientales pref gouv.[r

Page 36 Arrété N°2012158-0004 - 06/06/2012



Article 3 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours aupres du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délai, d'un recours gracieux aupres de l'autorité qui I'a délivrée.

Article 4 : Le sous-préfet, secrétaire général, le directeur départemental de la sécurité publique et le

licutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie du département des Pyrénées-Orientales sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera notifié a ['intéressé et publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 2 Perpignan, le & Uik 2012

Le Préfet,

- S par déléoatio
¢ Secrétaire Généraft >

Pierre REGNAUL T de la MOTHE
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PREFECTURE
Cabinet du Préfet

Service Interministériel
de Défense et de
Protection Civiles

Arrété n°® du
portant délivrance & M. Henri JUANOLA du certificat de qualification C4-T2 niveau 2
pour l'utilisation des articles pyrotechniques. :

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif a l'acquisition, la détention et T'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif & 'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu le certificat de qualification K4 délivré & M. Henri JUANOLA le 24 mars 2010 par la préfecture
des Pyrénées-Orientales ;

Vu les documents attestant de la participation du demandeur & 3 spectacles pyrotechniques dans les
deux derniéres années ;

Sur proposition du sous-préfet, secrétaire général,

ARRETE :

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2 de niveau 2 prévu & l'article 6 du décret n°® 2010-580
du 31 mai 2010 susvisé est délivré, sous le n® 66/2012/019, a:

- Monsieur Henri JUANOLA
- né le 21 janvier 1953 4 Bron (69)
- demeurant : 6 rue Macabeus — 66 450 POLLESTRES

Article 2 : Le présent certificat de qualification niveau C4-T2 niveau 2 est valable pour une durée de
cing ans & compter de la date du présent arrété,

Adresse Postale : 24, grei Sadi-Carnot - 68931 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : = Stndard 04.68.51.66.66 Renseignements : = [NTERNET www.pyrenees-orientales.pref gouv fr
e contacl@pyrenees-orientales pref.gouv.fr
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Article 3 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours aupreés du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois a compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délai, d'un recours gracieux auprés de l'autorité qui l'a délivrée.

Article 4 : Le sous-préfet, secrétaire général, le directeur départemental de la sécurité publique et le
lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie du département des Pyrénées-Orientales sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera notifié a l'intéressé et publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Perpignan, le T
SRS

Le Préfet,

our Je Préfet, ef par délégation,
Ie Secrétajre Général,

ONAULT delaMOTHE ="
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction de la réglementation

et des Hhertés putliques .

Bureau des usagers de lg route Perpignan, le Dh/ﬂGng\L
¢t de Padministration générale

Section Administration Générale

- (468516634 Arrété préfectoral n®
& 0486060278 rétablissant I'agrément en vue de l'exploitation d'un établissement
Courricl : cathyvileEpyrences-onentales gouy. fr d'enselgnement assurant la préparation du certificat de capacité

professionnelle des conducteurs de taxi (CCPCT).

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU larrété préfectoral n°2012034-0002 du 03 féyrier 2012 portant agrément en vue de
l'exploitation d'un établissement d'enseignement assurant la préparation du cerlificat de capacilé
professionnelle des conducteurs de taxi (CCPCT) de I'Automobile Club Gard-Lozére-Hérault,

VU l'arrétée préfectoral n®2012079-0003 du 15 mars 2012, portant suspension de ['arrété
d'agrément accordé a l'organisme susvisé,

CONSIDERANT qu'il ressort de la lecture du procés-verbal de visite de la commission
communale de sécurité el d'accessibilité¢ de Perpignan que les locaux utilisés par le centre de
formation Automobile Club Gard-Lozére-Hérault 4 Perpignan sis allée des Chénes sont conformes
aux régles de sécurité,

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

Article 1 — Il est mis fin & compter de la date du présent arrété a la suspension de l'agrément
n°01/2012 accordé a 1'Automobile Club Gard-Lozére-Hérault pour assurer la préparation du
certificat de capacité professionnelle de conducteur de taxi, prononcé par arrété préfectoral
n®2012079-0003 du 15 mars 2012.

L'enseignement se déroulera au sein du Chéteau du Parc DUCUP allée des Chénes a
Perpignan, établissement qui remplit les conditions d'hygiéne et de sécurité prévues au 5° de
l'arrété ministériel du 3 mars 2009.

Article 2 — Les dispositions de l'arrété préfectoral n®2012034-0002 du 03 février 2012 portant
agrément en vue de l'exploitation d'un établissement d'enseignement assurant la préparation du
certificat de capacité professionnelle des conducteurs de taxe (CCPCT) de I'Automobile Club
(Gard-T.ozére-Héraull demeurent inchangées.

c s
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- d'un recours gracieux auprés de M. le préfet des Pyrénées-Orientales,

- d'un recours hiérarchique auprés de M. Le Ministre de I'Intérieur (DMAT Place Beauvau 75800

PARIS),
- d'un recours contentieux auprés du Tribunal administratif de Montpellier, 6 rue Pitot.

Article 4 — Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture et
dont une copie sera notifiée 4 l'intéressé ainsi qu'a :

- M.le ministre de l'intérieur,

- M. le directeur départemental des territoires et de la mer,

- Mme le directeur départemental de la protection des populations,

- M. le commandant du groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales,
- M. le maire de Perpignan,

- M. le président de la chambre de métiers et de l'artisanat,

- MM, les présidents des syndicats des taxis des Pyrénées-orientales,

- M. le président de I'union fédérale des consomamteurs "Que Choisir",

- M. le président de I'union départementale des associations familiales,

- M. le président de |'association Prévention MAIF 66,

Le Préfet,

Préfel. et par délégation,
Secretaire Géndral,

Pou

Picrre REGNAULT de la MOTHE
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REFUBLIOUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direciion des Collectivités Locales

Perpignan, le
Fhisrea Urbasisme, Foncier U l‘ TIERD "M
e installations chizsbes -uj'J | ” i:.lr'-l tz
Drpssier suivi par | Martine FLAMAMWD
Tl (6851 .68 62
Fax : 04.68,35.56,84

Rt § plateformes compantage/LA SAUR 4 THUIE
L L LATTITA T Ly e TECTT AT P, TraT

ARRETE COMPLEMENTAIRE n°....cccoocevvennetithonnnenn.n.
Autorisant la société SAUR France REGION SUD EST
a poursuivre l'exploitation de la plate-forme de compostage de Thuir

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de 'environnement el notamment son titre 1% du livie V|

Vu l'arréte du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols
agricoles, pris en apphication du decret n® 87-1133 relatif a I'épandage des boues issues du traitement des eaux usdes |

Vu l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ains qu'aux émissions de toule
nature des installations classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation |

Vu Parrélé du 22 avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de compostage ou
de stabilisation biclogique aérobie soumises 4 autorisation |

Vu le recepisse de déclaration n® 2005-03 du 24 fevrier 2005 délivré a la société COMPOST ENVIRONNEMENT pour
I'exploitation d'une plate forme de compostage de boues d'épuration et de déchets véaétaux située sur la commune de
Thulr au lieu dit « Vigne del Rey », réperoriée sous les rubriques 2170-2 et 2171 de la nomenclature des installations
classées |

Vu le récepissé de déclaration n® 102/06 du 24 féwrier 2006 délivré A |a société COMPOST ENVIRONNEMENT pour
I'exploitation d'une plate forme de compostage de boues d'épuration el de déchets végétaux située sur |3 commune de
Thuir au lieu dit « Vigne del Rey », répertoriée sous fes rubrigues 2170, 2171 et 2260 de la nomenclature des
installations classées

Vu la demande présentée le 23 septembre 2010 par la société COMPOST ENVIRONNEMENT concernant 'obtention du
regime d'autorisation au bénéfice de ['antériorité au titre de la rubrique 2780-2 de la nomenclature des installations
classées ;

Vu le courner de la préfecture du 23 novembre 2010 confirmant que la sociéte COMPOST ENVIRONNEMENT bénéficie
du regime d'antériorité pour la rubnque 2780 de la nomenciature et pour une capacité de traitement de 38,5 ] |

Vu le recépissé de déclaration n® 532111 du 23 décambre 2011 pour la déclaration de changement d'exploitation faite
par |a société SAUR France REGION SUD EST |

Vu le rapport el les propositions du 12 mars 2012 de l'inspection des instaliations classées |

Vu Tavis du CODERST dans sa séance du 29 mars 2012 au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d'étre
entendu ;

Vu le projet d'arréte porté le 20 avrl 2012 3 la connaissance du demandeur
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projetdu ...

Considéran! que les décrets n® 2010/362 du 13 avil 2010, n* 20107387 du 13 avrl 2010, n® 2010875 du 26 juillst
2010, p® 20101700 du 30 decembre 2010 onl medifié cerimines rubriques de la nomenclature des instaliations
classtes

Considerant qu'en application des articles L 513-1 et R.513-1 du code de I'Environnement, les installations qui, aprés
avor gté regulierement mises en service, sont soumises, en vertu d'un decret relatif 4 la nomenclature des installations
classees, a autonisalion, 4 enregistrement ou & déclaration peuvent continuar & fonctionner sans cette autonzsation, cet
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enregistrement ou cette déclaration, & la seule condition que ['explotant se soit déja fait connaitre du préfet ou se fasse
connaifre de lui dans 'année suivant |a publication du decret ;

CONSIDERANT gu'en application des dispasitions de ('article L512-1 du code de 'environnement, l'autonsation ne peul
&lre accordée gue si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent tre prévenus par des mesures que spécifie
Farrété préfectoral |

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfeciure des Pyrenées Orientales,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION
ARMCLE 1.1.1. EPLOITANT TTTULAIRE DE LAUTORISATION

La societe SAUR France REGION SUD EST dont le siége social est situé 281 avenue Paviov, ZI Saint Césaire, 30936
MWimes Cedex 9, est aulorlsee, sous raserve du respect des prescriplions du présent arrété, & poursuivre 'exploitation
des installations détaillées dans les arficles suivants et situées sur la commune de Thuir au lieu dit « Vigne del Rey »

ARTICLE 1.12 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou éguipements exploités dans

['tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclalure, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvérnients de celte installation,

Les dispositions des arrélés ministériels existants relatits aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises @ declaration sont applicables aux installations classées soumnises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par e présent arrété préfectoral d'autorisation

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 12.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLASSES
Désignation des activités | Caractéristiques de I'Installation | Classement
Installations de traitement aérobie (compostage
oy stabilisation biclegique) de déchels non
dangereux ou maliere végétale brule, ayant le
cas échéant subi une étape de méathanisation 38,5 U) de boues de station
2780-2a d'épuration d'eaux usées et de
2. Compostage de ..., boues de station co-produits végataux. Autonisation
depuralion des eaux urbaines, .., seuls ou en

mélange avec des déchels végétaux .. |

ay La qguantité de maligres tratées a&anl
supérieurs ol égale a 20t/

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, ... des subsiances végetales el de
lous produits organiques naturels, y compns ia
fabricalion d'aliments composés pour animaux,
99602 mais a lexclusion des aclivités visées par I88 | |nstallation mobile de broyage et

tubriques 2220, 2321, 2225, 2226. de criblage | 60 kW baciaraion
2. Autres installations que celles visées au 1 Ralocom - 50 kW

b) La puissance installée de 'ensemble des
machines fixes concouran! au fonctionnemeant
de linstallation étant supérieure & 100 kKWW mais
infarieure ou &gale & 500 kKW |
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RusriGUES

Désignation des activités Caractéristiques de lnstallation | Classement

Stockage du compost fini .
Dépat de fumier, engrais el slppors de cullure
217 . 1570 tonnes maximumn Déclaration
Quantité stockée > 200 m?

950 m* maximum

ARTICLE 122. SITUATION DE LETABLISSENENT

Les installations auforisées sont situées sur les communes, parcelles el lieux-dits suivants

Communes Farcelles |iewx-dits

Thuir 549, BB0, 551, 552, 653, 554, 555, 591, 542, 593, 594 « Vigne del Rey »

ARTICLE 123, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORESEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classéos et connexes, est arganisé de la fagon suivante
- local de gardiennage et d'accueil
- baliment fermé de réception, contrile et mélange des produits (boues et co-produits vegétaux) 345 m?
- alre de fermentation aérobie en box : B4D m?
- aire de fermantation aérobie en sacs : 450 m*
- aire de maturation © 1810 m* en 2 zones
- aire de criblage ; 850 m?
- fire de stockage du compost | 950 m?
- aire de stockage des refus de criblage - 250 m*
- zone d'étalement incendie - 240 m?
- zone lechnique (ventilation, bio-filtres) * 750 m#
bassin de rétention - 200 m? el 160 m®

- post de refoulement des eaux résiduaires

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations el leurs annexes, objet du présent arrété, soni disposées, aménagées et exploitées conformament aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En toul &lat de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires el les réglementations aufres en
Vigueur

CHAPITRE 14 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 14.1. DUREE DE LAUTORISATION

La prasente aulorisation cesse de produire effet si l'lnstallation n'a pas été exploitée durant deux années conséculives,
sauf cas de force majeure

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 151. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.
Les différentes aires mentionnées & 'article 1.2.3 sont situées & 8 m au moins des limites de propriété du site.

Les aires de fermentation et maturation sont situés & au mains |
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< 200 métres des habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que des zones
deslinées a 'habitation par des documenis durbanisme opposables aux bers, établissements recevant du public; a
lexceplion de caux en likn avec la collecte ou le traitement des déchets.

= 36 métres des puits el forages exténieurs au site, des sources, des agueducs en écoulement libre, des nvages, des
berges des cours d'eau, de toute Installation soulerraine ou semi-enterrée ublises pour le stockage des eaux
destinées & lalimentalion en eau potable, & des industries agroalimentaires, ou & l'asrrosage des cullures
maraichéras ou hydroponigues

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 156.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par ke demandeur aux installations, & leur mode d'ufilisation ou 4 leur veisinage, et de nature
a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfel avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 162. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impacl et de dangers sont actuslisées a l'occasion de toute modification nolable lelle qus prévue & l'articls
R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfel qui pourra
demander une analyse crilique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un arganisme
extensur expert dont le cholx est soumis & son approbation, Tous les frais engagés a cette occasion sont supporiés par
I'exploitant

ARTICLE 16.3. BQUIPENENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre mainlenus dans les installations, Toulefols, lorsque leur enlévement
est incompativle avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles Interdiront leur reutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité ef la prévention des accidents. Cetle incompatibilite doit pouvair étre justifiés
aupres de ['Inspecteur des installations classées,

ARTICLE 1.64. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEVEENT

Tout transfert sur un aulre emplacement des installations visées sous |'aricle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autonsation.

ARTICLE 155. CHANGENENT D'EMPLOITANT

Dans le cas ou |'etablissement change d'exploitant, le successeur fail |a déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a
prise en charge de 'exploitanl.

ARTICLE 166, CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'amét définitil d'une installation classée, l'exploitant doit, en application de l'article L 512-17 du code de
Fenvironnemant, remetire son site dans un étal el quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou Inconvénients
mentionnes a l'aficls L.511-1 du méme code

Les modalités prévues pour la mise a larrél définitif d'une installation classée sonl précisées aux articles R 512-66 et
suivants du Code de I'Environnement

CHAPITRE 1.7 DELAIS ETVOIES DE RECOURS

lL.a présente décision est soumise & un contentieux de plene jundiction. Elle peut étre déférte A la |undiction
administrative compétents, le fribunal adminisiralii de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de 'article L 514-
6 du Code de 'Environnement et du décret n® 2010-1701 du 30/12/10 portant application de l'article L.514-8

= parlas demandeurs ou exploitants, dans un délaj de deux mois & compter de |a date 4 laguelle |a décision leur
g ate notifiée,

» parles iers, personnes physiques ou morales, les communes Intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de linstallaion présente pour les inféréls mentionnés aux
arficles L 211-1 ot L 511-1, dans un delai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage de ces
décisions. Toulefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a 'expiration d'une période de six mois
aprés catte mise en service.
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CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notammen! applicables 4 I'établissement les prescriptions qul le
concement de -

- l'arréte du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les
sols agricoles, priz en application du décrat n® 87-1133 relatif 4 'épandage des boues issuss du traltement des
BaAUX USEES |

- larrété du 2 février 1098 modifie relatif aux prélévements ot & la consommation d'eau ainsi qu'aux &missions de
toute nature des installations classées pour |a protection de l'envirennement soumises @ autorisation |

- 'arrété du 22 avnl 2008 fixant les régles lechniques auxquelles doivent satisfaire les installations de compostage
ou de stabilisalion biclogique agrobie soumises & autorisation en application du titre ler du livre V du code de
Fenvironnement.

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLENENTATIONS

Les disposttions de cet arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres léqgislations el réglementations
applicables, af notamment le code minier, I8 cods civil, le code de l'urbanisme, e code du travail et le code géneral des
collectivites territoriales, la réglementation sur les équipemsants sous prassion

les drois des tiers soni et demeurent expressément réservés

La présenle aulonsation ne vaut pas permis de constuire
TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 21 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 21,1, OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend loutes les dispositions necessaires dans la conception l'aménagement, 'entretien et lexploitation des
installations pour -

- limiler la consommation d'eau, ef imiter les émissions de polluants dans l'environnement |

- |la geslion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristigues, ainsi que la réduction des guantités
rejetéas |

- prévenir en foules circonstances, I'&mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuven! présenter des dangers ou incolwvenients pour la
commeodité de wvoisinage, la santé, la salubrité publigue, l'agriculture, fa proteclion de la nature et de
l'epvironnement ainsi que pour la conservation des siles et des monuments.

ARTICLE 212 CONSIGNES DEXPLOITATION

L'exploitanl &tablit des consignes dexploitation pour l'ensemble des installations comportant exphctement les
verifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrél momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou ulilisés dans |'installation.

CHAPITRE 22 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 22.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisanies de produils ou matigres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnemenl et en particulier pour prévenir ou traiter les nuisances
cdorantes, tels que produils de neulralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants. .,
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 23.1. PROPRETE

Uexploitant prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer linstaliation dans le paysage. L'ensemble des
installations st mainteny propre et entrefenu en permanence

| 'mxpinitant prend les mesures nécessaires aflin d'éviter 1A dispersinn sur les voies publiques ef les zones anvironnantes
de poussidres, papiers, boues, déchets, ...

L'exploiant prend les mesures nécessaires pour lutter contre les proliféralions dinsectes el de rongeurs el pour éviter le
développement de la végetation sur les tas de compost, et ce sans alteration de ceux-ci.

ARTICLE 232. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous I contrile de 'exploitant sont aménagss et maintenus en bon etat de propreté
{peiniure, ..} Les émissaires de rejet el leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, ..

Une plantation d'une haie masguant les installations est réalisée le long du chemin desservant l'installation. Cette haie
est entretenues autant que de besain.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent améte est immediatement
porté & la connaissance du Préfet par Mexploitant.

CHAPITRE 25 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 25.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'explotant est tanu & déclarer dans les meilleurs délais & Vinspection des Installations classées les accidents ou
incidents survenus du fail du fonclionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux nléréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de ['environnement

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des insallations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant 4 l'inspeclion des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de laccident ou
de lincdent, les affels =ur les personnes & lenvironnament, les mesures prises ou envisagées pour éviler un accident
ou un incident similaire el pour en pallier les effeis a moyen ou long terme.

Ce rapport esl transmis sous 15 jours a linspection des installabions classses

CHAPITRE 26 RECAPITULATIF DES DOCUMENTSTENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit etablir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivanis
- le dossier de demande d'autorisation Initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration el les prescriptions générales, en cas d'nstaliations soumises a déclaration
non couvertes par un arrélé d'autorisation,

- les arrétés prefectoraux relatifs aux installabions soumises a aulonsation, pris en application de la legiskation
relative aux installations classées pour la proteciion de 'envircnnement,

- tous [es documents, enregistrements, résullats de vérfication et registres répertoriés dans le présent arréie |
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doiven! &tre prises pour la
sauvegarde des données,

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de l'inspeciion des Instaliations classées sur le site durant § années au
rainimum.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 31.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploilation ef 'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le developpement de technigues de valorisation, la collecte séleclive et la traitement des effluents en fonction
de leurs caracteristiques et la mduction des quantités rejetéss en optimisant notamment 'efficacité énergatique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploilées el entretenues de manigre & réduire & laur minimurm les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,

Si une indispenibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, |'exploitant devra
prendre les dispositions necessaires powr réduire la pollulion émise en réduisant ou en arétant les installations
conooméos.

Les poussieres, gaz ef composés odorants produits par les sources odorantes sont, dans la mesure du possible, captés
a la source el canalisés.

les effluents gazeux canalisés sant acheminés avant rejel vers une installation d'épuration des gaz.

Le brilage 2 I'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sonl identifiés en
qualite et guantita.

ARTICLE 31.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédure la probabllité des émissions accidentelles et pour que les rejets
comespandants ne presentent pas de dangers pour la sant2 et la séourité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sacurilé destinés a proléger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
nbjectif soil satisfalt, sans pour cala diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas & |'origine de gaz odorants, susceptibles
dlinzurmmoden e voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publigue.

les dispositions necessaires sonl prises pour éviler en toute circanstance I'appartion de conditions d'anaérobie dans
des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canauy, stockage el Iraltement
des boues susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si basoin ventiles

L'exploitant veille nolammenl & assurer l'agration nécessaire des maliéres traitées pour aviter leur dégradation
anagrobie & |ous les stades de |eur présence sur le site. || prend les disposilions nécessaires pour aviter la stagnation
prolonade de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruisssilement.

Le débit d'odeur rejetd doit élve compatible avec l'objectif suivan! de qualite de I'air aminant * la concentrafion dodeur
imputable & l'installation telle gqu'elle est évaluée au niveau des zones d'occupation humaine (habitalions cccupées par
dos tiers, stades ouU terrains de camping agrees ainsi gue zones destingées a |'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux fiers, gtablissements recevant du public a lexception de ceux en lien avec la collecte &l le lraitement des
déchets) dans un rayon de 3 000 méires des limites cidturées de l'installation ne doil pas dépasser la limite de 5 uoE /m*
plus de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2 %, Ces périodes de dépassement intégrent les
pannes éventuelles des équipements de compostage ou de siabilisation biclogique et de tratement des composés
odorants, gui sont congus pour gue leurs durées d'indisponibilité soient aussi réduites que possible

L'exploitant tent & jour |a liste des principales sources odorantes, qu'elles soient continues ou disconfinues et leur
caractérisation,

L'exploitant fail réaliser par un organisme compétent une étude dispersion afin de justifier que son Installation respecte
l'objectif de qualité de |'air mentionné ci-dessus: Cette étude est tenue & disposition de linspection des installations
clagssées

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploftant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres af de matiéres diverses

- les voles de circulation ef aires de stationnemeni des véhicules sont aménagées (formes de penle,
revétement, etc.), et convenablement nelioyées,
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= Les vehicules sornant de l'nstallation n‘enfrainent pas de dépdl de poussigre ou de boue sur les voies de
circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhioules doivenl e prévues en
cas de hesoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonneas,
- des ecrans de végéatation sonl mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent Blre prises en lieu & place de celles-ci

CHAPITRE 32 CONDITIONS DE REET

ARTICLE 32.1, DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets canalisés dans Falmosphére, masurés dans des conditions normalisées, contiennent moins de
= B mgMNm® d'hydrogene sulfure (H25) sur gaz sec sile flux dépasse 50 g/h |
= B0 mg/MNm? d'ammoniac (NH3) sur goz sec o lo flux dépasse 100 g/h.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 41.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEVENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre foutes les dispositions nécessaires dans la conceplion des Installations pour limiter la
consommalion d'eau. Sans préjuger des dispositions relatives & Ia limitation ou la suspension provisoire des usages de
leau, les prélévements d'eau sont fails a partir du réseau AEP public

Les installations de préfevement doivent étre munies d'un dispositif de mesure lotalisaleur

L'usage du reseau d'eau incendie est sirictement réservi aux sinistres, aux exercices de secours et aux operations
d'enfretien ou de maintien hors gel de ce réseau,

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les prélévements d'eau, gu'elle pravienne du milieu nalurel ou du
réseau public, notammenl par uftilisation des eaux pluviales, sans compromettre le bon déroulement du composiage ou
de la stabilisation biologique

ARTICLE 412 PROTECTION DES RESEAUX D’EAL POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEVENT

Cans le cas d'une ulilisation de I'eau pour un usage industriel, le raccordement au réseau public de distribution d'eay
potable est muni d'un dispasitii &vitant tout retour d'esau de l'installation expioitée vers la régeau public Cea diepositil est
contrélé au moins une fois par an

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES BFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 421, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux sont canalisés Toul rejel d'effluent liguide non prévu & |' aricle 4.3.1 ou non conforme &
leurs dispositions est inferdii.

A l'exception des cas accidentels ol la sécunlé des personnes ou des installations serait compromise, || est interdit
d'établir des limisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou tre détruits et le
milieu récepteur

Toutes les aires mentionnées a l'article 1.2.3, & savoir, batiment de réceplion, asire de fermentation, aire de maturation,
aire de criblage, aire de stockage du composlt, aire de stockage des refus de criblage, zone d'étalement incendie, sonl
impemmeables el equipees de fagon a pouvoir recueillir les eaux de ruissellement y ayant transilé, les jus el |as
avantuelles eaux de procédé.

Leur conception (portance, pente, agencemenl des andains) dojl permettre de collecter ot canaliser les égouttures et
saux de ruissellemeant via des réseaux de collecte, sans stagnation,
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ARNCLE 422, PLAN DES RESEAUX

Un schama de lous les reseaux el un plan des égouls sont etablis par lexploitant, reguligrement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus 4 |18 disposition de 'nspection des installations classées ainsi
aque das seryices dincendie el de secours

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre |
- l'ongine el la distribution de 'eau d'alimentafion,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou toul
aulre disposilil permettant un isolement avec la distnbution alimenlalire, )

- les secteurs collectés et les réseaux associes
= les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...)

= les puvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les poinis de rejet de toule nature (inteme
ou au milieu),

ARTICLE 423, ENTRETIEN ET SURVEILLLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus el aménages de maniére & étre curables, étanches el résister dans le
temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits suscepticles d'y lransiler

|'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de lsur Stanchéité Ces contrbles
doivent &tre consignés sur un registre tenu 4 la disposition de l'inspeclion des installalions classées.

|es différentes canalisations accessibles sont rapérées conformément aux regles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de |'Stablissement sont
aeriennes,

ARTICLE 42.4. PROTECTION DES RESEALIX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effuents agueux rejetés par les installations ne sonl pas susceplibles de deégrader les reseaux d'égouts ol de
dégager des produils loxigues ou inflammables dans ces égouls, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. |solement avec les milleux

Un systéme doit permettre ['isolement des réseaux d'assainissement de l'dlablissement par rappon & l'exiérieur, Ces
disposiifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonsiance localemen! etfou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif el feur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE43TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 431, IDENTIFICATION DES BFFLUENTS

L 'explicitant est en mesure de disfinguar les différentes catégories d'eflluents suivants |

ATELIER OU CIRCUIT D'EAU MILIEU RECEPTEUR

Eaux de toilures Bassin de retention de 160 m’ puis résead
communal ou milieu naturel

Eaux vannes Héseau d'assainissement communal

Eaux pluviales susceptibles d'étre rentrées en contact avec les|Bassin de rélention de 160 m® puis réseau
déchels ou compost communal ou milieu naturel

Autres eaux pluviales provenant des aires impermeéabilisées, non | Bassin de rétention de 1680 m* puis réseau
susceplibles d'étre rentrées en contact avec les déchets ou compost | communal ou miliew naturel

Eaux résiduaires et lviats Béseau d'assainissement communal  aprés
passage par une fosse de relevage

ARTICLE 432 COLLECTE DES BFFLUENTS

Les effiuents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement,

La dilution des efluents est interdite En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seulls de
rejets fiwtes par le présent arrdtd. || @st interdit d'abaisser les concentrations en substances polluanies des rejeis par
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simiples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des efiuents nomaux de 'dlablissement ou celles
nécessaires a la banne marche des installations de traitement

Les rejets directs ou indirects d'eflluents dans la (les) nappels) d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface non
vises par le présent arréta sont interdits.

ARTICLE 433, CONCEPTION, ANENAGEVENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REET

Article 4.3.3.1. Conception

Les dispositions du présent amélé s'appliquent sans préjudice de ['autorisation delivrée par la collectivité a laguelle
appartient fe reseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L,1331-10 du code de la santé
publigue,

Article 4.3.3.2. Aménagement

Sur chague ouvrage de rejel d'effluents liquides est prévu un paint de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débil, température, concantration en polluant, ),

Ces points sonl ameénagés de maniére 4 &fre aisément accessibles et permetire des interventions en toute s&ourité.
Toutes dispositions dolvent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demands
de linspection des installations classées.

Les aganls des services publics, notammenl ceus chargés de la Police des eaux. dowent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qul équipent les ouvrages de rejet vers le miliey récepteur

ARTICLE 434, S5PARATEUR D'HYDROCARBURE

Les débourbeurs et séparateurs dhydrocarbure doivent étre dimensionnés pour permettre le respect des valeurs imites
de rejet conformément aux normes en vigueur, L'exploitant définit les conditions de surveillance de ces dispositifs dans
une consigne el le registre des contrifes effeclués est fenu 2 la disposition de l'nspection des installations classées

Les debourbeurs et séparateurs d'hydrecarbures sont @quipés d'un dispositit d'obturation altomalique el d'une alarme
permettent de signaler que le séparateur est saturé, en boues ou en hydrocarbures.

ARTICLE 435 CARACTERISTIOUES GENERALES DE LENSEVBLE DES REETS

Les effluents rejetés dovent élre exempts

- de matigres flottantes,

- de produils susceptibles de dégager en égout ou dans le milleu naturel directernent ou indirectement des gaz ou
vapeurs loxigues, infammables ou odorantes,

- de lous preduts susceptibdes de nuire @ la conservation des ouvrages, ainsi que des mafiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'enltraver le bon fonctionnement des cuvrages.

Les effiuents dovent également rezpecter les caraciéristigues suivanles

-  Température: <30°C
- pH.comprisentra 55 el 8,5
- Couleur - modification de Ia coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférigure & 100 mo/Pil
= Valeurs limites pour les polluants spécifiquas :
= hydrocarbures totaux | < 10 mg/l |
- plomb <06 mgl ;
- ¢chrome : <05 mgh ;
- cuivre ! <05mgl;
-  2inc et composes | < 2 mgfl

ARTICLE 436, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EALUX RESIDUAIRES INTERNES A LETABLISSEVIENT

Les réseaux de collecte sonl congus pour évacuer séparément les eaux pluviales et les saux polluées vers les
traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir

ARTICLE 43.7. WALEURS LIMITES DE REET DES EALIX DANS LE MIL IEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux dans le milleu naturel, les valeurs limites en concentration ci-
dessous difinies

Paramatre . Valeur imite
Matiéres en suspenslon 100 molt
| DCO (sur effluent non décants) 300 mg/l

Arrered NUXN ZIS5-00008 - (W07 > Prage 37



111724

DBOS (sur effluent non décanté) [ 100 mg/| |
Azote total, exprimé en N 30 mgi
Phaosphore total, exprimé en P 10 mgi

ARTICLE 438. VALEURS LIMITES DE REET DES EALN DANS LE RESEAL D'ASSAINISSEVIENT COLLECTWF

L'exploitant est lenu de respecter, avant rejet des eaux industrielles et des eaux domestigues dans le réseau
d'assainissament collectif de la ville de Thuir, les valeurs limites en concentration of- dessous définies

Paramétre Valeur limite
Matigres en suspension 600 mg/l
DCO (sur effuent non décante) 2000 mgf|
DBOS (sur effiuent non décanté) 800 mg/l
Azote fofal, exprimé en N 150 mgf
Pnnﬁpgr;-l;l;l,-;ﬁ;}nme en P 50 mall

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 51.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conceplion, aménagemant, et l'expicitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

ARTICLE 51.2. SSPRATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traiternent ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les dichets dangereux sont définis par Farticle R 541-8 du code de |'environnement

Les déchets d'emballage visés par les aricles R 543-66 a R 543-72 du code de 'environnement sonl valonsés par
reemplol, recyclage ou toute autre action visant & oblenir des déchets valonsables ou de |'énergie

l.es huiles usagées dolvent &ire élimingées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 el R 543-40 du code de
l'environnement portant reglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (améle
ministariel du 2B janvier 1898). Elles sont stockées dans des résenvoirs élanches et dans des conditions de separation
satisfaisantes, évitanl notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non hulleux ou contaming par des
FCH.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de I'arlicle R543-131 du code
de 'environnement relalif 4 la mise sur le marché des piles el accumulateurs et & leur &imination.

Les pneumatiques usagés dolvent élre &liminés conformément aux dispositions de larticle R 543-137 4 R 543-151 du
cade de 'environnemaent | ils sont remis & des opératours agréés {collecteurs ou exploitants d'installalions d'&imination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage

Les déchets d'équipements électriques et lectronigues sont enleves et traites selon les dispositions des aricles R 543-
186 a R 543-201 du code de 'environnemenl.

Les hulles usagées dolvent &lre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).
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ARTICLE 513, CONCEFTION ET EXPLOTATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPCSAGE INTERNES DES

Les déchets et résidus produils, entreposés dans 'élablissement, avant leur traitement ou leur &imination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de nsques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méléorigues,
d'une pollution des eaux superficielles el souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations avoisinantes et
erwironnement. Les déchets doivent étre évacués réguligramen

En particulier, les ares d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches el aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des saux météongues soullldes

D'une fagon generale les aires de transit des déchets sonl repérées sur un plan ef matérialisées au sein de l'entraprise.
ARTICLE 51.4. DECHETSTRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

|'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des condifions propres & garantir les intéréts visés 3
larticle L 511-1 du code de lenvironnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont
reguligrement autorsées & cel affet

Les matiéres qui ne peuvent pas étre valorisées sont éliminées dans des installations habilitées & les recevoir dans des
conditions fixées par la réglementation en vigueur,

Les dechets produits par l'installation sont stockés dans des conditions prévenant les nsques d'accident et de pollution
{combustion, réaclions ou émanations dangereuses, envols, infiltrations dans le sol, odeurs. ).

L'exploitant tient & jour un registre des lots de déchets destings & un retour au sol produils par lexploitation, sur lequsl il
repore |

= letype de déchet ,

= lindication de chague lot de dachets ;

- les masses el caractéristigues correspondantes |

- les dates d'enlévement el les destinataires de chague lol de déchels ef les masses correspondantes,
Ce registre est tenu & la disposition de linspection des installations classées.

L'exploitant doit pouvair prouver qu'il &limine tous ses dechets et notamment ses déchets compostés ou stabilisés en
conformilé avec la réglemantation

ARTICLE 515, DECHETSTRAITES OU BLIMINES A L'INTEREEUR DE LETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute &imination de déchets dans 'enceinte de I'dtablissemant
(incinération & I'air libre, mise en dépdt 4 titre définitif) est interdite.

ARTICLE 516 TRANSPORT

Chague lof de déchets dangereux expédié vers |'extérieur doil &lve accompagné du bordersau de suivi établi en
application de lamrété ministénel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 4
l'article 541-45 du code de 'environnement,

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des aricle K 541-50 4 R 541-64 et R 541.79
du code de envirannement relatil au transport par route au négoce ef au courtage de déchels La liste mise a jour des
transporeurs utilisés par Fexploitant, es! lenue 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut &lre réalisée qu'aprés accord des autontés compétentes en application
du réglemant (CE) n® 1013/2006 du Parlement suropéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets

TITRE _B PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AVMENAGEVENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagan que son fonctionnement ne puisse &tre & l'ongine de bruits
lransmis par voie aerienne ou solidisnne, de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire ia santé ou la sécurité
du voisinage ou de constiluer une nuisance pour celle-ci
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Les prescriptions de 'amété ministériel du 23 janviar 1987 relatif 4 la imitation des hrits émis dans Fenviennnemeant par
les installations relevant du fivre V — fifre | du Code de 'Environnement, ains| gus les régles technigues annexées 3 ja
circulaire du 23 Juillel 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations
classées sont applicables:

ARTICLE 612 VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transpor, les materiels de manutention el les engins de chantier utilisés a lintérieur de 'établissament,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des aricles R 571-1a R 571-
24 du code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de toul appareil de communication par vale acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ..} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et résaervé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
au d'accidents.

CHAPITRE 62 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE £21. Ul B IRS LIMITES DVEMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre le niveau du bruit
ambiani, sablissement en fanctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsgque 'élablissement sl & 'arrét) supérieurs
aux valeurs admissibles fixées dans le tableay ci-aprés en limites de la zone industrielle et en limites de propriété
d'habitations occupées par des tiers qui ont été implantées avant la date de signature du présent aréte

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissibla pour la pénode Emergence admissible pour la périoda
les zones a emergence réglementss altant de Th 4 22h, sauf dimanches of allant de 22h & 7h, ainsi que les
{incluant le brull de 'élablissement) Jours fares dimanchas &t jours fenes
SupEnenr 3 35 dAR(A) et inférieor o

BAB(A) AdE{A)
egal & 45 dB(A)
Supérigur & 45 dB(A) 5 dB({A) A dRA)

Dans le cas o0 le bruil pariculier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du peinl 1.9 de l'annexe de larréia
du 23 janvier 1987 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classees pour la
protection de l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparilion ne peul excader 30 pour cenl de la
durée de fonctionnement de I'Btablissement dans chacune des périndes diurne ou nocturne définies dans le tableau
Gi-dessus.

ARTICLE 622, NIVEALIX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de proprigté de linstaliation ne devra pas dépasser, lorsqgu'elle est en fonctionnemant, 70
dBy pour la période de jour et 60 dByw pour la péricde de nuil, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est
supérieur a cette imite.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour fe vaigsinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires eémis seront déterminés suvant les spécificalions des régles lechnigues annexées a la circulaire ministenelle
n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnemeni par les installations classées
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGERESES PRESENTES DANS
LETABLISSEIVIENT

L'inventaire et I'état des slocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
Fetablissement (nature, étal physique, quantilé présente ou quantité maximale, emplacement) en lenant comple des
phrases da risques codifiées par la réglementation en vigueur est tenu 4 jour

Cel inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.1 2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSENENT

L'exploitant identifie les zones de |'établissement susceptibles d'étre a lonigine d'incendie, d'émanations toxiques ou
dexplosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ulilisges ou d'atmosphéras
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matéralisées par des moyens appropriés el reporlées sur un plan systématiquemant tenu 4 jour

La nature exacte du nsque et les consignes 4 cbserver sont indiquées & lentrée de ces zones el en tant que de besoin
rappelees a lntereur de celles-ci. Ces consignes eonl incluses dans les plans de secours 9'ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 721, ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEVIENT

L'expluitant fixe les regles de circulation el de stationnement, applicablas & [intériour do I'tablissement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par una signalisation adaptée el une informalion approprige

Les voies de circulation et d'acces sont notammaent délimitées, maintenues en constanl &tal de propreté el dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services dincendie et de
secours puissent avoluer sans difficulté.

|'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie 4 une hauteur minimale de 2 métres de marliére
a interdirs toute enfrée non autorisée a lintéreur du site,

Au moins deux acces de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusemant placés pour éviter d'atre exposés aux
affets d'un phenoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens
dintervention.

Les baliments évenluels sonl desservis, sur au moins une face, par une voie carrossable.

Une des fagades du batiment est équipee d'ouvrants permettant le passage de sauveleurs équipés
Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrile des accés

Aucune personne efrangére a l'etablissement ne doil avoir libre accés aux installations

L'exploitant prend les dispositions necessaires au contrdle des accés, amsi qu'd la connaissance permanente des
personnes presentos dans |'établissement

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristigues minimales sujvantas
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon interieur de giration 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- resistance a la charge © 13 tonnes par essieu.
ARTICLE 72.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE
L_Eﬁ installations &lectrigues et les mises 4 la lerre sont congues, réalisées et enfretanues conformament aux normes en
Wiguaur,

Une verification de l'ensemble de lnstallation électrigue esl effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compeatent qui mentionne trés expliciternent les défectuosites relavées dans son rapport. L'exploltant conserve une trace
acrite des avenluelles mesures correctives prises
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 73.1. CONSIGNES D EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

| e= oparations compoartan! des manipulations suscaptiblas de craar des rsques fonl Pehjel de procédures e nstructions
d'exploitation écrites et conirdlées.

Ces consignes dowent notamment indiquer ;
- linterdiction de fumer
- Tinferdiction de tout brilage a l'air libre |
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximiteé des zones a risque d'incendie ;
- l'oblgation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » |
- les moyans d'extinchon a ubliser en cas d'incendie |

- la procedure d'alerte avec les numéros de taléphone du responsable d'intervention de |'élablissement, des
services d'incendie et de secours

ARTICLE 732 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une scurce dignition sous une forme gquelconque dans les zones de dangers
présentant des risgues dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayanl fait l'objel d'un permis d'intervention

specifique.
ARTICLE 733 FORMATION DU FERSONNE.

COutre l'aphitude au poste occupe, les différents opérateurs el intervenants sur le site, y compris le personng! inlénmaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installalions, la conduite 3 tenir en cas dincident ou accident =l,
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connalssance el assurer son maintian,
Cette formation comporte notamment

- loutes les informations uliles sur les produits manipulés, les réactions chimigques el opérations de fabrication
MiSESs 8 oEuUvre,

- les explications necessaires pour la bonne comprehension des consignes,

- des exercices perodigues de simulation d'applcation des consignes de secunle prévues par le presant
amété, amsi gu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectes a leur unitg,

- une sensibiiisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'alterer les capacités de
réaction face au danger

ARTICLE 734. TRAALIX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les fravaux dextension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risques
inflammable, explosible & toxique sant réalisés sur la base d'un dossier préétabll définissant notamment leur nalure, les
risques prasentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitalion et les disposilions
de conduite &t de survaillance 4 adopter.

Les travaux font lobjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nomméament désignée

Article 7.3.4.1. « pormis dintervention v ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &lre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » &l éventusllement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne parliculiéra

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » el la consigne pariculiére doivent étre atablis el vises
par I'exploitant ou une personne gu'll aura nommeément désignee. Lorsque les ravaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « parmis d'intervention » el éventuellement le « permis de feu » &t la consigne parficuliére doivent étre
signes par 'exploitant &t 'entrepnse exténeure ou les personnes gu'ils auronl nommement désignees

Aprés la fin des travaux et avani la reprise de l'activité, une vérification des installations doil élre effecluée par
I'explaitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieurs
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ARTICLE 73.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.5.1. Equipement de détection de matiéres radicactives

L'atablissemenl esl équipé d'un detecteur de matigres susceplibles d'éfre & l'origine de rayonnements ionisants
permettant de contrdler, de fagon systématique, chague chargement de décheis entrant el sortant hors déchets
vegétaux

Le seull de déteclion de ce dispositif est fixé 4 3 fois e bruil de fond local || ne peul &lre modifié que par action d'une
personne habillée par l'exploitant. Le réglage du seuil de détection esl vérifié & fréquence 4 minima annuelle, selon un
programme de varification défini par Mexploilant

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre a I'origine de rayonnements ionisants est étalanng au moing
una fois par an par un organisme ddment habilité. L'étalonnage as| précddé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

| 'explaitant tient & la disposition de {inspection des installations classées les documents necessaires 4 la tragabilité des
operations de contréle, de maintenance et d'élalonnage réalisées sur le dispositif de délection des matiéres susceptibles
d'étre a l'origine de rayonnements ionisants,

Alentrée et 4 la sortie du site, les chargements font I'objet d'un contrile de non-radioactivité.
Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas do détection de déchets radioactives

En cas de détection confirmée de |a présence de matigres émettant des rayonnements ionisants dans un chargement, le
vehicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & I'dcart des postes de travail
parmanents. Le chargement est abrté des intempéries. Le véhicule ne peul étre renvoye du site tant que les matiéres &
l'origine des rayonnements lonisants n'onl pas &té caractérisées,

L'exploitan! dispose des moyens nécessalres a la mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en place, aulour
du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant 4 un débil de dose da 1 pSuh.

L'immobilisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent &tre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, qu'apres isolement des produils ayant conduit au déclenchement du détecleur, L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contréle ne conduisant pas au
déclenchement du detecteur.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7A1. ORGANISATION DE LETABLISSENENT

Une consigne ecrite dolt préciser les verfications a effectuer, en parficulier pour s'assurer penodiquement de
I'etanchéité des disposilifs de rélenfion, préalablement & toute remise en service aprés amél d'exploitation, et plus
generalement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien st de vidange des rétentions doivent &lre notées sur un registre special tenu
a la disposition de linspaction des instaliations classées.

ARTICLE TAZ ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGERELUSES

Les fiits, réservoirs ef autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
& BOO | portent de maniére trés lisible la denomination exacte de leur contenu, e numéro et le symbole de danger défini
dans la reglementation relative & &liguetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon tros lisible.

ARTICLE 74.3. RETENTIONS

Toul stockage fixe ou lemporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des saux ou des sols est associé a une
capacite de retention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

= 100 % de la capacité du plus grand réservarr,
- 50 % de la capacité des résenvoirs associgs.
Celle disposifion n'est pas applicable aux bassins de trailement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de recipients de capaciteé unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
mains égale &

- dansle cas de liguides inflammables, & l'exceplion des lubrifiants, 50 % de 1a capacité tolale des fts,
- dans fes autres cas, 20 % de la capacité lolale des fits,

- dans lous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférleure 4 800 |
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La capacité de rétenfion est stanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrdige & tout moment. I en est de mame pour son éventuel dispositil dobturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Les capacites de retention ou les réseaux de collecls el de sftockage des egoutiures el effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravilé dans |e réseau d'assaimssement ou |e milieu natural,

La conceplion de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soif récuperae, compte tenu en
particuller de la différence de hauteur enfre le bord de la capacité et le sommet du réservair

Ces capacités de rétention doivent élre construites sulvanl les régles de l'arl, en [imitant notamment les surfaces
susceptibles d'&tre moulllées en cas de fuile,

Les déchets ef résidus produits considérés comme des substances ou préparafions dangereuses sonl stockés, avanl
leur revatorisation ou leur &imination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météarigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes el I'envircnnement.

Les stockages lemporaires, avant recyclage ou éliminalion des déchets considerss comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux meléongues.

ARTICLE 7A4. RESFVOIRS

L'étanchéile du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controles a toul moment,

l.es maténaux utiisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manigre, en pariculier, 4 &viter toute réaction
parasite dangersuss,

Les canalisalions doivent &tre Installées & labr des chocs el donner loute garantie de résistance aux aclions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytinues. || est en particulier interdit dintercaler des luyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinels ou clapets d'arrdl, isolant ce reservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7A5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservairs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas assomes a une meme refention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsl que des autres produfls, ftoxiques, comosifs ou dangereux pour
['environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des résenvalrs Inztallés en fosse magonnée ou assimiles,
el pour les llquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

|'exploitant veille & ce oue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cel effet,
'&vacuation des eaux pluviales respects les dispositions du présent arméia

ARTICLE 745, TRANSPORTS - CHARGENENTS - DECHARGEVENTS

Les aires de chargement ef de déchargemen! de véhicules citarmes sonl étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménageées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereusas, en attente de chargement ou de dechargement,

Le transporl des produits 4 l'ntgneur de I'élablissement est effectus avec les précautions necessaires pour aviter |e
renvarsement accidental des emballages.

En pariculier, les transferis de prodult dangereux A I'aide de réservoirs moblles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés ot font I'objet de consignes particulidres

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectues sur
des glres stanches ef aménagées pour la récupération des fuites dventuslles

Les réservairs sont équipés de maniére & pouvair vérifier leur niveau de remplissage a toul moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de survelllance ast pourvy d'une alarme de niveau haut.
ARTICLE 7A7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suil pricritairement la filiere
dechets la plus approprige
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CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
SECOURS
ARTICLE 75.1. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les equipemonts sont maintenus en bon &tal, repérés et facilement accessibles
L'exploitant doit fixer les conditions de mainlenance el les condiions d'essais pérodiques de ces matériels

Les dates, les modalites de ces coniriles el les observations constatées dovent &lre Inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de |a protection civile, dincendie el do secours et de inspection des installations classées.

ARTICLE 752. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERVENTION

Dias masques ou appareils respiratores d'un type correspondant au gaz ou émanations toxlgues sont mis & disposition
de loute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.53. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDE

l.'installation doil &éfre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et confermes aux normes en
vigueur, nolamment :

« d'un ou de plusieurs appareils d'incendle (bouches, poteaux, ...) prvés dont un implanté & 200 métres au plus
du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, ete., d'une capacité en rapport avec le nsque & combattre

- d'edincleurs répartis a [intériour des locaux, sur les aires extérieurss ef les lleux présentant des nsgues
spécifigues, @ proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d extinction
doivant 8tre appropries aux risques a combatire el compalibles avec les produits stockes |

- d'un moyen permettant d'alerter les services dlincendie el de secours |
- e plans des locaux facilitant |'intervention des services d'incendie el de secours.
Ces materiels doivent étre mainlenus en bon &tat et varifies au moins une fois par an.

Ure surface de 240 m’ au moins équivalente & 2 fois celle de 'andain de fermentation ou de maturation le plus impardant
est maintenue libre en permanence dans fenceinte de [installation pour faciliter l'extinction en cas dincendie.
L'exploitant doil disposer d'un engin approprié permettant d'étaler un tas en feu.

ARTICLE 75.4. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTELIRS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluges lors d'un accident ou d'un incendia
{y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement &tanche aux produits
collectés el d'une capadité minimum de 160 m? (capacilé dimensionnée an fonction des volumes d'eau susceptibles
d'&tre recueillis (premier flot pour les eaux pluviales + volume d'extinction incendie), avant rejet vers Iz milisu naturel Le
volume libre nécessaire pour recusillir les eaux d'extinction incendie doit &tre repéré sur ke bassin

Les eaux ainsi collectées ne peuvent &ire rejetées au milleu récepleur qu'aprés contrdle de leur qualité et =i besoin
traitement

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 COMPOSTAGE

ARTICLE &1.1. ADMISSION DES INTRANTS

Sont admissibles les seuls déchets et matiéres présentant un intérél pour les sols ou la nutrition des plantes ou pour le
bon déroulement du processus de compasiage.

Toul entreposage 4 l'air libre de matiéres pulvéiulentes, trés odorantes ou forlement évalutives est interdit,

Certains dechets, susceptibles d'évoluer en anaérobie et de générer des nuisances odorantes, doivent, dés que
possible, le cas gcheéant aprés fragmentation, étre mélangés avec des produits présentant des caractéristiques
complémentaires (structurant, carbone, sec), dont Minstallation doit disposer en quantité suffisante

l'mxploitant est autorisé 4 admettre dans son installation de compostage ou de stabilisation biologique aérobie les
déchets el maliéres suivantes

- Maligres d'Intérét Agronomigue lssues du Traitement des Eaux (MIATE)
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- Matieres Vegétales Brutes (MVE).
Le compostage des sous-produits animaux est interdit.

Toute admission envisagee par 'exploitant de deéchets ou de matiéres dune nature differente est portee a la
connaissance du préfet.

L'enteposage des dachets et matigres entranis doil se faire de manigre séparée de celul des composts el dachets
siabilisés, selon leur nalure, sur les aires ldentifices réservées a cet effel. Cel entreposage s'effectue dans un batiment
fermé mainfenu en dépression a 'aide d'extracteur d'air éguipé d'un sysltéme de désodorisation.

Article 8.1.1.1. Cahier des charges définissant la qualité des déchets admis

| 'exploitant elabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des déchels admissibles. Avanl la premiere
admission d'un déchel dans son Installation el en vue d'en vérifier ladmissibiité, 'exploitant demande au producteur du
déchel ou & |a collectivité en charge de la coliecte une information préalable sur la nature et 'ongine du déchet et sa
confarmilé par rapport au cahier des charges. Cette information préalable est renouvelée tous les ans el conservée au
mains trois ans par |'exploitant.

Dans le cas du compostage de boues d'épuration destindes & un retour au sol, lnformation préalable précise
egalement :

= la description du procéde conduisant & la production de boues |
= pour les boueas urbaines, le recensament des effluents non domeshiques traités par le procedé decrit |

= une liste des contaminants susceptibles d'éfre presents en quaniité significative dans les boues au regard des
installations raccordées au réseau de collecte dont les saux sont traitées par la station d'épuration |

= une caractérisation de ces boues au regard des substances pour lesguelles des valeurs limites sont fixdes par
Parrété du 8 janvier 1998 fixanl les prescriptions technigues applicables aux épandages de boues sur les sols
agricoles pris en application du decret n" 97-1133 du B décembre 1997 relatif & 'epandage des boues issues du
traitement des eaux usaes, réglisés selon la frdquence indiguée dang ledit améfe.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées le recueil des cahiers des charges et des
informations préalables qul lui ont &té adressees.

Article 8.1.1.2. Modalités d'admission

Chagque admission de matigres et de déchets donne lieu 4 une pesée préalable hors site ou lors de ladmission el a un
contrile visuel a l'arrivee surle site.

Toule admission de déchets aufres que des déchels végeétaux fail Fobjet d'un contrdie de non-radicactvite du
chargemant,

Toule admission de déchets ou de matigres donne lieu a un enregistrement de
= |a date de réception, lidentité du transporieur el les quantités regues |

= [lidentité du producteur des dechets ou de la collectivité en charge de lsur collecle et leur arigine avec ia
référance de [information préalable correspondante |

- pour les boues issues du traitement des eaux usees, les résultals des analyses aux fréquences pravues par
[arrété du 8 janvier 1988 permeltant d'attester de leur conformité aux limites de qualité exigées par ce texie ;

- |la nature et les caracténstigues des déchets regus avec le code correspondant de la nomanclature figurant a
Fannexe || de l'aricle R. 541-8 du code de 'environnement |

- |a date préwisionnelle de fin de traitement, comespondant & la date d'entrée du compost ou du déchet stabilisé
sur 'aire de stockage des mabiéres trailées.

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec mention des motifs de refus sl de |a destination
des déchets refusés indiquée par le productsur ou la collectivité an charge de la collecte de cas dechets.

Les registres d'admission sont archives pendant une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des composts ol
des déchets et trois ans dans les autres cas Ces registres sont tenus a la disposition de linspection des installabions
classées et, le cas échéant, des autorités de contréles visées & l'aricle L. 255-9 du code rural.

Le mélange de divers déchets ou le retour en téle des composts dans e seul bt de diluer les polluants ou indésirables
esl interdit
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ARTICLE 81.2. EXPLOITATION ET DEROULENVENT DU PROCEDE DE COMPOSTAGE OU DE STABILISATION
BIOLOGIQUE
Article 8.1.2.1. Fermentation

Le procede de compostage ou de stabilisation bivlogique débute par une phase de fermentalion aérobie de la matiére,
avec aeration de la mafiere obtenus par retournements etfou par aération forcée. Cette phase aérobie est conduite selon
les dispositions indiquées & 'articls 8.1 .4,

Le flemps de séjour des matiéres en cours de fermentation aérobie compostées ou stabilisées dang la zone
cormespondanie es{ au minimum de trois semalnes, durée pouvan| 8tre rédulte § deux semaines en cas d'adration
forcée.

A lissue de la phase aerobie, le compost ou les déchets stabilisés sont dingés vers la zone de maluration,

L'exploitant fixe les conditions et les moyens de contrdle permetiant d'éuiter ['apparition de conditions anaérobies au
niveau du stockage des matigres entrantes ou lors des phases de fermentation ou de maturation

La hauteur maximale des las et andains de mati#res fermentescibles lors de ces phases est & cet effet limitée a 3
metres. La hauteur paul &tre portée 4 5 metres si l'exploitant démontre que cetle hauteur M'entraine pas de nuisances et
n'a pas d'effet néfaste sur la qualilé du compost,

Article 8.1.2.2. Stockage des produits finis

L'aire de stockage des composts finis ou des déchets siabilisds est dimensionnée de fagon 3 permetire le stockage de
Fensemble des composts ou des déchets stabilisés fabriqués pendant une durée correspondanl 4 la plus importante
période pendant laquelle les sorties de site ne sont pas possibles, sauf si l'exploitant dispose de possibilités suffisantes
de stockage sur un aulre site.

Article 8.1.2.3. Suivi des lots de fabrication

L'exploitant instaure une gestion par lots separés de fabrication, depuis la constitution des andains jusqu'a la cession du
compost afin d'en assurer la tragabilité,

Il tient & jour un document de suivi par lot sur lequel il reporte toutes les informations utiles concemant la conduite de la
deégradation des matidgres el de l'dvolution biologigue du compostage et permettant de faire le lien entro les matiéres
entrantes &l les malieres sortantes aprés compostage.

Lorsquelies sont perinentes en fonction du procédé mis en ceuvre, les informations suivantes soni en’ particulier
reporiées sur ce document

- nalure el ongine des produits ou déchets constituant le lot ;
= mesures de lempérature et d'humidité relevées au cours du process |
- dates des retournements ou periodes d'aération et des arrosages eventuels des andains

Les mesures de lempérature sont réalisées conformément & l'article 814 La durée du compostage doit étre indiquée
pour chague ol

Ce document de sulvi est régulisrement mis & jour, archivé ef tenu & la disposition de (inspection des installations
classees pour une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des composts ou des déchets.

Les anomalies de procede et les non-conformités des produits finis doivent &tre relevées et anaiysées afin de recevoir
un traitement nécessaire au retour d'expérience de la méthode d'explotation.

ARTICLE 81.2 DEVENIR DES MATERESTRAITESS

Article 8.1.3.1. Justificatif de conformité

Sans préjudice de l'application des dispositions des articles L. 255-1 & L. 255-11 du code rural et des articles L. 214-1 et
L. 214-2 du code de la consommation relatifs aux matiéres ferilisantes et supports de culture, Pexploitant tienl les
Justificatifs relatifs & la conformité de chaque lot de produits finis & la disposition de inspection des instaliations classées
et des aulorites de contrdle chargées des arlicles L. 265-1 a | 2656-11 du code rural.

Pour chaque maligre intermédiame, lexploitant doit respecter au minmum les teneurs imites définies dans la norme
NFU 44-051 concernant les éléments traces métalliques, composés traces organiques, ineres et impuretés. |l tient les
Justificatifs relalils & fa conformite de chague lot & la disposition de linspection des installations classées et des autorités
de contrdle chargées des articles L. 255-1 4 L, 255-11 du code rural.

Article 8.1.3.2. Registre de sortie

L'exploitant tient & jour un registre de sortie distinguant les produits firs et les matiéres interméadiares et mentionnant
= la date d'enlévemeant de chaque lot |
- ez masses et caractensligues correspondantes |

= le ou las destinataires et les masses correspondantes.
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_Ce registre de sortie est archive pendant une durée minimale de dix ans &t tenu a |a disposition de lnspeclion des
installations classées ef, e cas échéant, des autorités de contriles chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code
rural

ARTICLE 81.4. NORMES DETRANSFORMATION

PROCEDE PROCESS

Compostage  ou  stabilisalion | 3 semaines ds fermentation sgrobie au minimurm.

biologigue  avec  aeration  par| Au moins 3 retoumements.

retourmemants 3 Jours au moins entre chague retoumement.

56 *C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures,

Compostage  ouU  slabilisation | 2 semaines de fermentation aérobie au minimum.

biologigques an aération forcée Au moins 1 retournemenl (opération de retournement aprés fermentation aérobie
suivie d'une remontée de tempéralure 8 50 °C pendant 24 heures),

55 °C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures

La mesure des températures se fait, pour chague lof, conformément aux bonnes pratiques en u'igueur {par exemple par
sondes disposées tous les 5 & 10 métres & des profondeurs siluées entre 0,7 el 1.5 métre) et & une fréquence d'au
mains lrois mesures par semaing pendant le début de la phase de fermentation aérobie.

Larsque la ventilation du mélange en fermenlation esl réalisés par aspiration & travers l'andan, la température
enregistrée ast g tempéarature moyenne da lair exfrait sous Fandain.

CHAPITRE 82 EPANDAGE

5i lez déchets compostés ou stabilisés sonl deslings a 'épandage sur larres agricoles, celul-ci fait l'objet d'un plan
d'epandage dans le respect des conditions visees a |a section IV " Epandage * de l'arrété du 2 féurier 1998 modifié relatif
aux prélévements et a la consommation d'eau ainsl qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de 'environnement soumises 4 aularisation,

CHAPITRE 8.3 BROYAGE, DECHIQUETAGE, CRIBLAGE DES PRODUITS ET DECHETS

Les installations comporiant des phases de traval provoquant de fortes emissions de poussieres et d'odeurs (broyage,
déchiguetage, criblage, tri ou chargement de produils et déchels ) sonl équipées de dispositife de captation et de
dépoussierage des effluents gazeux ou d'abatage des poussiéras.

Les campagnes de broyage sont réalisées pendant des périodes présentant des conditions météoriques favorables par
rapport au risque dimpact olfactif. En cas d'apparition de conditions défavorables, l'exploitanl devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire ka pollution émise en réduisant ou en arétant les installations conceméas

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVELLANCE

Afin de maiinser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, 'explotant définit et met
en ceuvre sous sa responsabillté un programme de surveillance de ses émissions e de leurs effets dit programme
d'auto surveillance. L'expioitant adapte et actualise [2 nature et la fréquence de celle surveillance pour tenir comple des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapporl aux obfigations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement L'exploilant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures el de mise en ceuvre de son programme de survellance, y compris les modalités de transmission
4 linspection des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce pragramme en lerme de nature de mesure, de paramétres el
de fréquence pour les differentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement, ains| gue de
fréquence de transmission des données d'auto survelllance.

ARTICLE 9.1.2 CONTROLES ET ANALYSES SUIPPLEVENTAIRES

Indépendamment des confrfles explcitemeant prévus dans @ présenl amété at qui sont a [a charge da 'exploitant.
l'inspecteur des installations classees paul demander en cas de besoin gue des conirdles spéciliques, des prélévements
el des analyses soient effectugs a I'émission ou dans 'environnement, par un organisme dont le choix sera soumis a8 son
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approbation, sl n'est pas agree a cet effet, dans le but de véarifier le respect des prescriptions prises au titre de la
reglementation sur les installations classées,

Les frais cccasionnas par ces conirdles seront supportés par 'exploitant

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

ARTICLE 92 1, CONTROLE DES DEBITS D'ODEURS
Les conlrdles effectifs des débits d'odeurs sonl réalisés annusliement pendant une période d'activité el pour les
conditions atmosphénaues aui présentent le maximum de risgue d'impact oifactif,
En tant que de besain, le préfet peut -
- augmenter la frtquence des contrdles des débits d'odeurs, en particulier en cas de plaintes de nverains.

= prescrire la réalisation d'un programme de surveillance renforcee permettant -

¥ soif de suivre un indice de géne, de nuisance ou de confort olfactif renseigné par la population au voisinage
de l'installation |

% soit de qualifier, par des mesures dintensilé odorante, |'évolulion du niveau global de mpact olfactif de
linstaltation

ARTICLE 822. RELEVE DES PRELEVENENTSDEAL

Les disposilifs de mesure totalisateur des installations de prélévement d'eau et les compleurs intermeédiaires sont
releves mensuallemenl.

Les résullats précisant les volumes préleves mensuellement el annueliement & la fin de chaque année civile o
consommés en fonction des principales ulilisations sonl portés sur un registre.

ARTICLE 523, SURVELLANCE DES REETSAQUEUX

Article 9.2.3.1. rejets des eaux dans le milfeu naturel

Une mesure des concentrations des différents paramétres et polluants visés aux articles 4 35 et 43,7 dans les rojets
au milieu naturel doit &tre effectués au moins fous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de 'Environnement,
Ces mesures sont effeciudes sur un échanfillon représentatif du fonctionnement de [installation et constitué, soit par un
prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés dune demi-heure. En
cas dimpossibilite d'obtenir un tel &chanlillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration a respecter les
valeurs limites est réalisée,

Article 9.2.3.2. refets des eaux dans le réseau d'assainfssement collectif

Une mesure des concentrations des différents paramétres et polluants visés aux arficles 4. 3.5 et 4.3.8 dans les rejets
au résead d'assainissement collectif doit &tre effectuge au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre
de [Environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentalif du fonctionnement de Installation el
constifué, soit par un prélévement continu d’'une demi-heure, soil par au moins deux prélévements instantanés espaces
d'une demi-heure

Article 9.2.3.3. Contrile du fonctionnement des débourbeurs

Le bon fonctionnement des débourbeurs /| séparateur d'hydrocarbures - et le cas échéant du dispositif d'obturation
automatique et de lalarme - est contrélé au minimum annuellement. Les débourbeurs sont vidangés autant gue de
besoin pour garanlir les valeurs limites de rejet

ARTICLE 924, SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résulials de survellance sont presentés selon un registre ou un modéle &abli en accord avec lNnspection des
installations classées ou conformement aux dispositions nationales lorsque le format est predéfini, Ce récapitulatif prend
en comple les lypas de dechats produits, les quantités el les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant ulilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur
ARTICLE 925 SURVELLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectués tnus les & ana, par un arganiame ni une parsonng qualifisge dont s
choix sera communique préalablement a linspection des installations classées, sur la base des poinis de mesures
ulilisés dans la mise a jour du dossier de demande.

Arrered NUXN ZIS5-00008 - (W07 >

Paged



23124

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 93.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suil les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notammenl celles de son
programme de surveillance, les analyse &t les interprite, || prend le cas échéanl les actions comectives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques cu inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rappor! au respect
des valeurs reglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement,

ARTICLE 9.32. ANALYSE ETTRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVELLLANCE
ARTICLE 8.3.2.1. Contrile des débits d'odeurs

L'exploitant fait figurer dans le rapport anvironnemant annuel e résultal du contrdle des débits d'odeurs,
Article 9.3.2.2. Prélévements d'aau

L'exploitanl fail figurer dans le rapport environnemenl annuel un bilan des consommations d'eau en precisant les
principaux usages.

Article 9.3.2.3. Rejets aqueux
Les résultats des contréles sont reportés dans e rapport environnement annlel
Article 9.3.2.4. Surveillance des déchets

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur la production el elimination des dechels avec
les Informations concemant l'origine, a nature, les caracléristiques, les guantités, la destination &l les modalites
d'elimination des déchets qu'elles preduisent, remetient a un tiers ou prennent en charge.

Article 9.3.2.5. Analyse et transmission des resultats des mesures des niveaux sonores

Les résultats des mesures des niveaux sonores sont présentés el commentés dans le rapport environnement annuel en
retation avec les gnalysas anlérieures.

CHAPITRE 94 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 941, BlLAN BENVIRONNEMENT ANMNUEL
L'explottant adresse au Préfel, au plus tard le 1* awil de chague année, un bilan annuel portant sur l'annee et
compartant notamment

- une synthése des rosultats dos contrdles et des mesures réalisées en application du présent arrété. Ces
résultals sont accompagnés, & chaque fois quo cela semble pertinenl, par une présentalion graphigue de
lévolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénomene observe, avec lous
commeniaires uliles. lls sont par ailleurs comparés & la valeur limite applicable |

- tout élement dlinformation perinent sur la tenue de [linstallation dans l'année écoulée et les demandes
eveniuelles exprimées auprés de 'exploitant par le public ;

la descriplion el les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du fonctionnement de
linstallation

ARTICLE 94.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

Le cas échéant 'exploiant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage | ce bilan sera adresse aux
Préfels el agricullaurs concernés.

Il comprend
= |es parcelles réceplrices |
- un bilan gualitatif et quantitatif des effluents etou déchets épandus |

= |'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments ferilisanis et d'élements ou substances
indésirables apporiées sur chague unité culturale, et les résuitats des analyses de sul |

= les bilans de fumure réaiisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de =ols et de
systémeas de cullure, ainsi que les conseils de farilisation complémentaire qui en découlent ;
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= laremise & jour évenluelle des données réunies lors de |'étude initiale.
ARTICLE 94.3. AUDITS BENVIRONNENMENT

Une verification systémalique e! exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'armélé d'autorisation est
périodiquemant effectuée, & intervalles n'excédant pas 3 ans.

La premiére verification est realisée par un organisme extérieur compétent el indépendanl, En cas de demande de
linspection des installatione classées les vorification suivantes doivenl égalcment étre effectuée par un organisme
oxtérieur

Les résultats de ces vénifications doivenl &lre archivés et tenus a disposition de l'inapecteur des installations classées,

Les modalités de l'audit defini dans cet arficle pourront étre revues par linspecteur des installations classées en fonction
des résultats observés, de l'expérience acquise et sur présentation d'un dossier motive:,

TITRE 10 - PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Une cople du présent arrélé est déposée & la Maire de THUIR pour y étre consuliés par toute personne intéressée.

Un exirail de l'arréte enumérant notamment les prescriplions auxgusiies lnstallation est soumise, sera affiché & ladite
matirie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de laccomplissement de cette formalité sera dressé par
les soing du Maire,

Le méme extrait sera affiche en permanence et de fagon visible dans 'Gtablissement par les soins du bénaficiaire de
Fautorisation,

Un avis sera inséré par les soins du Préfel et aux frais de Mexploilant dans deux journaux locaux diffuses dans toul le
département

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION

Le préesent arrété sera notifie au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recusil des actes administratifs de la
prefecture des Pyrénées. Orientales,

Ampliation en sera adressée a

= M le maire de la commune de THUIR specialement chargé d'assurer 'affichage prescrit 4 'aricle précédent, st de
faire parvenir & la préfecture e procés-Verbal de l'accomplissement de cette formalité -

= M Le directeur regional de I'envirannement de 'aménagement et du logement |
- M lingénieur subdivisionnaire de ['unite territoriale-DREAL 4 PERPIGNAN |

- M le directeur dépanemental des terntoires et de la mer

- M. le directeur départemental des services diincendie et de secours |

charges, chacun en ce qul le conceme, de san exécution,

Pour le Préfet et par délégation

Le secrétaire genéral

erra REGNAULT DE LA MOTHE
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REFUBLIQUE FRANGAISE
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ARRETE COMPLEMENTAIRE n°.......ccoovvnalUininiciiinninnnnn.
Autorisant la société Patrick TUBERT
a poursuivre I'exploitation de la plate-forme de compostage du Sacré-Coeur a Elne

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de 'environnement et notamment son titre 1% du livre V ;

Vu l'arréte du 8 janvier 1898 modifia fixanl les prescriptions technigues applicables aux épandages de boues sur les sols
agricoles, pris en application du décret n” 87-1133 relalif 4 I'épandage des boues issues du traiterment des eaux usées |

Vu larrété du 2 féwner 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi gu'sux &émissions de touta
nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumisaes & autorisation |

Vu l'armété du 22 avril 2008 fixant les régles technigues auxquelles doivent satisfaire les installations de compostage ou
de stabilisation biologigue agérobie soumises & aulorisation |

VU les recépissés de daclaration n” 3142 du 16 Julllet 2002 el n” 1356/06 (se substituant au récépissé n™124/068) du 31
aoll 2006 délivre a la SARL TUBERT Patrick, route de Bages & Elne pour Fexploitation d'une plate-forme de
compostage et slockage de bois rangée sous les rubriques 2170-2 et 1530-b ;

VU les déclarations d'antérionité de la SARL Paltrick TUBERT concernant les rubriques 2780, 2714, 2716, 2781 |
Wu le rapport et les propositions en dale du 12 mars 2012 de l'inspection des installations classées |

Wu l'avis du CODERST dans sa séance du 27 mars 2012 au cours duguel le demandeur a eu la possibilité d'étre
entendu ;

Yu le projet d'arrété porté le 24 aynl 2012 4 la connaizsance du demandeur ;
Vu l'absence d'observalions du demandeur sur ce projet d'arrété |

Considerant que les decrels n® 2010/369 du 13 avril 2010, n® 2010/387 du 13 avril 2010, n° 201/876 du 26 juillet
2010, n" 2010M700 du 30 décembre 2010 ont modifié ceraines rubrques de la nomanclature des installations
classées |

Considérant qu'en application des adicles L 513-1 ef R.513-1 du code de Environnement, les installations qui, aprés
avoir éta regulicrement mises en service, sont soumises, en vertu d'un décret relalif & la nomenclature des installations
classees, a aulorisalion, & enregistrement ou & déclaration peuvent continuer & fonctionner sans cefte autorisation, cet
enregistrement ou cefte declaration, a la seule condition que I'exploitant se soit deja fail connaltre du préfet ou se fasse
connaifre de lui dans 'année suivant la publication du décret |

CONSIDERANT qu'en application des disposilions de l'article L512-1 du code de l'environnament, 'autorisation ne pout
Btre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
I'arréte prefectoral |

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orienlales.

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La SARL TUBERT Palrick dont le sidge social es situé route de BAGES & ELNE, st autorisée, sous réserve du respect
das prescriphicns du présent arrélé, a poursuivre l'exploitation des installations détaillées dans les articles suivants et
situdes sur la commune d' ELNE au lieu dit « le sacré cosur »

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescrplions du présant arrété s'appliquent égalemant aux autres installations ou équipements exploités dans

I'&tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
una Installation soumise & avtorisation & modifier les dangers ou inconvénients de celle insialiation.

Les disposilions des arrétés ministériels existanis relatifs aux prescriplions générales applicables aux Installations
clagsees soumises a déclaration sont applicables aux nstallations classées soumises & déclaration incluses dans
I'gtablissement das lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENGLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rusmiaues A M B W e .
Instalialiong de Iraitement aérobie (composiage
ou stabilisation biologique) de déchets non
dangereux ou matiére végetale brute, ayant le
cas echéant subi une élape de méthanisation
2780-2a

2. Compostage de denrees wvégétales
déclassaes, de rebuls de fabrication de denrées
alimentaires végétales, .., seuls ou en mélange
avec des déchets vagetaux ...

33 t/j de matiéres traitées Autorisation

a) La quantitd de matigres traitées atant
supérieure ou égale a 201/

Broyage, concassage, ctiblage, déchiquetage,
ensachage, ... des subslances végétales ef de
tous produits organiques naturels, v compris la
fabrication d'aliments composés pour animaus,
9260-2b mais & lexclusion des activilés visées par lgs

rubriques 2220, 2221, 2225, 2226, Installation mobile de broyage el

" Déclaration

2. Autres installations que celles visées au 1 de cribiage du campost : 150 kKW

b) La puissance installée de l'ensemble des

machings fixes concourant au fonclionnement

de l'installation &tanl supérieurs & 100 KW mais

inférieure ou égale a 500 kW

Stockage du compast fini :

Dépdt de fumier, engrals et supports de culture ) )

21T 300 tlennes maximum Créclaration

Cuaniité stockée = 200 m®
600 m* maximum
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Caractéristiques de l'nstallation

271441

Installation de fransit, regroupement ou tn de
déecheis non dangereux de papiersicartons,
plastiqgues, ecaoulchouc, texfiles, bois &
lexclusion des activités visées aux rubriques
2710 et 2711

Le volume susceplible d'8lre présent dans
l'installation &tant

1. Supérieur cu dgal & 1 000 m?;

Diépit de bois de classe A et B

Valume de 12,000 m® au total

Autonisation

271641

279

Installation de transit, regroupement ou i de
déchels non  dangereux non  Inefes &
lexclusion des mstallations wvisées aux
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715
ot 2719

Le volume susceptible d'étre présenl dans
linstallation étant

1. Supérieur ou égal 4 1 000 m? |

Dépdt de déchets varts
{frones el souches d'arbres)

Volume de 3.000 m? au toial

Autorisation

Installation de fratement de déachets non
dangereux & lMexclusion des installations visées
aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 &
2782,

25 U] correspondant au broyage
at criblage des déchelts de bois

Autorisation

1. Supérieure ou égale A 10 1} ;

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et liewx-dits sulvants -

Communes

Parcalles

Lieux-dits

Thuir

74, 75, 75, B0, B1, 82, 83 B4, 85 86, A7, B8, 90p,

i le sacré-coaur »

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'¢tablissemant comprenant {'ensemble des installations classées el connexes, est organisé de la fagon sulvante .

- local de gardiennage et d'accuell

- aire de fermentation aérabie | 1 600m?

- aire de maturation ; 3050 m*

- aire de criblage  170m?

- aire de slockage du compost © 200 m?

- aire de slockage des refus de eniblage : 250 m*

- zone d'élalement incendie - 750 m’

- bassin de rétention | 1000 m® et 2000m’

- aire de stockage de déchets de bais de classe A~ 17878 m°
- aire de stockage de déchets de bois de classe B - 14340 m*
- gire de stockage de troncs et souches | 16047 m?

Page 6%
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objel du prasent aréfe, sonl disposées, aménagées el exploitées conformament aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant En tout élal de cause, elles
respectent par ailleurs les disposiions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas é&té exploitée durant deux années consécutives,
sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les aulres activités et occcupations du sol environnantes,
Les diffrentes aires mentionnées a larticle 1.2.3 sonl situées 4 8 m au moing des limites de proprigte du site
Les aires de fermentation &t maturation sont gituées 2 au mons

- 200 metres des habltations occupgées par des bers, stades ou lerrains de camping agréés ainsi que des zones
deslinées a ['habitation par des documents durbanisme opposables aux tiers, établissements recevanl du public, a
l'exception de ceux en llen avec la collecte ou le traifement des déchels.

- 35 métras des puits el forages extérieurs au site, des sources, des agueducs en écoulement libre, des rivages, des
berges des cours d'eau, de toute installation soulerraine ou semi-enterrée utiisée pour e stockage des eaux
destinges A& l'alimentalion en eau pofable, & des industres agroalimentaires, ou & larrosage des cullures
maralchéres ou hydroponiques

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1,6.1. PORTER A CONNAISSANCE

T'oute modification apporiée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
a entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avani sa réalisation 4
la connaissance du Préfel avec lous les éléments d'appreciation,

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

les etudes dimpact et de dangers sont actualisées a loccasion de loute modification notable lelle que prévue & larticle
R 512-33 du code de 'environnement. Ces compléments sont. systématiquement communiqués au Préfel qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effeciuée par un organisme
exterieur experl dont le choix esl soumis & son approbation. Tous |es frais engagés & celle occasion sont supportés par
I'exploitant

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne dolvenl pas &re maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur entévemen
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérislles interdiront leur réutilisation
afin de garanlir leur mise en sécurité et la prévention des accidents, Cette incompatibilité doit pouvoir &tre justifiée
auprés de lnspecteur des installations classées.

ARTICLE 1.6.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Toul transfert sur un autre smplacemeant des installations visées sous larticle 1.2 du présent amété necessite une
nouvelle demande d'autorisation.
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ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol l'établissement change d'exploitant, le successeur fail la déclaration au Prefel dans le mois qui suil la
prise en charge de l'exploitant

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas darrél dsfinitif d'une installation classée, lexploitant doil, en application de Particle L 512-17 du code de
l'environnemenl, remettre son site dans un &tat tel gu'll ne s’y manifests aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés & l'article L.511-1 du méme code.

Les modalités prévues pour la mise a 'amét définitit d'une installation classée sont précisées aux articles R 512-66 et
suivants du Code de | Enwlronnemeant.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La presente decision est soumise & un contepfieux de pleine juridiction Elle peut étre déférée a la |uridiction
administrative compélente, le tribunal administralif de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de l'article L514-
6 du Code de 'Environnement et du décret n® 2010-1701 du 30/12/10 portant application de larlicle L.514-8

« parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision leur
a &te nolifies,

« par les lers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées oud leurs groupemeants, en raison des
inconvenients ou des dangers gue le fonclionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnes aux
articles L 211-1 et L 511-1, dans un delai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de ces
dacisions Toutefois, =i Ia mise en service de linstallation n'esl pas intervenue six mois aprés la publication ou
laffichage de ces decisions, le delal de recours continue a counr jusqu'a 'expiration d'une période de six mois
aprés cellte mise en sanvice

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS
APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'etablissement les presenptions qui le
concement de ;

- farmété du 2 février 1998 modifie relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsl qu'aux émissions de
loute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises 3 aulorisation |

- farrété du 22 ayril 2008 fixanl les régles technigues suxquelles doivent satiefalre les inetallations de composiags
ou da siabilisation biologique aérobie soumises & autorisation en application du fitre lar du livre V' du code de
lenvironnement

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispostions de cet amite préfectoral sonl prses sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et nolamment le code minler, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail el le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expresseément réserves.

La présente aulorisation ne vaul pas permis de conatruire
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entrefien el lexploitation des
installations pour ;

= limiter Ia consommation d'sau, et miter les émissions de polivants dans lenvironnement |

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ansi que la réduction des quantités
rejetées |

= prevenir en toutes circonstances, &mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, lagricullure, la protection de |a nature of do
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitan! établit deas ronsignes  dexploitation pour Pensemble des instaliations comportant expliciternent les
verifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploilant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockes ou utilisés dans 'insiallation

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ulilisés de maniére courants ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnemenl el en particulier pour prévenic ou traiter les nuisances
odorantes, tels que produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploilant prend |es dispositions appropriées qui permattent d'intégrer lnstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enlretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et les zones environnantes
da poussiéres, papiers, boues, déchets,

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre les proliférations d'insectes et de rongeurs et pour éviter le
developpament de la vagetation sur les tas de compost, et ce sans altération de ceux-ci,

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de 'exploitant sont aménagés &l maintenus en bon état de propreté
(peinture, . ). Les émissaires de rejet el leur périphérie fonl l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...}.

Un merlen planté d'une hale est mis en place, notamment le long de la voie communale desservant linstaliation, afin de
masquer les installations. Cette haie est entretenue autant que de besoin
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toul daigur wu puisspcy o susceptibles d'ére prevenus par |es prescrptions du présapl améle est roddiatenen
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

|'exploitant esl tenu & déclarer dans les meilleurs délais & lnspection des installations classees les accidents ou
Incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nalure & porter atteinte aux inléréts
meantionnés a ('arficle L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident ast transmis par
lexploitant & linspection des installations classees. || précise notamment les circonslances el les causes de 'acciden! ou
de lincident, les effels sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour eviter un acciden!
ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classees,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

I'exploitant doit &fablir et tenir a jour un dossier comporiant les documants suivants :
- la dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les recépisses de déclaration & les prescriptions génarales, en cas dinstallations soumises a déclaration
non couverles par un arrété d'autonisation,

- |les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autonsation, pris en application de la legislation
relative aux installations classées pour la protection de l'environnement,

- ftous les documents, enregistrements, résullats de vérification el registres réperonés dans le présent amméte |
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions dolvenl &tre prises pour la
sauvegarde des données

Ce dossier doil &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur @ site durant & annees ad
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation ef I'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le developpement de technigues de valonisation, 1a collecte sélective et le traifement des effiuents en fonction
de leurs caracteristiques et la réduction des quarilités rejelées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées el entrelenues de maniére & réduire a leur minimum les
durées d'indisponibiiité pandant lesqualles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,

Si une indisponibilité est susceplible de conduire 4 un dépassement des valeurs limiles imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution emise en réduisani ou en arétant les installations
concemeaas

Les poussigres, gaz ef composés odorants produits par les sources odorantes soni, dans |la mesure du possible, captés
4 la source of canalisés
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Les effluents gazeux canalisés sont acheminés avant rejet vers une installation d'épuration des gaz.

Le bralage & Mai fibie usl interdit & Fexclusion des essals Incendie. Dans ce cas, les prodults brules sont identifies en
qualité at quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles el pour que les rejels
correspondants ne prasentent pas de dangers pour la santé ot la sécurité publigue. La concaplion at l'emplacement des
dispositifs de secunie destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &ires tels que cet
objectif soil satisfail, sans pour cala diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sonl prises pour que |'établissement ne soit pas 4 l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder |e voisinage, de nuire & la sanlé ou & la sécurilé publique

Les dispositions nécessalres sont prises pour éviler en toute circonstance |'apparition de conditions d'anadroble dans
des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement
des boues susceplibles d'émetire des odeurs sont couvers autant que possiole et sl besoin ventilés.

L'exploitant vellle notamment & assurer 'aération nécessaire des matigres traitéos pour éviter leur dégradation
anaérobie & tous les stades de leur présence sur le site, Il prend les dispositions nécessaires pour éviter la stagnation
prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissallement.

Le débit d'odeur rejeté doit étre compatible avec l'objectif suivant de qualité de I'air ambiant ; la concentration d'odeur
imputable & l'nstallation telle qu'elle est dvaluée au niveau des zones d'occupation humaine (habitafions occupées par
des tiers, slades ou terrains de camping agréés ainsi que zones destinées a lhabitation par des documents d'urbanisme
opposables aux liers, éablissements recevant du public & l'exception de ceux en lien avec |a collecte el le traitement des
dechets) dans un rayon de 3 000 métres des limites cléfurées de linstallation ne doil pas dépasser la limite de 5 ugE /m*
plus de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2 %, Ces périodes de dépassement intégrent les
pannes evenluelles des equipements de compostage ou de stabliisation biclogigue e de traitement des composés
odorants, qui sont congus pour que leurs durées dindisponibilité soient aussi réduites que possible

L'exploitant tient & Jour la liste des principales sources odorantes, qu'elles soient continues ou discontinues et leur
caractérisation,

Dians le cas ol les mesures annuelles des debits d'odeur montrent que l'installation dépasse la valeur de 20 milllions
d'unites d'odeur européennes par heure en conditions normalisées pour l'olfactométrie, l'explotant fait réaliser par un
organisme compélent une élude de dispersion afin de justifier que son Installation respecie |'objectif de qualité de Fair
mentionne ci-dessus. Cette étude esi lenue a disposition de Finspection des installations ciassées

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
anvols de poussiéres et de matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules son! aménagées (formes de pente,
revétemeanl, eic.), et convenablement nelloyées,

= Les vehicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de bous sur les voies de
cireulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
- des acrans de végétation sont mis en place le cas écheant,

Des dispositions équivalenies peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets canalises dans l'afmosphére, mesurés dans des conditions normalisges, contiennent moins de ;
= O myihm® dhydrogéne sulfuré (H25) sur gaz sec sl le ux depasse 50 g/ |
- 530 ingiMm® d'ammoniac (NH3) sur gaz sec & le fux dépasss 100 g/
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitani doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter |a
consommation d'eau. Sans préjuger des dispositions relatives a la limitation ou |a suspension provisoire des usages de
l'eau, les prélévemeants d'eau sont faits 4 partir du réseau eau industriel exploité par BRL.

Les installations de préiévement doivent tre munies d'un disposilif de mesure totalisateur.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours el aux opéralions
d'entratien ou de maintien hors gel de ce reseau.

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les prélévements d'eau, gu'elle provienne du milieu naturel ou du
réseau publio, notammenl par utilisation des eaux pluviales, sans comprometire le bon déroulement du compostage ou
de la stabilisation biclogique

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Dans le cas d'une utilisation de 'eau pour un usage industrial, le raccordement au réseau public de distribution d'eau
potable est mun d'un dispostif évitant toul refour d'eau de lnstaliation exploitée vers le réseau public Ce dispositif est
contrélé au meins une fois par an

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d'efluent liquide non prévu & I article 4.3.1 ou non conforma a
leurs dispositions est interdit

A lexception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des mstallations serait compromise, il est interdit
d'élablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraiternent ou &tre détruits et le
milieu récepteur

Toutes les aires ulilisées pour la fabrication du compost mentionnées a larticle 1.2.3, a4 savoir, aire de réception, aire de
fermentation, aire de maturation, aire de criblage, aire de slockage du composl, aire de stockage des refus de criblage,
zane d'étalement incendie, sont impermeables et équipées de fagon & pouvoir recueillir les eaux de ruissellement y
ayant transité, les jus et les eventuelles eaux de procédé

Leur conception (porlance, pente, agencement des andains) doit permetire de collecter et canaliser les egoutlures &t
eaux de ruissellement via des réseaux de collecte, sans stagnation,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

UIn schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, reguligrement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, el datés. lls sont tenus 4 la disposition de linspeclion des installations classées ainsi
gue des services dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimantation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- l'origine et la distribution de 'eau d'alimeniation,

- les dispositifs de protection de l'alimenlation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou toul
autre dispositil permettant un isolement avec la distnbution alimentaira, ..

- les secteurs collectés et les réseaux Associes
B les ouvrages de loutes sores (vannes, compleurs...)

- les ouvrages d'epuration interne avec leurs points de contrdle el les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu)
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ARTICLE 4,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les reseaux de collecte des eflluents sont congus et aménagés de manidre & &tre curables, éianches el résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des efluents ou produits susceplibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Ces contréles
doivent étre consignés sur un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur

Les canalisations de transporl de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement san
aériennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sonl pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventusilament par mélange avec d'autres efluents.

Article 4.2.4.1. |solement avec les milieux

Un systéme doit pemmettre l'isolement des reseaux d'assainissement de 'Btablissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en étal de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etlou & partir
d'un poste de commande. Leur entratien préventif el leur mise en fonctionnement sont définis par consigne

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET
AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différenles catégones d'effluents suivants |

ATELIER OU CIRCUIT D'EAL MILIEU RECEPTEUR

Eaux vannes Assanmissemeant  autonome  conforme & la
réglementation en vigueLr,

Eaux pluviales susceptibles d'élre rentrées en contact avec les|Bassin de rétention de 2000 m' puis milieu
produits 3 compostar ou ls compost naturel (fossd le long de la roule d'acces)

Eaux residuaires et lixivials

Aulres eaux pluviales provenant des aires de stockage de bois, non | Milieu naturel (fossé le long de 1a route d'accés)
susceptibles d'étre rentrées en conlact avec les produits ou compost

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nalure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilullons autres que celles résultant du rassemblement des effuents normaux de l'établissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement,

Les rejels directs ou indirects d'effluents dans ia (les) nappa(s) d'eaux souterrsines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.,

ARTICLE 4.3.3, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.3.1. Conception

Les dispositions du présant arrélé s'appliquent sans préjudice de autorisation délivrée par la collectivité 4 laguelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de article |_1331-10 du code de la santé
publique.
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Article 4.3.3.2. Ameénagement

Sur chagque ouvrage da rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des poinis de
mesure (débil, temperalure, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manigre 4 &lre aisément accessibles et permetire des interventions en loule sécurilé.
Toutes dispositions doivent également &fre prises pour faclliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande
de Finspection des installations classées.

Les agenls des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, dolvenl avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui aquipent les cuvrages de rejet vers le milisu récepteur,

ARTICLE 4.3.4. SEPARATEUR D'HYDROCARBURE

Les débourbeurs el séparateurs d'hydrocarbure doivent &lre dimensionnés pour permetire le respect des valeurs limites
de rejet conforméament aux nommes en vigueur, L'exploitant définil les conditions de surveillance de ces dispositifs dans
une consigne el le registre des contrdles effectués esi tenu a la disposition de 'nspection des installations classées,

Les débourbeurs et séparateurs d’hydrocarbures sont équipés d'un dispositif d'obturation avtomatique et d'une alarme
permettent de signaler que le séparateur est saturé, en boues ou en hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejelas doivent tre exempts

- de matigres flottantes,

- de produits susceplibles de dégager en égout ou dang le milieu nalurel directement ou indireclement des gaz ou
vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous produlls susceptibles de nuire & la conservalion des ouvrages, ainsi qus des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirecternent, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

Les efffuents doivent également respecter les caractéristiques suivanies

- Temperature: <30°C
- pH compnsentre 5,5 et 8,5
- Couleur - modification de la coloration du milieu récepteur mesurée an un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/Ft/
- Valeurs limites pour les poliuants spécifiques
- hydrocarbures fotaux = 10 mgfl
-~ plomb . <05mgll;
- chrome <05 mgf ,
- cuivre =< 0,5 mgf ;
- zinc et composés @ < 2 ma/l,

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément les eaux pluviales el les eaux polluées vers les
traitements appropriés avant d'étre &vacudes vers le milieu récepteur aulorse a les recevoir

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES DE REJET DES EAUX DANS LE MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter avant rejel des eaux dans le milieu naturel, les valeurs limites en concentration ci-
dessous définies

. Paramétre Valeur limite
Matigéres en suspension 100 mg/l
DCO {sur effluent non decante) 300 ma/l

| DBOS (sur ﬂﬂ]UEﬂEjn décants) 100 mg/!
Azote total, exprimé en N WOmgd |
Phosphare total, exprimé en & 10 mg/l |
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, el lexploitalion de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a |'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 4 faciliter
leur traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques,

Les dechets dangereux sont definis par l'aricle R 541-8 du code de 'environnement

Les déchefs d'emballage vises par les arlicles R 543-86 4 R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés par
reemploi, recyclage ou toute aulre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'8nergie.

Les huiles usagées doivent étre élimingées conformément aux arficles R 543-3 & R 543.15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portanl réglementation de la récupération des hulles usagées et ses textes d'applicalion (amété
ministériel du 28 janvier 1989). Elles sont stockées dans des réservoirs élanches et dans des condilions de séparation
satisfaisantes, avitant nolamment les malanges avec de 'sau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des
PCB

Les piles et accumulateurs usagés doivenl &lre &limings conformément aux dispositions de Paricle R543-131 du code
de l'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur Simination

Les pneumatiques usagés doivent éire éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 & R 543-151 du
code de 'environnement | ils sont remis & des opérateurs agréés (collecleurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels gui ulilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage.

Les dechels d'equipements électriques et électronigues sonl enlevés et lrailés selon les dispositions des articies R 543-
186 a R 542-201 du code de l'environnement.

Les hulles usagees doivenl étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs oU exploitants dinstallations
d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus prodults, entreposés dans I'établissement, avant leur traitsment ou leur &limination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielies et souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et
l'environnement. | es déchets doivent Atre duacuss régulidgrement

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des saux météoriques souillées

D'une fagon genérale les ares de transit des déchets sont repérées sur un plan et matérialisées au sein de l'entreprise.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitanl élimine ou fait éliminer les déchels produits dans des conditions propres & garantir los intéréts visés 2
Farticie | 511-1 du code de l'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour celte &limination sont
réguliérement autorisées A cet affet.

Les matidres qui ne peuvent pas étre valarisées sont aliminées dans des installations habilitées a les recevair dans des
conditions fixées par la réglementation en vigueur.

Les déchets produits par l'installation sont stockés dans des conditions prévenanl les risques d'accident et de pollution
{combustion, réactions ou émanations dangereuses, envols, infilirations dans le sol, odeurs.}.
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= e type de déchel |

- lindication de chague lol de déchets |

- les masses el caractéristiques correspondantes |

- [es dates d'enlévement el les destinataires de chaque lot de déchels el les masses corespondantes

Ce registre est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

L'explortant doit pouvoir prouver gu'll élimine tous ses dechels et notamment ses dechets compaostés ou stabilisés en
conformité avec la réglementation.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, loute élimination de déchels dans 'enceinte de 'Glablissement
(incingration & Pair libre, mise en depdt & lilre d&fnifif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lol de déchets dangereux expédié vers l'exterieur doit &re accompagné du bordereau de suivl établl en
application de I'arrété ministériel du 29 julllet 2005 relalif au bordereau de suivi des dachets dangereux mentionné a
l'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respacter les dispositions des arlicle R 541-50 & R 541-64 ef R 541-79
du code de I'environnement relatif au transport par route au negoce et au courtage de dechets. La liste mise 4 jour des
transporteurs utilisés par l'exploitant, est l=nue & |a disposition de linspeclion des installations classées

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autontés compétentes en application
du réglement (CE) n* 1013/2006 du Parement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernani les lransferts de
déchets

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6,1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonclionnement ne puisse Eire 4 'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromeltre la santé ou la sécurité
du valsinage ou de constifuer une nuisance pour celle-cl,

Les prescriptions de I'amété ministéna| du 23 janvier 1997 relatil a la limitation des brults émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées 4 la
circulaire du 23 juillel 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classess sont applicables

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérels de manutention ef les engins de chanfier utilisés a linterieur de 'établissement,
el susceptibles de constiluer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des amicles R 371-1 a R 571-
24 du code de |'environnement

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

l'usage de fout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf & leur emplol est exceplionnel et rézervé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les emisslons sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (difference entre le niveau du bruit
ambiant, etablissement en fonclionnement, et ls niveau du bruit résiduel lorsque ['établissement est 4 l'arrét) supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de la zone indusirielle et en limites de proprigté
d'habitations ocoupées par des liers qui ont été implantées avant la date de signature du présent arréte

Mivesu de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la périnds
les zones 4 émergence réglameaniée allant de Th a 22h, sauf dimanches at allant de 22h & Th, ainsi que les
{incluant le bruit de I'établissameant) |ours fénés dimanches et jours férigs
Supanaur a 35 dB(A) el infénsur ou

BdBA) 4dB(A)
égal 4 45 0B(A)
Supéneur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A}

Dans le cas ol le bruit parficulier de 'établissement est 4 tonalité marguée au sens du peint 1.9 de lannexe de |arrété
du 23 |anvier 1897 relalif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les |nstallations classées pour la
protection de l'environnement, de maniére &ablie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la
duree de fonctionnement de 'établissement dans chacune des périodes diurne ou noctume déefinies dans le tableau
ci-dessus.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de briil en limite de proprigté de linstallation ne devra pas dépasser, lorsgu'slle est en fonctionnement, 70
dByy pour la periode de jour et 60 dBgw pour la péricde de nuil, sauf si le bruit résidust  pour la périnde considérée ost
supériaur 8 cette limite.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux |imites admissibies ainsi que fa mesure des niveaux
vibratoires émis seronl délerminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la circulaire ministériele
n" 23 du 23 juillel 1986 relative aux vibrations mécanigues &mises dans lenvironnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'imventaire el I'étal des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'élre présentes dans
l'etablissement (nature, eiat physigue, guantité présenie ou guantite maximale, emplacement) an tenant compte des
phrases de risques codifiees par la réglementation en vigueur est tenu a jour

Cot inventaire est tenu 4 la disposition permanenie des services de secours,

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'dtablissement susceptibles d'étre & larigine dincendis, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par |3 présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisees par des moyens appropriés ef reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacle du risque et les consignes & observer sont indiquées 4 Pentrée de ces zones el en tant que de besoin
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CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation ot de stationnement, applicables 4 lintérieur de I'Gtablissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige

Les voies de oirculation et d'acces sont notamment délimitées, manienues en constant etat de proprete af dégagees de
tout objet susceptible de géner e passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie et de
secours puissent évoluer sans difficulté.

L'élablissemant est efficacement cléturé sur ia tolalild de sa périphérie de maniére 4 interdire toule entrée non aulorisée
a l'interieur du site,

L'acces aux differentss aires de stockage et congu de fagon a permettre linlervention des services dincendie et de
SECOUrs

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrile des accés
Aucune personne étrangére a |'établisserment ne doit avoir libre accés aux installations

| |'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'd la connaissance pemmanents des
personnes présantes dans 'élablissement

| Article 7.2.1.2. Caractéristigues minimales des voies
Les voies aurcnt les caractéristigues minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement © 3,50 m
- rayon inlérieur de giration . 11 m
- hauteur libre . 3,50 m
- résistance ala charge @ 13 onnes par essiey

ARTICLE 7.2.2, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations &lectrigues ef les mises 4 la terre sont congues, realisées el entretenues conformemenl sux normes en
wigueur.

Line vérification de l'ensemble de l'installation électrigue est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent gui mentionne trés expliciternant les défectuosites relevées dans son rapporl. L'exploitant conserve une trace
ecrite des eventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Lis opérations comportant des manipulations susceplibles de créer des risques font I'objet de procédures ef instructions
d'exploitation écrites et contrilées,

Ces consignes dolvent notammaent indiguer
- linterdiction de fumer |
- linterdiction de tout brilage a l'air libre |
- l'interdiction d’apperter du feu sous une forme quelcongue a proximite des zones a neque dincendie |
- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » |
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie |

- la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de 'élablissement, des
sanvices d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il e=t interdit dapporter du feu ou une source dignition sous une forme guelcongue dans les zones de dangers
daxplnsion-csaui-ooulosdnieventione-avamt-fail-lobis n-pakme-din P

specifiqua
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ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre ['aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel Intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations. la conduite & tenir en cas d'incident ou accident at,
sur la mise en ceuvre des mayens d'intervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance el assurer son maintien
Celle formation comporte nolamment |

= toutes les informations uliles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
MiSes en |uvre,

= les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurité préyvues par le présent
arréta, ainsi qu'un entrainemeant régulier au maniement des moyens dintervention affectés a leur unité,

= ung sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacilés de
reaction face au dangar,

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux dextension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explesible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier pré&tabli définissant notamment leur nature, les
risgues présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions
de condulle et de surveillance a adopter,

Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une personne didment habilitée et nommement désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’'intervention » ou « permis de feu »

l-es travaux conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exempls) ne
peuvent &lre effeclués qu'aprés déliviance d'un « permis d'intervention » et éventusllement d'un « permis de feu » et en
respeciant une consigne pariculiara

Le « permis diintervention » el éventuellement le « permis de fau » et |a consigne particuligre dojven! &tre établis ot visés
par I'exploitant ou une personne gu'il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extericure, | « permis dintervention » et éventusllement la « parmis de fau » et |a consigne particuliére doivent éiro
signés par |'expioitant et I'sntrepnse extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeament désignéss.

Apres la fin des travaux el avant la reprise de l'actvité, une vénficalion des installations doit &tre effecluée par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de |'éventuelio entrepnse extérieure.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.5.1. Equipement de détection de matiéres radioactives

L'etablissement esl équipé d'un détecteur de matiéres susceplibles d'étre & l'origine de rayonnements ionisants
pemmeltant de coniriler, de fagon systématique, chague chargement de déchets entrant el sordant hors déchets
vagataux.

Le seuil de detection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond local. Il ne peul étre modifié que par achon d'une
personne habilitée par 'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié 4 fréquance & minima annuelle, selon un
programme de verification défini par |'exploitant.

Le dispositif de delection des matiéres susceptibles d'étre & 'origine de rayonnements ionisants est étalonné au moins
une fois par an par un organisma dimenl habilité. U'étalonnage est précéda d'une mesure du bruil de fond ambiant

L'exploitant tient & |a disposition de l'inspection des instaliations classées les documents nécessaires & Ia tragabilité des
opérations de contrile, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles
d'étre & l'onigine de rayonnements ionisants

A l'entrée et a |a sortie du sile, les chargements font 'objet d'un contrile de non-radicactivité,
Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

En cas de délecton confirmée de la présences de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un chargement, le
vehicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & 'écart des postes de travall
permanents. Le chargemant est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant gue les matiéres a
I'arigine des rayonnements ionisants n'ont pas &té caractérisées
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Limmobilisation et l'interdiction de déchargement sur le sife ne peuven! étre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, gu'apres isclemenl des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur, L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée gue sur la base d'un nouveau contrile ne conduisart pas au
déclenchement du detecteur,

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doif préciser les vérifications & eflectuer, en particulier pour s'assurer périodiquemeant de
I'dtanchéité des disposilifs de rétenlion, préalablement & toute remise en service apres arrét d'exploitation, et plus
ganeralement aussi souvent gue le justifieront les conditions d'explaitation.

Les varifications, les opérations d'eniretien et de vidange des rétenlions doivent &ire notées sur un registre special tany
a la disposition de l'inspection des installations classees.
ARTICLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume suparieur
& BOO | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, ke numéro &t le symbole de danger défini
dans la réglementation relative 4 'éliquetage des substances el préparations chimiques dangereuses

A proximilé des aires permanentes de stockage de produils dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondant aux produits doivent étre indigues de fagon trés lisibla

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS
Toul stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceplible de créer une poliution des eaux ou des sols est associa a une
capacité de rétention dont e volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes .
- 100 % de la capaciié du plus grand résenvoir,
- 50 % de la capacité des résenvoirs associés.
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitemenl des eaux résiduaires

Pour les stockages de réciplents de capacilé unifaire Inférieure ou egale a 250 litres, la capacité de retention est au
moins égale a

- dans le cas de ligudes inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité lotale des Tlts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité lotale des fits,
dans tous les cas, BO0 | minmum ou égale 4 |a capacité lolale lorsque celle-cl est inférieurs 4 B0O |,

La capacilé de rétention est étanche sux produits gu'elle pourrail contenir, résiste a ['action physique et chimique des
fluldes st peul &re contrdlée & tout moment. || en est de mé&me pour son éventuel disposifif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanance

Les capacités de rélention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le reseau d'assainissement ou le milieu naturel

La conception de la capacilé est telle que toute fuite survenant sur un résenvoir associé y soif recuparae, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacilé et le sommet du regervoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceplibles d'&tre mouillées en cas de fuito.

Les déchets el residus prodults considéres comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes, avant
leur revalonisation ou keur &imination, dans des conditons ne présentant pas de nsques de poliution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles el souterraines, des envols el des odeurs)
pour les populations avoisinantes el I'environnemant

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparalions dangereuses, sonl réalisés sur des cuvettes de rélention étanches et aménagées pour la racuperation das
eaux meteariguas.

ARTICLE 7.4.4, RESERVOIRS

L'etancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ulilisgs de maniére, en padiculier, & &viter toute réaction
parasile dangereuse
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Les canalfisallonz doivent &tre installées & l'abri des chocs ol donner toute garantie de résistance oux actions
mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries Nexibles
entre le reservoir el les robinets ou clapets d'arrél, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résarvoirs ou récipients contenant des produils ncompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ansi que des autres produits, toxiques, corosifs ou dangersux pour
lerwircnnament, n'est autorisé sous le niveaw du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés,
el pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restant disponibles en permanence. A cet effel,
l'evacuation des eaux pluviales respecls las dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargemenl et de déchargement de véhicules citermes sont étanches el reliées & des rétentions
dimensionnees selon les régles de 'art Des zones adéguates sont aménagées pour le stationnement en sécurnité des
vehicules de transporl de matiéres dangereuses, en attenle de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a linterieur de I'établissement est effectud avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversament accidentel des emballages.

En particuliar, les transferts de produll dangereux & l'aide de reéservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font 'objet de consignes particulléres.

Le stockage el la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liguides {ou liquafies) sont efectués sur
des alres étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventualles

Les reservoirs sont equipes de maniére & pouvoir verdier leur niveau de remplissage 4 loul moment &t ampécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage,

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'éhmination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairemant la filiéra
déchets la plus approprige.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les equipements sont maintenus en bon &at, reparés et tacilement accessibles

L'exploitant doit fixer les conditions da mantenance ef les condifions d'essais périodiques de ces maténels

Les dales, les modalités de ces contriles el les observations constatées doiven! &tre inscrites sur un registre lenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de lnspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Pes masques ou appareils respirataires d'un type comespondant au gaz ou émanations toxiques sont mis 4 disposition
de toule persanne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.5.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'installation doit &tre dofée de moyens de secours contre Nncendie approprigs aux nsgues el conformes aux normes an

vigueur, notamment

= d'un ou de plusieurs appareils dincendie (bouches, poteaux, ) privés dont un implantd & 200 meétes au plus
du risgue, ou des points d'eau, bassins, citernes, ele., d'une capacité en rapport avec le risque A combattre |

- dedincleurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures el les lieux présentant des risques
specifiques, a proximité des deégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doiven! &lre appropnes aux risques a comballre et compalibles aves les produits stockés ;

- d'un moyen permeftant d'alerter les services d'incendie et de secours |
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- de plans des locaux facilitant intervention des services d'incendie et de secours.
Ces maténels doivent &tre maintenus en bon état el vérifigés au moins une fois par an,

L'sxploitant doit pouvorr justifier de l'implantation du matériel de 1™ et 2*™ intervantion incendie sur la base d'un
référential reconnu.

Une surface de 750 m? au moins égulvalents 4 2 fois celle de andain de fermentation ou de maturation le plus important
est maintenue libre en permanence dans l'enceinte de [instaliation pour faciliter l'extinction en cas dincendle.
L'exploitant doit disposer d'un engin approprié permeattant d'etaler un tas en few.

Une surface équivalente esl également maintenue libre & proximité des stockages de bois
ARTICLE 7.5.4. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Toutes mesures sonl pnses pour recusillr Fensemble des eaux el écoulements suscoptibles d'&tre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux uilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soienl récupérées ou Iraitées afin de prévenir
toule pollution des sols, des égouls, des cours d'eau ou du milieu naturel,

En particulier les aires ol sont manipulés les produil 4 composter sont raccordés & un bassin de confinement &tanche
aux produits collectés et d'une capacité minimum de 2000 m® (capacité dimensionnée en fonction des volumes d'eau
susceplibles d'étre recueillis (premier flol pour les eaux pluviales + volume d'extinction incendie), avant rejel vers le
milieu naturel. Le volume libre nécessaire pour recueillir les eaux d'extinclion incendie doit &tre repéré sur le bassin.

Les eaux ginsi collectées ne peuvent &ire rejelées au milieu récepleur qu'aprés conirle de leur qualité el si besoin
fraitement.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 COMPOSTAGE

ARTICLE 8.1.1. ADMISSION DES INTRANTS

Sont admissibles les seuls déchets et matigres présentant un int&rét pour les sols ou la nutrition des plantes ou pour le
bon déroulement du processus de compostage
fout enireposage a ['air libre de matieres pulvérulentes, trés odorantes ou fortement évolutives est interdit,

Cartains déchets, susceptibles d'évoluer en anaérobie et de générer des nuisances odoranies, doivent, dés qus
possible, le cas échéanl aprés fragmentafion, &tre mélangés avec des produils presentant des caracteristigues
complémentaires (structurant, carboné, sec), dont linstallation doit disposer en quantité sufiisante.

L'exploitanl est aulorise a admettre dans son installabion de compostage ou de stabilisation biologigue aérobie les
déchets et matieres suivantes

- denrdes vegétales déclassées, rebuts de fabrication de denrées alimentaires végstales,
- Matigres Vegétales Brutes (MVB),
- Dechets verts.

Le compostage des sous-produits animaux et des MIATE (Matiéres d'Intérét Agronomigue issues du Trailemenl de
I'Eau} est interdil

Toute admission enviszsgée par l'exploitant de déchets ou de matiéres d'une nature differente est poriee a la
connaissance du préfet,

L'enfreposage des déchets et matiéres entrants doit se faire de maniére séparée de celu des composis el déchets
stahilisés, selon leur nature, sur les aires identifigées résarveas a cet effet.

Article 8.1.1.1. Cahier des charges définissant la qualité des déchets admis

L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour definir la qualité des déchels admissibles. Avant la premigre
admission d'un déchet dans son installation et en vue d'en vérifier Fadmissibilité, l'exploitant demande au producteur du
déchet ou a la collectivité an charge de |la collecte une information préalable sur la nature et l'ongine du dechet et sa
conformité par rapport au cahier des charges. Celte information praalable esl renouvelge tous las ans el conserves au
mains trois ans par ['exploitant,

L'exploitant fient & la disposilion de (inzpection des installations classées le recueil des cahiors des charges el des
informations préalables gui lul ont &té adressées
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Article 8.1.1.2. Modalités d'admission

Chagque admission de matiéres et de déchets donne lieu & une pesée préalable hors site ou lors de Fadmission et 4 un
contrile visuel & larrivée sur le sile.

Toute admission de déchets aulres que des déchets végelaux fai l'objel d'un conlrdle de non-radicactiviteé du
chargement.

Toute admission de déchets ou de matigres donne lieu 2 un enregistrement de
< ladate de receplion, ldentile du transporteur el les quantités regues |

< lidentité du producteur des déchets ou de la collectivité en charge de leur collecte &t leur origine avec la
réfarence de [information préalable correspondants |

= la nature et les caractéristiques des déchels recus avec le code comespondant de la nomenclature figurant a
Fannexe Il de l'arlicle R. 841-B du code de Fenvironnamenl |

la date prévisionnelle de fin de tratement, correspondant 4 la date d'enfrée du compost ou du déchet stabilisé
sur 'aire de stockage des matiéres fraitées.

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec mention des motifs de refus et de la destination
des dechets refusés indiquee par le producteur ou la collectivité an charge de la collects de ces déchets.

Les registres d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des composts ou
des déchels el lrois ans dans les autres cas. Ces regislres sonl tenus a |a disposition de linspection des installations
classées el le cas echéant, des aulorilés de contriles viséos & larticle L 255-9 du code rural.

Le melange de divers dachets ou le retour en téle des composis dans le seul but de diluer les polluants ou indésirables
est intardit.

ARTICLE 8.1.2. EXPLOITATION ET DEROULEMENT DU PROCEDE DE COMPOSTAGE OU
DE STABILISATION BIOLOGIQUE

Article 8.1.2.1. Fermentation

Le procédé de compostage ou de stabilisation biologique débute par une phase de fermentation aérobie de la matiére,
avec aéralion de la matiére obtenue par refournemenis etfou par agration forcée. Cefte phase aérobie esl conduile selon
les dispositions indiguées & l'article 8.1.4.

Le temps de séjour des mafieres en cours de fermentation aércbie compostées ou stabilisées dana la zone
correspondante est au minimum de treis semaines, durée pouvant &tre réduite a deux semaines en cas d'asération
forcée.

A l'issue de la phase aérobie, le compost ou les déchels stabilisés sont difigés vers la zone de maturation

L'exploitant fixe les conditions el les moyens de conirfle permettant d'éviter lapparition de conditions anaérobies au
niveau du stockage des maliéres entrantes ou lors des phases de fermentation ou de maturation,

La hauteur maximale des tas et andains de matiéres fermentescibles lors de ces phases est a cet effet imitée a 3
métres, La hauteur peut étre portée & 5 métres si l'explodant démontre que cette hauleur n'enfraine pas de nuisances at
n'a pas d'effet néfaste sur la qualité du compost

Article 8.1.2.2. Stockage des produits finis

L'aire de stockage des composts finis ou des déchets stabilisés est dimensionnée de fagon 4 permetire le stockage de
l'ensemble des composts ou des déchetls stabilisés fabriqués pendant une durée correspondant & la plus importante
pénicde pendant laguelle les sorties de site ne sont pas possibles, saufl si 'exploitant dispose de possibiltés suffisantas
de stockage sur un autre site

Article 8.1.2.3. Suivi des |ots de fabrication

L'exploitant Instaure une gestion par lots séparés de fabrication, depuis la constitution des andains jusqu'a la cession du
compost afin d'en assurer la tragabilité

Il tienl & jour un document de suivi par lot sur lequel if reporte toutes les mformations utiles concemant la conduite de la
dégradation des matiéres el de I'tvolution biologique du compostage et permettant de faire e lien entre les matigres
entrantes el les maliéres sortantes apras composiage

Lorsqu'elles sont perinentes en fonction du procédé mis en oceuvre, les informations suivantes sont en particulier
reportéas sur ce document ;

- nature et arigine des produits ou déchets constiluant e lot

- mesures de température et d'humidilé relevées au cours du process |
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Les mesures de température sont réalisées conformémenl & lMarlivhe 8.1.4. La durée du compostage doit étre indigués
pour chague ot

Ce document de suivi est reguliérement mis @ jour, archivé et tenu & la disposition da linspection des installations
classees pour une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des composts ou des déchets.

l.es anomalies de procedé et les non-conformités des produits finis doivent &lre relevées el analysées afin de recevoir
un traitement nécessaire au retour d'expérience de la méthode d'expioitation.
ARTICLE 8.1.3. DEVENIR DES MATIERES TRAITEES

Article 8.1.3.1. Justificatif de conformité

Sans prejudice de 'application des dispositions des arlicles L 255-1 4 L. 255-11 du code rural et des articles L. 214-1 &1
L 2142 du code de la consommation relatifs aux matiéres fertilisantes et supporis de culture, l'exploitant tienl les
|ustificatifs relatifs & la conformilé de chaque lot de produits finis & Ia disposilion de linspection des installations classées
el des autorites de contréle chargées des articles L. 255-1 & L. 255-11 du code rural.

Pour chaque maliére intermédiaire, Pexplotan! doit respecter au minimum les teneurs limites définles dans la norme
MNFL 44-051 concernant les élémenls lraces métalligues, composés traces organiques, ineres ef impuretes. || tient les
Justificalifs relatifs & la conformité de chaque lot 4 Ja disposition de linspection des installations clazsées et des autorités
de controle chargees des ariicles L 255-1 a L. 255-11 du code rural.

Article 8.1.3.2. Registre de sortie
|'exploitant tignt a jour un registre de sorie distinguant les produils finis et les malieres intermediaires et mentionnant ©

- ladate d'enlevement de chaque lot |
= gz masses ot caractonstiques cormespondantas |

- leou les destinataires et les masses correspondantes.

Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de dix ans et tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées et, e cas écheant, des autorités de controles chargeées des aricles L. 2566-1 4 | 256-11 du code
rural.

ARTICLE B.1.4. NORMES DE TRANSFORMATION

PROCEDE PROCESS

Composlage  ou  stabilisation | 3 semaines de fermentation agrobie au minimum,

biclogique  avec  aeérafion  par |Ad moins 3 retoumeiments.

retournemants. 3 jours au moins entre chaque retoumement.

55 "C au mons pendant une durée minimale totale de 72 heures,

Compostage ou  stabilisation | 2 semaines de fermentation aérobie au minimum

biolegique en aération forceés Au moins 1 retournemeant (opératicn de retournement aprés fermentation aérobie
suivie d'une remontée de température a 50 °C pendant 24 heures).

55 *C au mains pendant une durée minimale totale de 72 heures.

La mesure des lempératures se fail, pour chaque lot, confarmement aux bonnes praliques en vigueur (par exemple par
sondes disposées tous les 5 4 10 métres 4 des profondeurs situées enfre 0,7 et 1,5 maire) el a une fréquence d'au
maing trois mesuras par semaine pendant le debul de la phase de fermentation acrobie.

Lorsque la ventilsbon du melange en fermentation est realisee par aspiration a travers andain, la temporature
enregisirée est la température moyenne de 'air extrait sous 'andain,

CHAPITRE 8.2 EPANDAGE

5i les déchets compostés ou slabilisés sont destinégs & I'épandage sur terres agricoles, celui-gi fail l'objet d'un plan
d'apandage dans le respect des conditions visées a la section |V " Epandage " de l'arrété du 2 fevrier 1858 modifie relatif
aux prélévements el & la consommalion d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protaction de 'environnemeant soumises a autonsation.

CHAPITRE 8.3 BROYAGE, DECHIQUETAGE, CRIBLAGE DES
PRODUITS ET DECHETS

Les installalions comportant des phases de travail provoguant de fortes émissions de poussieres et d'odeurs (broyvage,

F=Falalle “ha=Tal alele T - al s 3 e = - G CUEnC

dépoussigrage des effluents gazeux ou d'abatage des poussieres.
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Les campagnes de broyage sont realisees pendant des périodes prasantant des conditions meiéorigues favorables par
rapport au risque dimpact olfactif. En cas d'apparition de conditions défavorables, explotant devra prendre les
dispositions nécessaires pour reduire la pollution émise en reduisant ou en arrétant les installations concernées,

CHAPITRE 8.4 INSTALLATION DE TRANSIT, REGROUPEMENT OU TRI DE
DECHETS DE BOIS, TRONCS ET SOUCHES D'ARBRES

ARTICLE 8.4.1. ACCESSIBILITE

Linstallation de lransil, regroupement ou Iri de déchels de bois, troncs et souches d'arbres doil &tre disposée de
manigre a elaborer up sens unigue de circulation sur le site. Ce sens de creulalion devra &tre vigiblement affiché pour
les conducteurs. Un croisement de |a circulation est toutefois envisageable pour le passage par une aire spécifique tel
qu'une aire de pesee

ARTICLE 8.4.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les zones contenant des déchets combustibles doivenl étre seclorisées de maniére & prévenir les risques de
propagation d'un incendis.

L'installation de transit, regroupement ou tr doit &tre équipée, en plus des moyens listes a l'article 7.5.3
- d'un systéme d'alarme incendie ;
- e robinets dincendie armes

- de matenels de protection adaptés.

ARTICLE 8.4.3. DECHETS ENTRANTS DANS L'INSTALLATION

Seuls pourront &ire acceptés dans [instaliation de transit, regroupement ou fri les déchels non dangereux de bois et
déchets verts. Aucun déchet dangereux ne doit &tre sccepté dans [nstallation,

Article 8.4.3.1. Admission des déchets

Avant réception d'un dechet, une information prealable doit &lre communiguée a l'exploitant par le déposant, indiguant le
type el la quantité de déchets livrés,

|'installation doil &ire dguipée d'un moyen de pesée & l'entrée du sile el chague apporl de déchets fait l'objel d'un
mesurage. A défaut, le déposant doit éfre en mesure de justifier la masse de déchets quil apporte

Les déchels dangereux introduils dans linstallation de maniere accidentelle seront traités avec les déchets dangeraux
produits par 'mstaliation.

Aucun déchet susceptible d'émettre des rayonnemeants lonisants ne dolt étre accepté dans linstallation.

Un contrdle visuel du lype de déchels recus est realisé afin de verfier leur conformité avec les informations
préalablemant delivrees,

Un affichage des déchets pris en charge par linstallation doit &fre visible & l'enirée du site. Les déchets non lisiés ne
sonl pas admis dans l'installation.

Article 8.4.3.2, Registre des dachets entrants

L'exploitant &lablil el tient & jour un registre o0 sonl consignés tous les déchets regus sur le site. Pour chague
chargemenl, le registre comporte la guantité et la nature des déchels, leur provenance, ainsi gue la nature des
opérations qu'ils vont subir sur le site.

Ce registre est consigné dans le dossier « installations classées ».
Le registre des déchets entrants contient les informations sulvanies :
- La date de réceplion
- Lenom el ladresse du detenteur dos dechets,

- La nature et la quantité de chaque dachets regus (code du déchet entrant au regard de la nomenclalure définia
a l'article R 541-8 du Code de l'environnement),

- L'identité du transporteur des déchets,

= Le numéro dimmatncutation du véhicule,

= Loperation-subie-parlas-dechets dans-linsialabon
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l.es articles sulvants definissent le conlenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et
de frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effels sur l'environnement, ainsi que de
fréquance de transmission des donnéss d'auto surveillance,

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

Irdependanmenl des conlidles expliciemaent prévus dons e présent andle el gu sonl 8 la ghage de Nexplotant,
I'nspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin que des contriles spécifiques, des prélévements
et des analyses scient offectués a 'émission ou dans Fenvironnemenl, par un organisme donl le choix sera soumis & son
approbaltion, 8l n'est pas agrés & cet effel, dans le but de vérifier le respect des prescripions prises au fifre de la
réglemantation sur les installations classées,

|.es lrais occasionnés par ces contréles seront supportes par l'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LA
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. CONTROLE DES DEBITS D’ODEURS

Les contrdles effectifs des deébits d'odeurs sont réalisés annuellement pendant une perode d'activite et pour les
conditions aimosphérnques qui présentent le maximum de nsgue dimpact olfactif,

En tant que de besoin, le prefet peut
- augmenier la fréquence des controles des débits d'odeurs, en particulier en cas de plaintes de riverains.
- prescrire la réalisation d'un programme de surveillance renforcée permettant

£ 5ot de suivre un indice de géne, de nuisance ou da confort oifactif renseigné par la population au volsinage
de lnstallation -

X soil de gualifier, par des mesures dintensité odorante, Févolution du niveau global de impact olfactf de
Finstallation,

ARTICLE 9,2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les dispositifs de mesure totalisateur des instaliations de prélévement d'eau el les compteurs Intermediaires sonl
releves mensuellemeant.

Les résullats précisant les volumes prélevés mensuellement ef annuellement 4 la fin de chaque année civile el

consommiés en fonction des principales utilisations sont portés sur un regisire.

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.3.1. refets des eaux dans le milieu naturel

Une mesure des concentrations des différents paramétres et polluanis visés aux articles 4.3.5 &t 4.3.7 dans les rejels
au milieu natursl doit tre effectude au moins lous les 3 ans par un organisme agréé par le minisire de 'Environnement
Ces mesures sont effectudes sur un achantillon représentatif du fonclionnement de lNnstallation el conslitué, soil par un
préigvement continu d'une demi-heure, soil par au moins deux prélévemnents instantanes espaces d'une demi-heure. En
cas dimpossibilité dobtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des equipements d'épuration a respecter les
valeurs limites est réalisée

Article 9.2.3.2. Controle du fonctionnement des débourbeurs

Le bon fonctionnement des débourbeurs [ séparateur d'hydrocarbures - el le cas échéanl du dispositif d'obluration
automatique el de l'alarme - esl contrdlé au minimum annuellement. Les débourbeurs sont vidanges autant que de
besoin pour garantic les valeurs limites de rejel.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle etabll en accord avec [inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le farmat est prédefini. Ce récapitulatif prend
an compte les types de déchets produits, les quantités el les filiégres d'élimination relenues.

L'exploitant ulilisera pour ses declarations la codification réglementaire en vigueur,
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ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure da la situation scoustique sera effectuee tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont e
choix sera communiqué préalablement & linspection des installations classées, sur la base des poinis de mesures
ulilisés dans la mise & jour du dossier de demande

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résullals de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, nolamment celles de son
programme: de surveillance, les analyse et les inlerpréte, || prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résulfats fonl présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écarl par rapport au respect
des valeurs reglementaires relatives aux emissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Article 3.3.2.1, Contréle des débits d'odeurs
L'explaitant fait figurer dans le rappart environnement annuel le résultat du controle des débits d'odeurs,
Article 9.3.2.2, Prélévements d’eau

L'exploitant fail figurer dans le rapport environnement annuel un bilan des consommations d'eau an précisant les
principaux usages.

Articie 8.3.2.3. Rejets aqueux
Les résultats des controles sont reportés dans le rapport environnement annuel
Article 9.3.2.4. Surveillance des déchets

L'exploitant fait figurer dans ls rapport environnement annuel un bilan sur la production e ['élimination des déchets avec
les informations concernant l'origine, la nature, les caracténistiques, les guantites, la destination et les modalités
d'elimination des déchets qu'elles produisent, remettent & un liers ou prennent en charge.

Article 8.3.2.5. Analyse et transmission des résultats des mesures des niveaux sonores

Les résultals des mesures des niveaux sonores sont présentés et commentés dans le rapport envirannement annuel en
relation avec les analyses anlérieures.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avrll de chague année, un bilan annuel portant sur lannés el
comportant notammeant

- une synthéss des resullats des contriles el des mesures réalisées en application du présent arété Ces
resultals sonl accompagnés, a chaque fols que cela semble pertinent, par une présentation graphigque de
I'evolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénoméne ohservé, avec lous
commentaires utiles. lls sont par allleurs comparés & la valeur limite applicable -

- lout element dinformation pertinent sur la lenus de linstallation dans lannée écoulée el les demandes
éventuelles exprimées auprés de 'exploitant par le public ;

la description &t les causes des incidents et des accidents survenus a l'occasion du fonctionnemeant de
l'installation.

ARTICLE 9.4.2, BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

Le cas écheéant lexploitanl réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage | ce bilan sera adressé aux
Frefets et agriculteurs concernas

IJW:
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- les parcalles réceptrices |
- un bilan qualitatif et quantitatif des effluents etbu déchels spandus |

- lesploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'&léments fertlisants et d'éléments ou substances
indésirables apportées sur chague unité culturale, et les résullats des analyses de sol |

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de
systémes de oulture, ainsi que les conseils de fertlisation complémentaire qui en découlent |

- laremise 4 jour éventuelle des données réunies |ors de 'elude initiale.

ARTICLE 9.4.3. AUDITS ENVIRONNEMENT

Une vérification systématique &t exhaustive du respect point par point des prescriplions de larrélé d'autorisation est
pericdiguement effectuée, 4 intervalles n'excédant pas 3 ans.

La premiére vénfication est réalisée par un organisme extérisur compétent et indépendant. En cas de demande de
Iinspection des installations classées les vérificationgsuivantes doivent également étre effectuéespar un organisme
extérieur La premiere vérification doit &tra réalisée dans un délal de 6 mois 3 compter de la signature du présent arrété

Les résultats de ces vénfications dolvant étre archivés et lenus & disposition de linspecleur des installations classees.

Les modalités de I'audit défini dans cat aricle pourront 8tre revues par linspecteur des installations classées en fonction
des résultats observes, de l'expériance acquise el sur présentation d'un dossiar motive

TITRE 10 - PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Line copie du présent amété est déposée & la Maire de ELME pour y éfre consultée par toule parsonne intéresseée.

Un exirait de famrété énumarant notamment les prescriptions auxquelles Mnstallation est soumise, sera affiché a ladile
mairie pendanl une durée minimum de un mois. Proces-verbal de accomplissement de cette formalité sera dresse par
les soins du Maire,

Le méme extrait sera affichd en parmansnce ot de fagon visible dans I'établissement par les soins du bangéficiaire de
l'autarisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfel et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffuses dans tout le
département

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera nofifié au pétiionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture das Pyrénées-Onentales.

Ampliation &n sera adressée 4:

- M. le maire de la commune de ELNE spécialement chargé d'assurer I'afichage prescrit & larticle précédenl, et de
faire parvenir a la préfeciure le procés-Verbal de laccomplissement de celle formalils |

- M Le directeur régional de l'environnement de 'aménagerment el du logement |
- M lingénieur subdivisionnaire de I'unité territoriale - DREAL & PERPIGNAN |

- M le directeur départemental des termicires et de la Mer

= M le directeur départemental des services dincendie el de secours |

chargés, chacun en ce qul le concemne, de son axacilion.

Paur le Prafet et par délegation
Le secrétaire général

— ——— o

Pierre REGNAULT DE LA MOTHE
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